Z
N
S
e
>

2017/4 « XXIV. évf. 4. szam

FfOLRK




B

[
e

it
4

2
s

P

T8



A TARTALOMBOL:  Allami kitlintetések és szakmai

dijak 2017. augusztus 20.

4. A magyar népzenészképzésrd|

Bolya Matyds - Fligedi Jdnos

alkalmabdl

7. Az én Orddngésfiizesem
Horsa Istvdn . :
MAGYAR ARANY ERDEMKERESZT POLGARI TAGOZAT
8. Gregorian és népénekes mise BERECZ ISTVAN tincos,
Juhdsz Katalin a Foné Budai Zenehdz népzenei miivészeti vezetje
o felvidéki NAGY ZSOLT népzenész,
10. A ,FeIIV|c,jek’;oI’a Balatpn— elvidekig - Il. a Liszt Ferenc Zenemvészeti Egyetem Népzene Tanszékének és
Vdgo Jozseiné Grozdits Olga a Budafok-Tétényi Nédasdy Kalmdn Alapfoka Miivészeti Iskola és Altaldnos Iskola
. i , Népzenei tanszakdnak brdcsatandra, a Divé Népzenei Egyiittes tagja
13. ,Kett6t egy golydval... PENZES GEZA ng ) oo
Szdvai.jo,zsef nepzenesz, Zenel Szerkeszto
14. Valasz Karacsony Zoltannak MAGYAR Ez{isT ERDEMKERESZT POLGARI TAGOZAT
Sdnta Gergd
BEDNAI NIKOLETT, a Duna Miivészegyiittes tincos szélistdja
16. Moldvaban, anno JUHOS-KISS JANOS iré, kolts
Simoncsics Janos MAJOR LEVENTE ISTVAN népzenész,
L. az Usztiiri Zenekar alapitdja és primdsa, a Hagyomdnyok Hdza
18. TALLOZO Folklérdokumentdciés Konyvtdr és Archivum zenei konyvtdrosa
Emlékeim Kodalyrol
Martin Gyérgy )
MAGYAR BRONZ ERDEMKERESZT POLGARI TAGOZAT
21. SZEKITORTENETEK . < c - . , -
Sotétedett, virradt VITANYI MARIA, a Magyar Allami Népi Egyiittes tincmiivésze
Kocsis Rézsi
JUHOS K|SS SANDOR ROVATA A NEPM{]VESZET MESTERE
22. At6rok népzenék kutatéja SZOLGA-GECZI JULIANNA révi fazekas
Grozdits Kdroly TANKO DEZSO furulyids
) ) TAKACS PIROSKA énekes
29. TANCHAZAK, FOLK-KLUBOK GILYEN MIKLOS t4ncos
32. Benedek Elek ap6 Szent Laszléja IF]. KALLO FERENC tdncos
Koka Rozdlia dsszedllitdsa KOVACS ZOLTAN csont- és szarufaragd népi iparmiivész
LES GABOR fazekas
33. Szent Laszl6 Gyimesben PARANAT JOZSEFNE himzé
Haldsz Péter . ) 3
SZAKALL MIKLOSNE énekes
34. MAGTAR - Cs6ré statiszta... SZILAGYI ANNA népdalénekes és tancos
Koéntds-Szabd Zoltdn
37. BUKOVINA, BUKOVINA — IV. A NEPMUVESZET [F]G MESTERE
Utam végén visszanézek FARKAS AGNES ¢s MORICZ BENCE néptancosok
Koka Rozdlia SANTA-BIRO ANNA és SANTA GERGO néptancosok
Izsevszki udmurt (votjak) lakomak FARKAS GERGELY nemezkészité
Juhdsz Katalin JOZSA TAMAS PETER népténcos
- PUSKO MARTON népzenész, primds
46. Sue Foy angol nyelviiismertetéje

Cimlap: Anatodliai asszony énekel * Bels6 borité: Kirgiz bard a feleségével (A lapunk 22. oldalin kezdddé, , A térok népzenék kutatoja”

cimii cikkiinkhoz kapcsolédé fotokat Csdki Eva és Sipos Janos készitették. A kozolt képeket Berdn Istvdn vdlogatta ki a sokezres fototdrbol.)

EOLKMA(jAZIN




Bolya Matyas - Fiigedi Janos:
A magyar népzenészképzés szakteriileti megujitasa
és a képzési szintek szerinti harmonizacioja'

Toébb mint hdrom évtizede indult el a ma-
gyar népzene intézményes, zeneiskolai ok-
tatdsa. Az alapfokd népzenei képzés kiala-
kitdsdnak lehetéségét hamarosan kovette a
kézépfokt oktatds, majd a népzene fisko-
lai, végiil egyetemi katedrdt kapott.? Az ok-
tatds hdrom szintjén szerzett tapasztalatok
alapjdn mdra egyértelmivé vélt, hogy sziik-
ség van egy Uj, a hdrom szintet egységben
szemlél8 szakmodszertani koncepcié kidol-
gozdsdra. E koncepcié elkészitése érdekében
a népzenei képzés egészét vizsgdlruk, figye-
lembe véve sajdtossdgait, problémdit és po-
tencidljait. [Szerzdink: Bolya Matyds tudomdnyos
munkatdars, MTA BTK ZTI, LFZE oktatd, doktoran-
dusz; Fiigedi Janos PhD tudomdnyos fémunkatdrs,
MTA BTK ZTI, egyetemi oktatd, Magyar Tancmii-
vészeti Egyetem]

"
AZ OKTATASI HELYZET FELMERESE
Az oktatdsi helyzet felmérése sordn mint-
egy 150 iskoldt, az orszdg szinte valamennyi
népzenei szakirdnyt mikédtetd intézmé-
nyét felkerestiik.> A /.../ legtdbb iskola Bu-
dapesten és kdrnyékén taldlhatd, még jol el-
ldtottnak tekinthetd az észak-magyarorszdgi
térség. A tobbi korzetben®, megkozelitSleg
egyenletes eloszldsban, kériilbeliil feleannyi
iskola mukédik. A kutatds sordn rogzitettitk
az iskoldk népzene tanszakdnak 4lcaldnos le-
iré adatait: a tanszakvezetdk és szakirdny-
feleldsok végzettségét, a tanuldk szdmi-
nak alakuldsdt, valamint az infrastrukturd-
lis adottsdgokat. Mddszertani szempontbdl
felmértiik az 4ltaldnosan haszndle és helyi
gyakorlatot, az alkalmazott ltaldnos keret-
tantervet és helyi tantervet, tandronként az
adott szakirdnyhoz kapcsolédo, részletesebb
adatokat. Végiil, meghatdrozott szempon-
tok alapjdn dsszefoglaltuk a tendencidkat,
a hidnyokat és elénydket, figyelembe vé-
ve a tanul6k el8addsi és versenylehetdsége-
it, valamint a tandrtovdbbképzés helyzetét.

*
ALAPFOK
A népzenei alapismeretek megszerzése mel-
lett az alapfoku oktatds kiemelt funkcidja a
zenei élmény nyujtésa és a kozosségépités.
A problémdk kézote jellemzéen felmeriil,
hogy az alapfok lehet8séget biztosit ugyan
a tehetség gondozdsira az A és B tagozat al-
kalmazdsdval, de ezzel a lehetéséggel kevés
iskola él. A megfeleld 6raszém megteremté-
se a zenetandrokra hdrulé feladat, akik min-
den évben jelentds eréfeszitéseket tesznek a

alapfok ktszéplok lelsdlok
mikaésztanirkepeds
A Eagocat o7
.‘ STokkEpzes e ——
B tagoeat B, I BAA,
i o

A képzési szintek

tanitvdnyok toborzdsa terén. A délutdni ko-
telezd tanitds és a ndvekvd draszdmok miatt
az 6rarendek osszedllitdsa egyre nehezebb. A
pedagdgusok és intézményvezetSk elkotele-
zettsége mellett is az okratdsszervezési ko-
zeg kedvez8tlen volta, valamint a sziil8kre
hdrulé hangszerbeszerzés terhei miatt a ta-
nulészdmban negativ tendencidk vdrhaték.
A helyi okrtatdspolitika oldaldrdl jellemzdek
azok a sziik 1ac6kord nézetek, amelyek sze-
rint a mivészetoktatds eredményei haszon-
elvien nem mérhetdk. Noha a mivészet-
oktatds hasznossdgdnak maggtol érc6dé evi-
dencidnak kell lennie, kognitiv transzferha-
tdsdt mégis tdbben, nagy energidkkal igye-
keztek bizonyitani.

Ko6zEprrox

A szakképzés kozépfokdnak kiemelt funkci-
6ja a hivatdsra nevelés. A szakmai felséfoka
képzésre bejutds kovetelménye nagy terhet
16 tandrra és didkra egyardnt, az elvdrdsok-
nak csak a kdzismereti tdrgyak oktatdsi szin-
vonaldnak engedménye 4rdn tud megfelelni
az iskoldk nagyobb része. A kozépfoki kép-
z8helyek orszdgos eloszldsa egyenetlen, kii-
l6ndsen aggaszté a nyugati orszdgrész és a
déli megyék alacsony elldtottsdga.

*

FeLsGrok

A kozismereti tandrképzés keretében, ének-
zene—népzene szakpdron 1991-t8l a bolo-
gnai rendszer bevezetéséig lehetett fiskolai
szinten tandri képesitést szerezni. A népze-
nészképzés a mivészeti felsGokratdsban csak
2007-ben jelent meg, a klasszikuszene-okta-
tds gyakorlatdt kdvetve a képzést a kéeszin-
ti bolognai modellben kellett elhelyezni. A
modell tandrképzésre val4 alkalmatlansdgd-
nak felismerésével indulhatott el az osztat-
lan népzenetandr-képzés.”> Az eddigi tapasz-
talatok alapjdn hivhatjuk fel a figyelmet ar-

ra, hogy jelenleg a felséfoku képzés idejének
jelent8s hdnyaddt kell olyan tudds pétldsdra
forditani, amely kozépfokon is megszerez-
hetd lenne. A kdzép- és felséfokt képzés je-
lenlegi 6sszehangolatlansdga itt mutatkozik
meg er6teljesen.

TANTERVEK

A kutatds keretében &sszevetettitk a nép-
zenészképzés alap- és kozépfoki tanter-
veit. Alapfokon az 1999-es elsd tanterv-
hez (Szlicsné Hobaj 1999) képest a 2011-
es tanterv® néhdny témakort részletesebben
fejt ki, mésokat elhanyagol (mindkét jelen-
ség megfigyelhetd példdul a f6tdrgyhoz kap-
csolédé szolfézsismeretek vagy a jacékeech-
nikai elemek leirdsiban), a szakmai tarta-
lom azonban nem véltozott Iényegesen.

A kozépfokti mihelyekben a Népze-
nész-szakképesités kizponti tantdrgyi prog-
ramja cimd, 1998 6ta véltozatlan dltalinos
kerettantervet alkalmazzdk (Sziidi 1998). A
felséfokt oktatds tapasztalatai alapjin gy
véljiik, hogy a keretek tal merevek, az is-
meretanyag tilméretezett és nem kellden
strukturdlt. Javaslatunk szerint tdmogat-
ni kell a tandr tuddsin és tapasztalatdn ala-
puld, a helyi zenei hagyomdnyrt is figyelem-
be vevd tantervek készitését, amelyek 8sz-
szessége lehet egy Uj kerettanterv alapanya-
ga. Kozépfokon mutathat ki, hogy az is-
meretanyag hdrom oktatdsi szinten 4tiveld
ardnyos elosztdsa, egymadsra épiilé béviilése
elengedhetetlen a szintek ki- és bemenetei-
nek szinkronizaldsihoz.

*
TANANYAGOK
A kutatds sordn megkezdtiik a jelenleg 4lta-
lanosan haszndlt oktatdsi anyagok elemzé-
sét. Az aldbbi kiadvdnycsoportokat taldltuk:

a) Tematikus (egy régiét, el6adé6i vagy
kutatéi személyiséget, hangszertipust vagy
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programot bemutat$) kiadvdnyok, ame-
lyekben a hozzdadott pedagdgiai tartalom
minimdlis. Tematikus anyagokbél sok 4ll
rendelkezésre (példdul Lajtha 1980, Rich-
ter 2012, Pavai 2015), viszont nem fedik le
a teljes magyar nyelvteriilet zenei hagyoma-
nydt.

b) Példatdrak, ahol a pedagdgiai cél meg-
jelenik, de a didaktikai felépités, a tanuldst-
tanitdst segitd eszkdztdr dlraldban hidny-
zik — az elmule 30 évben kozreadott mi-
vek nagy része ebbe a kategéridba sorolhaté
(példdul Mohdcsy 2004, Juhdsz 2010, Vi-
ragvolgyi 2014). Ennek ellenére példati-
rakbdl kevesebb van a sziikségesnél, egyes
hangszerek (példdul a cimbalom, tdrogato,
tambura) esetében példatér még nem ké-
sziilt.

©) A legjelent8sebb hidnyt a tankdnyvek
terén tapasztaltuk. Az elérhetd kiadvényok-
ban koncepciondlis hibdk sora lelheté fel.
A tandri kézikdnyvek, a leendd tandroknak
52016, felséfokon alkalmazhaté szakdidak-
tikai tankonyvek teljesen hidnyoznak a pa-
letedrdl. Biztatd jelenség egyes 4j mihelyek
korszer(i tananyagainak megjelenése (péld4-
ul Fabri 2008, Szab6 2013, Bolya 2014). E
tankdnyvekben mdr fellelhetd a didakeikai
és mddszertani koncepcid, a célcsoport jél

A komdromi Ordingds Népzenetanoda ndvendékei

koriilhatdrolt, az anyag elsajdtitdsdt segéd-
eszkdzok tdmogatjdk, és a tankdnyvekben
utalnak a fenti két kategéridba tartozé kiad-
vényokra.

A tananyagok terén jelentds problémdt
okoznak a kiadéi gyakorlat kériil kialaku-
16 anomdlidk. A viszonylag sziik rétegnek
szdnt népzenei kiadvdnyok rendszerint kis
példdnyszdmban jelennek meg, a kiadvd-
nyok megfelel§ gondozdsa (a terjesztés, az
utdnnyomds) elmarad.

*

OKTATASSZERVEZES

A felmérés sordn hangstlyosan meriilt fel az
oktatdsszervezés kérdése, amely a pedagdgi-
ai folyamatnak ugyancsak fontos eleme. A
miivészeti iskola helyszine, valamint a tani-
tdsi idésdv stratégiai jelent8ségli, gyakran az
alapvetd miikodés feltéeele.

Az egész napos iskola koncepcidjénak be-
vezetése miatt szimos iskoldban csak szom-
bati tanitdssal tudjik az eléirt éraszdmot
biztositani. A KLIK-kel kapcsolatos pa-
naszdradatbol most csak egyre tériink ki. A
megkérdezettek szerint a KLIK koltségha-
tékonysdga egyet jelent a pénziigyi keretek
szinte teljes befagyasztdsdval. Hangszerbe-
szerzésre 4ltaldban a nem 4llami fenntartd-
st iskoldknak van lehetdségiik, a KLIK ald

tartozd kétharmadnak erre kerete nincs. A
nehézségek ellenére, a vizsgdlt intézmények
60%-a — jellemzden a nagyobb zeneiskoldk
— bévitenék népzeneoktatdsukat.

A intézmények mikodési stratégidiban,
innovdcids lehetdségeiben a fenntarté ti-
pusdtdl fiiggden markdns eltérést tapasztal-
tunk. Az 4llami szférdba tartozé iskoldkndl
4llandésultak a vitdk a fenntartéval, a KLIK
szinte teljesen befagyasztotta a stdtuszokat,
elzdrta a beszerzési forrdsokat.” A megoldd-
sok érdekében az iskoldk civil szervezeteknél
keresnek kertildutakat a finanszirozds meg-
olddsdra. A magdniskoldkat ezzel szemben a
piaci szemlélet jellemzi, gyorsan reagdlnak
a kereslet-kindlat valtozdsdra. A stdtuszok-
rél maguk déntenek, az eszkdzbeszerzések,
hangszerjavitdsok sajét hatdskérben marad-
nak. Ennek kovetkezményeként felszerelt-
ségiik jobb, azonban itt a téritési dij lénye-
gesen magasabb. A torvényi hdttér nem ad
egyenld esélyeket, inkdbb az dllami intéz-
ményeket segiti, szimos pélydzatra csak az
4llami fenntartdst intézmények jelentkez-

hetnek.
*
JavasLaTok
Felmérésiink alapjin egyértelmtien jutot-
tunk arra a kovetkeztetésre, hogy a népze-
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nészek alap- és kozépfoki képzésében tj ke-
rettantervekre van sziikség, amelyeket egy-
méssal kommunik4lé munkacsoportok ké-
szitsenek. A munkacsoportokban az adott
oktatdsi szinten hosszabb ideje dolgozé ta-
ndrokon kiviil vegyenek részt: a) més szinte-
ken is tanit6, igy a ki- és bemenetek szakmai
kévetelményeit értd szakemberek; b) az ok-
tatds jogi szabdlyozdsdt jOl ismerd szakértdk;
c) oktatdselméleti ismeretekkel és publikd-
cids tapasztalattal rendelkezd okrtatdk; d) a
koordindciés feladatokat elldté szervezdk.

A tantervekben meg kell jelenjen az okta-
tds hdrom szintjén 4tivel8, egymdssal kom-
patibilis, fokozatosan béviil§ tananyag-kon-
cepcid, a szinkronizdle ki- és bemeneti k-
vetelményrendszer, valamint az az elvéris,
hogy a megszerzett ismeret titkrozze a ma-
gyar népzenekultiira egészét. A tananyagok-
nak figyelembe kell venniiik azt a lehet8sé-
get is, hogy a zenemlivészeti oktatdsba kii-
16nb6z8 életkorban lépnek be tanuldk.

A kutatds sorin feltdrt szellemi mihe-
lyek részvételével, egységes szemlélettel 6sz-
szedllitott, jOl koriilhatdrole célcsoportok-

JEGYZET

kal, egymdsra épiil§ tananyagok megirdsd-
ra van sziikség. Javasoljuk az online média
hasznélatdt az Open Access szellemében, va-
lamint az eszkozfliggetlen tartalomszemlé-
letet. Legsiirgetdbb a népzenei szolfézs és
osszhangzattan tananyagainak kidolgozdsa,
amelyek szinte teljesen megoldatlanok.

Jelent8sen szélesiteni kell a szakirdnyd
tovabbképzések korét, amelybe az egyetemi
miihelyeknek be kell kapcsolédniuk. N&-
velni javasoljuk a vidéki képzési helyszinek
szdmd, elényben részesitve a régids kdzpon-
tokat, illetve az alulrél szervez8d8, népzené-
vel foglakozé mihelyeket.

Az iskoldk finanszirozdsa terén normativ
tdmogatdsra van sziikség az 4llandé kéltsé-
gek fedezésére, ezeket ki kell emelni a palyd-
zati keretekbdl. Az eszkdzbeszerzést azon-
ban célzott palydzatok kiirdsdval sziikséges
biztositani.

A kutatdsban kimutatott népzenei tan-
szakbévitési igény orszagos jelenség. Erde-
mes megvizsgdlni a bdvités, a tankeriiletek
kozotti egytittmiikodés, a stdtuszmegosztds
lehet8ségeit.

Az alap- és kozépfokd miivészetoktatds —
benne a népzene és néptdnc szakteriileteivel
— folyamatosan kénytelen érvelni amellett,
hogy miikodése a kozismereti targyak tani-
tdsandl megszokott formakedl sziikségszer(i-
en tér el. Az egymdst valté varosvezetéknek
és oktatdspolitikusoknak tjra és tjra el kell
magyardzni a mivészetoktatds kozosségte-
remtd erejének, tartalmi elemeinek hatdsdt
a gyermekek szellemi-érzelmi fejlédésére, a
csak lassan elérhetd eredményekhez sziiksé-
ges szaktudds- és eszkozigény indokoltsdgit.
A felséfoka képzésben még legaldbb egy év-
tizedre van sziikség ahhoz, hogy megjelen-
jen az a tudomdnyos fokozattal rendelkezd
réteg, amely 6ndlléan képes lesz a teriilet ér-
dekérvényesitésére, folyamatainak 6ndllé
irdnyitdsara.

Azt reméljiik, a kutatds eredménye irdny-
tl lehet tantervek, pdlydzati programok ké-
szitésekor, segitséget nydjthat az oktatdssal
foglalkozé szakpolitikusoknak, hosszabb td-
von pedig orientdlhatja az orszdgos szint(
szakmai parbeszédet.

1. Az MTA BTK Zenetudominyi Intézet kutatocsoportja az MTA 2014 végén meghirdetett Szakmddszertani Palydzatdn a jelzett cimen egyéves, 3,6 m Ft dsz-
szegii tamogatdst kapott. A jelen szoveg - a felolvasds igényelte roviditésekkel - a pilyazat zarékonferencidjan, 2016. mdrcius 24-én, az MTA Székhaz Felolva-
sotermében hangzott el (http://videotorium.hu/hu/recordings/details/12836,A_magyar_nepzeneszkepzes_szakteruleti_ megujitasa_es_a_kepzesi_szintek_sze-
rinti_harmonizacioja). Az eredmeények alapjin a kutatocsoport az MTA 2016-0s, nagy dsszegii tamogatist biztosito Kibovitett szakmodszertani pdlydzat — 2016
elnevezésii pdlyazati kiirdsra a népzeneoktatds teljes vertikumadt érintd, 1ij modszereket és infokommunikdcios eszkozoket az oktatdsba integrdlo palydzatot adott
be. A palydzatot az MTA palydzati biralo bizottsaga nem tamogatta. [E témiban idékozben elkésziilt Bolya Mityds terjedelmesebb tanulmanya A magyar nép-
zenészképzeés szakteriileti megiijitdsa cimmel; ldsd: https://issuu.com/mta-zti/docs/bolya_matyas--a_magyar_nepzeneszkep - a szerk.]

2. Magyarorszigon — Eurdpdban szinte egyediildllo médon — a kézoktatdsi torvény hatdrozza meg az alapfokii mifvészetoktatdsi intézmény fogalmdt, vagyis az
1990-ben elfogadott XXIII. torvény dllami kozoktatdsi intézménynek ismeri el azokat. A szakképzésrdl szolo - tobbszor modositott — 1993. évi LXXVI. térvény
pedig a kozépfokii mifvészetoktatist szabdlyozza. A népzeneoktatds felséfokon eldszor a kozismereti tandrképzésben jelent meg. A nyiregyhdzi Bessenyei Gyorgy
Tandrképzo Fdiskola képzése a kilencvenes évek elejétél mdsfél évtizedig tartott, a képzésformdnak a bolognai folyamatnak nevezett, Magyarorszdg dltal is el-
fogadott, Eurdpai Unids irdnyelvgyiijtemény vetett véget, amelynek eredménye a kétszintii képzés lett. Ezt kovetéen 2007-ben, a Liszt Ferenc Zenemiivészeti
Egyetemen elindult felséfokii gyakorlati hangszeres és énekes népzenész-alapképzés, majd 2009-ben megalakult a Népzene Tanszék. 2010-ben a népzenetandri
mesterképzés, 2014-ben pedig — a tandrképzés dtalakitdsdt kovetden — osztatlan, kétszakos tandrképzés vette kezdetét.

3. A kutatdsi pontok kijeldlése az Oktatdsi Hivataltdl igényelt adatbazis elemzésével kezdddott. Az adatbdzis azon alapfokii mifvészetoktatdsi intézményeket tar-
talmazta, ahol a 2014. szeptemberi dllapot szerint népzene- és/vagy néptdancoktatds folyik. Felmérésiink sordn az adatokat a helyszinen pontositottuk. Az Okta-
tdsi Hivatal Koznevelési Nyilvantartdsi Féosztalya folyamatosan publikdlja azokat a kozérdekii, nyilvinos adatokat, amelyek az informatikai rendszerében meg-
taldlhatoak, illetve az egyes kozérdekii adatszolgaltatdsi igények kiszolgaldsakor elkésziilnek. A legfrissebb statisztika itt érhetd el: https.//dari.oktatas.hu/index.
php?id=kozerdeku.

4. A korzetek a magyar postai rendszer kilenc korzetének felelnek meg. A megyéknél nagyobb kérzetek hasznalataval munkdnkat hatékonyabban tudtuk koor-
dindlni.

5. 2014-t6l osztatlan, kétszakos tandrképzés indult a Liszt Ferenc Zenemiivészeti EQyetem Népzene Tanszékén.

6. E tantervek nem jelentek meg nyomtatisban, jelenleg a Magyar Zeneiskoldk és Milvészeti Iskoldk Szovetségének honlapjin talalhatok meg digitalis formad-
ban: http:/fwww.mzmsz.hu/index.php/hu/tantervek.

7. A Klebelsberg Intézményfenntarto Kozpont (http://klik.gov.hu/) helyzete a kutatds lezdrdsa utin meguiltozott. Rétviri Bence, az Emberi Erdforrdasok Mi-
nisztériumdnak parlamenti dllamtitkdra 2016 mdrciusiban bejelentette, hogy a KLIK megsziinik. Tdjékoztatdsa szerint iij szabdlyozdst alakitanak ki, hogy 2016.
szeptemberre kialakuljon a sokkal kevésbé kozpontositott 1ij rendszer.
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Az én Ordongostiizesem

Ordongol6 - Ordongosfiizesi magyar és roméan népzene (dupla CD)

Kozremtkodik: Hideg Anna, Havay Viktoria, Jékely Gaspar ,, Pik6”, Horsa Banda

,Mar 6nmagaban a falu neve is mesebeli, csoddas és nagyon so-
kat sejtet¢” - allitott meg ezekkel a szavakkal az utcan egy is-
merds, aki Hideg Anna néni konyvbemutatéjardl latott osszedl-
litast a Komaromi Tévében. Egy misztikus vilagba vezet el ben-
niinket az Ordéngosfiizes elnevezés eredetéhez kapcsol6dé
mese, amelyet , Fiizes Orddgei” néven ismerhetiink mar. (Haj-
dii-Farkas Zoltin: Fiizes Ordogei ~ folkMAGazin 1999/4 35. oldal)

Szolnok-Doboka megye telepiiléseinek 1901-ben megjelent
monografidja alapjan (Kddir Jozsef: Szolnok-Doboka Virmegye
Monogrifidja, V. kitet) a falu nevét fiizfai utan, 6rdongos ne-
vét veszedelmes, ldpos, mocsaras helyen val6 fekvésérdl kap-
ta. Annyi bizonyos, hogy a kézépkortol kezdve a falu marok-
nyi szamu lakdja darabontként adott katonai szolgalatot Sza-
mostjvaron. Tanulméanyozva a monografiat, évszamok garma-
dajaval taldlom magam szemben. Kiralyok, fejedelmek adtak
kézrol-kézre, htiséges vazallusaiknak Ordbngt‘)sfﬁzest, bizto-
san nem ok nélkiil. Szdmomra azonban a monogréfia nemré-
giben fellelt legérdekesebb mondata mégis ez: ,1659-ben Bar-
csay Akos fejedelem fiizesi Lakatos Janosnak egy nemesi telket
adott a faluban”. Annus néni, Hideg Istvanné, sziiletett Laka-
tos Anna, sokszor mesélt nekiink arrdl, hogy 6sei nemesek le-
hettek, és egyesek szerint Székelyf6ldr6l, masok szerint Nagy-
varad kornyékérsl szarmaztak. Nagymamadja is sokat mesélt
neki arrél, hogy a templomban az els6 sorban tiltek, ahova csak
a nemesek tilhettek. Rdaddsul Annus néni szdmomra olyan,
mint egy népmesébe ill6 csodas teremtmény, akinek ezek sze-
rint csaladi multjat is koriillengheti néhdny legenddas, mesébe
ill6 torténet a kozépkorbol eredeztetve...

Ordo'ngb'sfuzes nevével akkor taldlkoztam el6szor, amikor
harminc évvel ezel6tt meghallottam a Muzsikas egytittes leme-
zér6l a ,Nem tgy van most, mint volt régen” cim fiizesi rit-
ka magyart, zsenidlisan feldolgozva. Azt hiszem, rengeteg em-
ber szeretett bele a magyar népzenébe vilagszerte ezt a felvé-
telt meghallva. Tobbek kozott én is, akit kisiskolas koromban
semmiféle zene nem érdekelt. Aztdn csoda tortént, klasszikus-
zenei vesszéfutdsommal felhagyva nem egészen egy honap
alatt 6rokre szerelembe estem a mezGségi népzenével. Az or-
dongosfiizesi hegeddtjaték egyedi vondzasi technikaja, hang-
képzése, diszitései, a haromhdros kontra egyediilalld, tomor
hangzasa és a bélharos gordon szivmelengetd, tiid6t megrez-
get6 diiborgése testemnek, lelkemnek gyogyir lett.

Késobb sikertilt eredeti felvételeken is meghallgatni az or-
dongosfiizesi zenekar hangzasat. A Mezei csaldd négy testvére
muzsikalt egyiitt a felvételeken, amelyeket Kall6s Zoltan nép-
zenegyjt6é az 1960-as években rogzitett t6liik. Fantasztikusan
Osszegyakorolt, robosztus, mégis érzéki zene. A falusiak emlé-
kezetében madig él a kép, ahogyan a muzsikus ciganyok a ha-
zuk kozelében talalhat6 ,,Pazsint”-nak nevezett dombos réten
gyakorolnak sajat 6romiikre. Muzsikajuk tehat azért volt olyan
tokéletes, mert utolsé részletig 6sszegyakoroltdk zenéjiiket. To-
vabb fokozta a mingségét, hogy dllandé tagokkal miikodott ez
a zenekar is, mint példdul a szomszédos falu zenekara, a szé-
ki Icsdn banda. Addm Istvdn , Icsin” a primaés két fidval harminc
éven keresztiil muzsikalt egytitt.

A széki zene titkait mesteriinknek, Csodri Sandornak sike-
riilt el6szor megfejteni. Az Obudai Népzenei Iskolaban adta 4t

tanitvanyainak ezt a paratlan tudast az 1990-es évek elején. A
Sanyitol atvett modszerekkel aztan Jékely Gaspar ,Piké” ze-
nész bardtommal probaltuk a fiizesi zenét hasonldan élethiien
megszoélaltatni. Annyira belelkestiltiink, hogy éveken at szin-
te csak az 6rdongosfiizesi zenét gyakoroltuk, amelynek akko-
ri hangzasét , Ordongosfiizesi zene” cimii lemeziink (Fond Re-
cords, Budapest, 2000.) 6rizte meg az utokornak. A Piké és ban-
daja altal kiadott lemez két évtizeddel ezel6tt késziilt, és az or-
dongosfiizesi Hideg Anna néni énekelt a muzsikankhoz.

Aztan teltek-multak az évek, és rajottiink arra, hogy Annus
néni repertodrjanak toredékét sem ismerjiik. Sok éves munka-
val sikeriilt felgydjteni egyediildll6, tobb mint 500 dalbdl &l-
16 énektudoményét, amely Annus néni személyes monogra-
fidjaként kertilt kiadasra ,, Annus néni daloskényve” cimmel.
(Oseink nyomdban Alapitviny, Komdrom, 2015.) Raadasul kide-
riilt, hogy a mez@ségi roman népdalokbdl is kivételes a tuda-
sa: roman népzenekutatdk arra hivték fel a figyelmemet, hogy
6 birtokolja nemcsak a térség magyar, de roman népdalkincs-
ének is a legrégiesebb és legnagyobb anyagat. Ezeket a még ke-
véssé ismert magyar és roman zenei kiilonlegességeket vettiik
most dupla CD-re.

Mindezen személyes élmények, a dalok, a mesék, a csodéla-
tos zene, a falu misztikus hiedelemvilaga és a mesebeli falukép
csodalatos elegyet alkotnak a fejemben. Az Ordongosfiizes sz6
pedig mindordkre egyet jelent szimomra Hideg Anna nénivel
és férjével, Istvan bacsival. Istvan bacsit is kivételes embernek
ismerhettem meg, gyonyort énekhangjaval, 6ridsi munkabira-
saval és oreg koraig fennmarad6 jo humorérzékével. Farkasor-
dit6 hidegben bticstizott téle a falu apraja-nagyja 2016 szilvesz-
ter napjan a régi vilag rendje szerint, hihetetlen 6sszefogasban
és egységben, amely htien kifejezte azt a tiszteletet, amely éle-
tében is koriilvette 6t. Muzsikdnkkal mi is tisztelgtink Hideg
Istvan bacsi el6tt, és kiadvanyunkat az 6 emlékének ajanljuk!

Horsa Istvan
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Szent Istvan tiszteletére, Halmos Béla emlékére

Gregorian és népénekes mise, imadra és zarandoklat

A Hagyomdnyok Hiza — egyiittmiikidve a
Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Népzene
és Egyhdzzene Tanszékeivel, valamint a bu-
dapesti Szent Istvdn Bazilika gregoridn éne-
kes iskoldjdval — a maga nemében egyediildl-
16, iinnepélyes misér szervezetr 2017. mdjus
30-dn, a Szent Jobb megraldldsinak iinnep-
napjdn a Szent Istvin Bazilikiban. A rendez-
vény févédnike Dr. Barna Gdbor néprajzku-
tatd, egyetemi tandy, a Szent Istvan Tudomd-
nyos Akadémia fotitkdra volt. A misét a szer-
vezbk Halmos Béla emlékénck ajanlotidk. A
rendezvénysorozat augusztus 14-én, az or-
szdgfelajanlds napjdn, a székesfehérvdri bazi-
likdban folytatédott, ahol Spdnyi Antal me-
gyéspiispok imadrdjdn, majd augusztus 20-dn
a Szent Istvdn sirjdndl tortént zardndoklat és tiszreletadds keretében
szlaltak meg legszebb egyhdzi népénekeink népzenészek, népi éncke-
sek és néptancosok kizremiikidésével.

*
A ,FOLKMISE” ELOZMENYEI
Az 1960-as évek végétdl a szocialista Magyarorszdgon a nyugati if-
jusdgi tdrsadalmi-kulturdlis mozgalmakhoz hasonléan szdmos al-
ternativ kdzdsségi szérakozdsi-miivel8dési forma, szubkultdra jote
létre. Az 1968. dprilis 14-én, a budapesti Métyds-templomban be-
mutatott hisvéti ,,beat-mise” nyomdn orszdgos spiritudlis ébredé-
si hulldm indult meg.

A magyar beat-kulttira elvdlaszthatatlanul és szimos ponton 8sz-
szefonddott az 1972-t8l kibontakozé tdnchdzmozgalommal is. Az
seredeti” hagyomdnyhoz fordulds forradalmi gondolata a tdnchdza-
sokon tdl is tdmegeket héditott meg. A, hangos” zenei mozgalmak
és divatok mellett a Dobszay L4szl6 és Szendrei Janka 4ltal 1969-
ben alapitott, vildgszerte nagy hirnévnek 6rvendd Schola Hunga-
rica gregoridn korus egy ,,csendes”, de anndl szivésabb, ugyancsak
évszdzados hagyomdnyokat Gjraélesztd mozgalom kiindulépontja
lett.

1983-ban, az emblematikus Istvin, a kirdly rockoperdban dssze-
taldlkozott a hdromféle zenei stilus — a rock, a népzene és a grego-

ridn. Bizonydra nem véletlen, hogy az 1980-as évek végére tobbek-
ben felmeriilt az 6tlet: ha egyszer beat-mise mdr 1étezik, miért ne
lehetne ,folkmisét” is rendezni. Halmos Béla a Hagyomdnyok Hé-
zdban mik6dd Tanchdz Archivum alapitd vezetSjeként az 1990-es
években bardtaival — Juhdsz Zoltdn népzenésszel, Szomjas Gyorgy
filmrendezdvel, Turcsik Gydrgy katolikus pappal és e cikk szerzd-
jével mint archivumi munkatdrsdval — egyiitt gondolkodva dolgoz-
ta ki a Szent Istvén tiszteletére bemutatandé gregoridn tételeket és
az archiv felvételek szerint énekelt egyhdzi népénekeket tartalmazé
Jfolkmise” vézlatos tervét. Megjegyezve, hogy ,a forgatékonyv el-
készitéséhez tovabbi alapos gytijt6- és kutatémunkdra van sziikség”.

A misét késdbb a 2000. év millenniumi rendezvényeinek sord-
ba szerette volna illeszteni, ezért timogatdsért a millenniumi kor-
ménybiztoshoz nytjtott be pélydzatot. Az , O, Szent Istvin, dicsér-
tessél!” Millenniumi Folkmise Szent Istvdn kirdly, Magyarorszdg pat-
rénusa tiszteletére cimmel, két helyszinre (Bajna, augusztus 20., Bu-
dapest, december 26.), t-felvéeellel és él8 lemezfelvétellel megl-
modott iinnepi produkcié akkor, timogatds hijén nem valésulha-
tott meg.

Amikor régi jegyzeteim kozott rdbukkantam a ,folkmise” ere-
deti tervezetére és a pélydzati anyagra, Halmos Béla mdr az égick-
hez koltdzott. Arra gondoltam, hogy éppen itt az ideje a régi dlom
megvaldsitdsinak. Anndl is inkdbb, mert a
mise énekes és zenei anyagdnak osszedllitdsa
az id6kdzben megjelent kivalé munkdk és a
jol képzett egyhdzzenei és népzenei szakem-
berek gytiimolesozd egytitemiikddése folytan
kordntsem olyan nehéz feladat, mint a ki-
lencvenes években lett volna.

*

A ,SZENT ISTVAN GREGORIAN

ES NEPENEKES MISE, IMAORA ES
ZARANDOKLAT MEGVALOSITASA

Az egyhdzzenei képzés széles spektrumi
megszervezését a Schola Hungaricdban ki-
nevel8dott jeles szakemberek mér 1990-re,
a zeneakadémiai egyhdzzene tanszak Gjrain-
ditdséval sikerrel megalapoztdk. Az 1984-
ben, Dobszay Liszlé kezdeményezésére ki-
sérleti jelleggel beinditott Budapesti Enekes
Iskola sikeres példdja nyomdn az ezredfor-
dulét kévetden sorra alakultak az énekes is-
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kolék, ahol gyermekek szdzai a Koddly mdd-
szer és a kozépkori Schola Cantorum hagyo-
mény otvdzésével, drarendbe épitve sajd-
titjdk el a katedrélis kéruséneklés alapjait.
Napjainkban mdr a kdzépfoku egyhdzzenei
képzés is tobb miivészeti iskoldban elérhetd.

Az UNESCO ,jé gyakorlatok” listdjd-
ra magyar részrl elséként, 2011-ben folke-
riile tanchdz médszer 1étrehozdinak, illetve a
mozgalom képvisel8inek egyik nagy érdeme
és a kezdeményezés életerejének bizonyité-
ka, hogy fenndlldsénak tobb mint negyven
éve sordn sikeriilt megteremtenie a népze-
neoktatds intézményi hélézatdt az alapfok-
tol a felsdfokig. [2016-ban a Koddly koncepcid is
folkeriilt az UNESCO ,,jé gyakorlatok” listdjdra - a
szerk.] fgy idén tinnepelhetjiik a Liszt Ferenc
Zenemlivészeti Egyetem népzenész-képzése
elinduldsdnak immdr tizéves évforduldjdt is.

Mind a népzene, mind az egyhdzzene
miiveldit jellemzi, hogy kdzonség elbtti szereplésiik eldkészitésée
szakdguk kiterjedt kutatdsi eredményeire alapozzdk. Mindkét szak-
irdny hdtterében kival$ zenetudésok, tdnckutatok dlltak, akik nem
az {réasztalfiéknak vagy csupdn a tudoményos koroknek dolgoz-
tak, hanem kutatdsaikat — a templomi énekes és zenei szolgalactdl
kezdve a szinpadi musorokon keresztiil egészen a tdnchdzakig, sét
a tébortizi kdzds éneklésig — a szélesebb kdzonség szdmdra is elér-
hetdvé, élvezhetévé és kdzérthetévé tudedk tenni.

A Szent Istvdn, illetve a Szent Jobb tiszteletére énekelhetd grego-
ridn és egyhdzi népének-anyag mér kiad4sra keriilt az Enekek Szent
Istvdn kirdly tiszteletére (Budapest, Magyar Napld, 2014.) cim{i ko-
tetben Kovdcs Andrea, Medgyesy S. Norbert és Vakler Anna szer-
kesztésében. A gyakorlati céllal késziilt m{ib8l nem volt nehéz a hd-
rom alkalom énekes anyagdnak kivdlogatdsa. Mindvégig tigyeltiink
arra, hogy minél kdzelebb maradjunk az eredeti zenei hagyomdny-
hoz, hangzdshoz, tehdt semmiképpen sem , feldolgozdsokban” gon-
dolkodtunk. A kutatdsokbdl tudjuk, hogy duda és tekerd megszé-
lalhatott kordbban — féleg kardcsonykor — az olyan falusi templo-
mokban, ahol nem volt orgona, mivel ezek a hangszerek nagyon
jol tudedk helyettesiteni. Ezért szerepeltek az orgona mellett csu-
pan burdon-hangszerek. A diszitett gregoridn dallamok pedig kisé-
ret nélkiil érvényesiilnek igazdn. Emellett a XIX. szdzad végén mo-
dernizdlt, 8si magyar nddsipos hangszer, a tdrogatd is megszolalt,
példaul a ,, Boldogasszony Anydnk” alatt, és a mise végén, amikor a
Szent Jobb elétt tisztelegve egyiitt énekeltiik az , O ,Szent Lstvin, di-

csértessél!” kezdeti népéneket, mivel ez a hangszer szépen harmoni-
z4l a burdon-hangzdst tekerdvel és duddval. Egyetlen kivételt tet-
tiink — ez még teljesen belefér a liturgikus keretekbe — azzal, hogy
avonos zenekar az dldozds utdn egy rovid széki dsszedllitdst jatszott
Halmos Béla emlékére.

A folkmise” gytijt8cim alatt futd rendezvénysorozat megval6si-
tdsa széles korl dsszefogdssal sikeriilt. A Hagyomdnyok Héza (Ke-
lemen Ldszl6 igazgatd és munkatdrsai) intézményi hdtteret bizto-
sitott. A szerkesztd- és szervez8tdrsak Medgyesy S. Norbert, Vak-
ler Anna, Czifra Orsolya, Richter Pil, Dobszay Agnes, a kzremii-
kod8k a LFZE egyhdzzene és népzene szakos hallgatéi és tandrai, a
Szent Istvan Enekes Iskola, a Magyar Tekerézenekar tagjai, Juhdsz
Zoltdn, Szabd Zoltdn és Bese Botond duddsok, valamint Németh
Andrés és Cserta Baldzs voltak. A budapesti misét Snell Gyorgy
piispok, a Szent Jobb 8re, a székesfehérvdri imadrdt Spdnyi Antal
megyéspiispok vezette. Maczkd Mdria és Berecz Andrds lektorként
vettek részt a liturgidban. Az MTVA valldsi f8szerkesztje, Mucsé-
nyi Jdnos és munkatdrsai igazi j6 csapatként, nagy aldzattal, maxi-
milis szakmai igényességgel, veliink konstruktivan egyiitt gondol-
kodva készitették eld és bonyolitottdk le az €18 kozvetitést.

Készonet mindazoknak, akik segitették e kozds tinnep megva-
18sitdsdt és azoknak (koztitk nagyobb csoportoknak, mint a Szent
Anggéla Iskola Budai Ferences Enckes Iskoldja, a Biatorbagyi Ene-
kes Iskola, a godi Biizaszem, a Ward Mdria Gimndzium, az Ujbu-
dai Babszem és a Cédrus tdncegyiittesek, a Hévizgyorki Asszonyko-
rus, a dunafoldvdri, boleskei és angyalfsldi
zardndokcsoportok, a HH Bardtd Kor), akik
eljottek! A hdrom tinnepi alkalom &sszesen
majd’ hdromezer résztvevdje és az él§ koz-
vetitést hallgat6-nézé sok tizezer ember szd-
midra fantasztikusan felemeld érzés lehetett
a népi és egyhdzi zenei hagyomdnyt egyesitd
kozos éneklés, amely mindannyiunk szdmd-
ra valésdgossd, dtélhetdvé tette és érezhet8en
megerdsitette, elmélyitette kdzos torténelmi
gyokereinket, amelyek a nemzeti dsszetarto-
z4s, a megmaradds zdlogai.

Sokan éreztiik, ,Béla bdcsi” valahonnan
fentrél mosolyogva nyugtdzza, hogy egyko-
ri 4lma megvalésult.

Juhdsz Katalin
(fotd: Bicskai Gergely és Dusa Gdbor)
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A Felvidéktdl a Balaton-felvidékig - II.

habort alatt apukdnk egy ideig Semsén, légvédelmi figyel84l-

lomdson teljesitett szolgdlatot. Ez egy dombon volt Semse és
Hatkéc (ma Hodkovce) kozott, a semsei temetdvel szemben. Ké-
s6bb &t is bevonultattdk. Nem tudtunk réla, de az orszdgon beliil,
a nyugati hatdrndl keriilt orosz fogsdgba. A szegedi fogolytdborban
taldlkozott a testvérével, Téni bdcsival. Gondolhatjdtok, mennyi-
re megdriiltek egymdsnak. Azt meséleék, attdl féltek, hogy kivi-
szik 8ket Szibéridba. Téni bécsi a sebesiiltek gondozdsdndl dolgo-
zott, ha meleg ruhdhoz, cip8héz jutott, hozott apunak is, mond-
vén, j6 lesz ,,odakint”. Szerencsére erre nem keriilt sor, meguszték,
elengedték Sket.

Nélunk otthon, két szobdban német katondkar szdlldsoltak el:
Manyi néninél, a postdn is egy szobdban, nagymamdnal is. Akkor
mir Giza néniék is, Mdrtdval és Gyurival ide keriiltek Balmazuj-
vérosrol. A kastélyban is németek voltak. De ezek még nem SS-ek
voltak! Volt veliik egy kisfiti, olyan veliink egykort lehetett, német
katonai egyenruhdban, 6 hordta kanndban a tedt, kdvét hozzdnk is
a katondknak. Nagymama, aki tudott németiil, megkérdezte, ho-
gyan keriilt a gyerek ilyen kicsinek kozéjiik. Elmondtdk, hogy egy
szétldtt hdzban, egy halott idés asszony (valészintleg a gyerek nagy-
mamdja) mellett taldltak rd a sird kisfitira; magukkal viteék. Azéta
veliik van, és az egyik tdrsuk a hdbort utdn mint sajdt fid fogja fel-
nevelni. Mi gyerekek csak azt tudtuk, hogy Alexnak hivjak. Néha,
amikor kint jétszottunk a héban, 8 is odajott. Csak németiil be-
szélt. Mi prébaltunk vele magyar szavakat mondatni, és jékat ne-
vettiink azon, ahogy azokat kiejtette. Aztdn egyszer elkdszonni jott,
mert az alakulatuk tovdbbment. Nem tudjuk, mi lett vele.

A hdborus id8k kapcsdn még nem frtam a kutydnkrdl, ,,Gonosz-
r6l”. Emberi fiil még nem hallotta a tdvoli repiil6gépek bugdsdt, de
a kutydnk mdr folfutott a veranddra és nyiiszitve kaparta az ajtét,
hogy engedjiik be. Utdna nemsokdra jottek a repiil8k, hallottuk mi
is 6ket. Mivel ez sokszor megismétlddote, a ndlunk laké katondk is
megéllapitottdk, hogy jobban érzékeli a veszélyt, mint a légvéde-
lem.

Akkor mdr nem én jirtam nagymamdhoz aludni, hanem nagy-
mama, Gizi néni, Mdrtuska és Gyuri is hozzdnk jottek. Heten alud-
tunk egy szobdban, és a hdborus kardcsonyt is igy toltottiik, de ka-
rdcsonyfank akkor is volt az ablak el8tt, az asztalon.

Ekkor tdrtént a kdvetkezd eset. Gydnyord, holdvildgos este volt
és nagyon hideg, kékeményre fagyott kint minden. Kérolyka, az
ocsém és Gyurika, az unokatestvériink dtkérezkedtek Manyi néni-
hez, de miel8tt bementek volna, a postaldddn 1év fazék tartalmét
—a német katondk az tinnepi pudingot tették oda kih(ilni — a 1ép-
csbre boritottdk. A fazekat a kozeli bokros ttra dobtdk és j6 mesz-
szire elrugdostdk. Aztdn bementek Manyi nénihez, és azt mond-
tdk, hogy valaki a lépcsdre hanyt. Manyi néni nemigen tudott né-
metiil, de amikor ezt megldtta, a ndla laké német katondkkal kez-
dett veszekedni, hogy micsoda dolog ez, takaritsdk el azonnal stb,
stb. Amikor a konyhdbdl kijéte, aki f6zte, és megldtta, hogy nincs
a postaldddn a puding, azonnal megéllapitottdk, hogy a lépcs6n az
nem hényds, hanem az 6 pudingjuk. Akkor mdr nem is a pudingot
sajndltdk, hanem a fazekat kezdték el keresni, az ugyanis Manyi né-
nié volt. Még a kinti budiban is kotordsztak egy karéval, de sehol
nem taldledk. Faggattdk a két gyereket is, de 8k mindent tagadtak.
Otthon kértitk 8ket, mondjdk meg, hogy 8k tették, és hogy hol a
fazék, de hidba. Szenteste lévén sokdig fennmaradtunk. Nagy sokd-
ra — mdr majdnem elaludtunk — Kérolyka anyukdnk fiilébe stgta,
hogy & tudja, hol a fazék. Aztén elmondta az egészet. Gyurika gy
tett, mintha aludna mdr. Gizi néni, az anyukdja felrdzta, de § még

akkor is hallgatott, amiért anyukdja alaposan elverte. Hdt, ilyen
szomordan ért véget az a szenteste. Mdsnap megkeresték a fazekat,
amit mar nem lehetett haszndlni, és bocsdnatot kellett kérniiik el8-
szor is Manyi nénitdl, aztdn a német katondkedl is.

Azokban a vészes hénapokban a mdsodik osztdlyba mdr nem
Kassdra jartunk, hanem egy tandrn6héz, aki — a bombdzdstdl tart-
va —a csalddjdval kikoltozote Semsére. Egy mddos parasztcsaldd ki-
adta nekik az elsd szobdt, a konyhdt. Bolgdréknak hivtdk a tandr-
ndééket, tanitott az orsolydkndl is. Két gyerekiik volt, a nagyobbik,
Zsolti, az 6csémmel nagyjdbdl egyidds. Az egyik keze csonka volt,
gy sziiletett. Veliik is bardtkoztunk. Amikor a békés német ala-
kulat elvonult a vidékrsl, 8k is elmentek Németorszdgba. Minket
is probéltak rdbeszélni, de mi hallani sem akartunk arrél, hogy el-
hagyjuk az otthonunkat, a hazdnkat. Azt mondtuk, ha Réza néni
német létére nem ment veliik, akkor mi miért mennénk. A Bolgar
csalddrdél még annyit megtudtunk, hogy dtvészelték a hdborar Né-
metorszdgban és visszajottek. (Ezt egy fiatal szlovdk ldny mesélte,
aki a gyerekekre vigydzott ndluk.) Azt is tudtuk, hogy a Balaton dé-
li partjdn volt nyaraléjuk a hdbord el8tt, de hogy ott hol, azt nem,
igy aztdn orokre elvesztettiik 8ket.

Nem meséltem még arrél sem, hogy a nagymamdnak volt két
dllandé ,kosztosa”, akik néla étkeztek. Az egyik Réza néni volt. A
reggelit a konyhdban fogyasztotta el. Egy megteritett tdlcdn volt
kancséban a tej vagy a tejeskdvé, kenyér, vaj, méz, lekvdr. Erre jol
emlékszem, mert amikor nagymamdnél aludtam, nekem is igy volt
elékészitve a reggeli. Az ebédet nagymamadndl, a szobdban, szépen
teritett asztalndl eteék, a vacsora megint a konyhdban volt.

A misik ,kosztos” Gling volt, akinek a rendes cseh neve Jézsef
volt, de mindenki csak Glingénak hivta. O egyligy(, azt mondtdk,
Jféleszi” ember volt. Semmije nem volt, igy az ,urasdg”, a grofék
gondoskodtak réla. Az istdllé és kocsiszin épiiletében lakott. Volt
ott egy szoba, ahol az ,ligyeletes” kocsis vagy a lovdsz az éjszakit
toltotte. Tobben véltottdk egymdst, de Glingénak az volt az 4llan-
d¢ lakhelye.

Az istalléban névvel ellitott bokszokban lltak a lovak. Mirdra
és Mokdnyra emlékszem, mert ha Kassdra mentiink hintéval, ak-
kor a leggyakrabban 8ket fogtdk be. Glingénak egy Pali nevii péni-
lova volt, hozza valé kis szekérrel. O azzal jart, 6 gondozta, 6 etet-
te-itatta. Fdt, fiivet, gazt, széndt — mikor mit — ,fuvarozott”. Mi,
gyerekek sokszor felkéredzkedtiink mell¢, és ha megengedte, haj-
tottuk a pénit. A nagymamdndl az el8szobdban étkezett. Ennek fe-
jében fiirészelte, vigta a fit, és be is hordta a konyhdba, a fisliddba.
A fiskamrit rendben tartotta, takaritotta az udvart. R6za néninek
is vdgta a fdt, és & rakea a folyosdn 1évé fatartéba is.

Beszéde meglehetdsen nehézkes volt, a szlovdkot keverte a ma-
gyarral. Egyszer nagymama a fézelékre nem hust, hanem bundds-
kenyeret adott neki, mire § megkérdezte: ,jake to meso?”, magya-
rul: ,milyen has ez?”. Azéta, ha ilyet készitiink, azt ,jaketo me-
sz0”-nak hivjuk.

A kocsiszinben sok szép hintd, egy batdr és egy aranyos kis hin-
t6 volt, abba befogtdk Palit, a pdnit, minket, gyerekeket feliiltettek
rd és lefényképeztek. Taldn megtaldlom valahol a fényképet.

A kocsiszin mellett volt egy helyiség, ahol gyonyori 16szerszd-
mok, nyergek, ostorok, rékabundds-, birkabundds labzsdkok vol-
tak, amiket akkor haszniltak, amikor télen, lovas szinon mentek
valahovd. Az utolsé német alakulatok a lovakat is mind elvitték.
A legmegrizobb az volt, amikor Gling6 pdnija, Pali keriilt sorra.
Glingd letérdelt és sirva kérte, hogy hagyjék itt, de hidba! Mi, gye-
rekek is megsirattuk Palit.
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Na, de vissza még a békeidkbe!

Nagyon szerettem nagymamdndl len-
ni, és ott aludni. Sokszor nézegettiik a régi
fényképeket, képeslapokat, mindenrdl tu-
dott mesélni. Egyszer(i asszony 1étére sokat
olvasott, a Tolnai Vildglap rejtvényeit fejtet-
te meg sorra, még Vildgatlasza is volt, mert
kellett a rejevényfejtéshez. Kép- és betiirejt-
vényeket is szivesen fejtett, és engem is ta-
nitgatott rd. Nekem megrendelte a Gyer-
mekujsdg cim lapot. Volt rddidja is, pedig
az a faluban csak 6t-hat helyen akadt. Ak-
kumuldtor kellett hozz4, amit Kassdra vittek
mindig tolteni.

Nagymama, amikor a régi dolgokrél me-
sélt, gyakran mondta: ,, Tudod, kisldnyom,
akit8l nincs messze az élet hatdra, nem el8re
szeret nézni, hanem hdtra”. Ezt Pet8fi Sdn-
dortdl idézte, a Téli esték cimi versbél. Volt
neki Petdfi-verseskotete is.

En mér egészen kis koromban megtanultam a nagymamamtol,
hogy mikor kezdédik a tavasz, a nydr, melyik a leghosszabb nap az
évben, melyik a legrovidebb stb. Aztdn nagyon sok szenténeket,
iméddsdgot is tanultam t6le. Nydri estéken kint iiltiink a 1épcsén,
néztiik a csillagokat, § mutatta meg, melyik az Esthajnalcsillag vagy
a Goncolszekér. Ilyenkor egyiitt énekeltiink az esti harangszdkor,
egyiitt imadkoztuk az Urangyaldt, aztdn meg az dgyban az esti imat.
Otthon is, az iskoldban is valldsos nevelésben volt részem, igy az-
tdn nem sikeriilt bel8lem ateistdt csindlni még a legvadabb tvenes
években sem.

A semsei templom is egyedinek szdmitott a kornyékbeliekhez
képest, ugyanis a kastéllyal 4tjdré kotdtte dssze, és ott, koriilbeliil
sz6széknyi magassdgban volt az oratérium, elhtizhaté tivegablakok-
kal. A gréfék ote hallgactdk végig a miséket. Az én idémben mdr
leginkdbb csak Réza néni iilt ott. Engem ebben a templomban ke-
reszteltek, itt voltam elsddldozé és bérmélkozd is.

Amikor az orsolydkhoz jértam, a vasdrnapi szentmiséken valé
részvételt igazolni kellett, igy mise utdn a sekrestyébe mentiink egy
kis notesszel, és a plébdnos trral aldirattuk. Ezt héef8n be kellett
mutatni az iskoldban.

Bérma-keresztanydmtdl, Tomdsch Mariska nénitél, anyu né-
véréedl karérdt kaptam ajéndékba, ami akkor nagy dolognak sz4-
mitott. Az 8 ldnydnak, Mdrtdnak meg az én anyukdm volt a bér-
ma-keresztanyja, akit6l Mdrta ugyanilyen karérit kapott. Az én ré-
gi 6rdcskdm még megvan, emlékként 8rzém. Egyébként nagyon
sokdig, palyakezddként és utdna is kiszolgdlt engem, s6t, amikor
mdr 4j 6rdm lett, akkor anyukdm is hordta.

Amikor mér nagyon kézel volt a front, és az dgytiddrgés is jol
hallhat$ volt, nem jdrtunk iskoldba. A németek visszavonultak, a
nalunk lakdk azt javasoltdk, hogy ne maradjunk, mert tgy néz ki,
hogy itt heves harcok lesznek. Menjiink inkdbb Jdszéra, ott a bar-
lang, az biztonsdgos hely. Igy aztén Gizi néni Mértuskdval, Gyuri-
val, és mi, anyukdnkkal Jdszéra mentiink katonai autdkkal. Mi le-
mentiink a malomba, Motdhoz, Gizi néni pedig a két gyerekkel To-
porcsik Jend bacsiékhoz, aki Gizi néni apja volt és jasz6i tanité. Ok
ott, a pincében vészelték 4t a harcokat. Mi el8bb a malomndl 1évé
pincében voltunk, de aztdn jott egy sériilt asszony, és azt mondta,
ne maradjunk itt. Ugy sériilt meg, hogy a pincébe bedobtak egy ké-
zigrénatot, nem nézve, hogy kik vannak ott. O megszta sériilések-
kel, de sokan meghaltak. Ezt hallvdn mi is bementiink a barlang-
ba, ami mdr tele volt menekiiltekkel. Sok-sok lépcsén mentiink fel
egy nagy ,terembe”, a rokonsag nagy része mdr ott volt. Agyakon,

A Grozdits csaldad Semsén, kb. 1938."

divdnyokon és egyéb fekhelyeken szorongtak az emberek, mi har-
man egy fél divinyon. Abban a teremben voltak a fehérruhds pre-
montrei apdcak is. Oket vitték el elészor az orosz katondk.

A barlangbél akkor jottiink ki, amikor vége lett a harcoknak.
Akkor egy ideig még Motdndl maradtunk a malomban, aztdn ha-
zamerészkedtiink Semsére. Szerencsére nagymama, Réza néni, To-
midschék is dtvészelték ezt az id8t, mert mégsem ott voltak a harcok.

Péar orosz katona nézte 4t a falut. Nalunk, abban a szobdban,
ahol a rddi6 volt, jol ,,dtnézték” a terepet rddi6zds cimén, és elviteék
nagymama kis ékszereit, amit zsebkendébe ktve az dgyba, a mat-
rac ald rejtett. Amikor elmentek, azt mondtdk, hogy oda nem sza-
bad bemenni, és kulccsal bezartdk a szobdt. A kulcsot elvitték, és azt
igérték, hogy majd visszajonnek. A szobdt koriilbeliil egy hét utdn
lakatossal nyittattuk ki, és akkor dertilt ki, hogy mi tiint el. Soha
nem jottek vissza, aminek mindenki 6riilt, nagymama is megvolt
az aranyldnc, a gy(irQi és az 6rdcskdja nélkiil. A hibds filbevalét nem
viteék el, az ndlam van most is.

A hébort utdn a Felvidéknek ez a része visszakeriilt Csehszlo-
vékidhoz. Magyar iskola nem volt, minden iskoldban szlovdk nyel-
vii oktatds folyt, igy Semsén és Kassdn is. Mivel az irodalmi szlo-
vék nyelvvel csak akkor ismerkedtem, nagyon sokat kellett tanul-
nom, és a tanév végéig megint Semsén jirtunk az elemibe (To-
mdsch Mdrta is). A tanév végén mehettiink a kassai polgdriba vizs-
gdzni, ahol eldontdeték, hogy harmadik, vagy Gjbél a mdsodik osz-
tdlyban folytathatjuk-e a tanuldst. En szerencsére j6l vizsgdztam, és
a I1I. B-ben folytathattam, de Tomdsch Mdrta csak a mdsodikban,
igy ettdl kezdve nem voltunk osztdlytdrsak, csak iskolatdrsak.

A szlovék osztdlyban csak egy ledny volt a régick koziil, a t5bbi-
ek mind djak. A tandrok koziil csak a régi osztdlyfénokom, mdter
Teréz volt ott, § tanitotta a hittant. Tudni kell, hogy a habort utdn
rogton dllamositottdk az iskoldkat, és csak a hittant és az oroszt ta-
nitotta két apdca. Az oroszt miter Gyermekovd, igy t6le tanultam
meg a cirill bettiket {rni-olvasni. Akkor még a tanitds el6tt és utd-
na is imddkoztunk. A tanitds utdnit még most is tudom, a tanitds
eléttit egydltaldn nem. Valészintleg azért, mert reggel tele voltam
idegességgel a felelés miatt, a végén meg felszabadultam, hogy si-
keres volt a nap. Lefrom ezt az imdt, hogy hiteles legyek:

,,Dakujem Boze za vsetko dobré ¢o sme sa dnes naucili, daj aby
to osozilo nasej Stastnej a vecnej blazenosti, ochranuj nds aj nasu
draht Ceskoslovenskd Republiku, amen!”

»K8szdnet Istenem, minden jéért, amit ma megtanultunk, add,
hogy hasznunkra legyen a mi 6rok boldogsdgunk szempontjdbdl,
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védelmezz minket és a mi drdga Csehszlo-
vék Koztdrsasigunkat, amen!”

Rengeteget magoltam, de azért elboldo-
gultam a szlovak iskoldban is. A szlovék osz-
tdlytdrsaim nem is tudtdk, hogy magyar va-
gyok, csak akkor tudtdk meg, amikor elks-
szontem t8litk mdjusban, hogy tobbet nem
jovok, mert Magyarorszdgra megyiink. Meg
is kérdezték: ,, Te tudsz magyarul?”.

Na, persze mdter Teréz is tudta, mert
amikor mdr mindenki felelt tébbszor is hit-
tanbdl, és én még mindig nem, az egyik szii-
netben széltam neki, és akkor 8 azt mond-
ta: ,te kis butuska, én tudom, hogy neked
mennyit kell a tobbi tantdrgyat tanulnod,
és azért hagytalak téged nyugton”. Na, de
én ezt nem is sejtettem.

Kozben azért értek megrézéd dolgok
is. Példdul az utcdn megrdngattdk a Bocs-
kai-kabdton 1évé zsindérokat. Sirva mentem
haza, és kértem anyukdmat, hogy fejtse le
8ket, mert {gy nem veszem fel. Mdsnapra
eltiintettiik a zsindrokat.

Vagy amikor kivezényeltek az iskoldbdl az utcdra tiintetni, és azt
kiabdledk, hogy ,,mad'arami von!”, ami azt jelenti, hogy , magyarok
kifelé!”, én nem kiabdltam. Mire az egyik didk megkérdezte: ,Te
miért hallgatsz?”. Azt vélaszoltam, hogy nagyon fdj a torkom, nem
tudok kiabdlni.

Ezekre a dolgokra nem szivesen emlékszem, de hdt ilyen is volt
a gyermekkoromban.

Mivel méjus kdzepéig ott jértam iskoldba, a hidnyzdsaim szdma
nem volt nagy. Megkaptam a I1I. osztdly elvégzésérdl sz6l6 szlovdk
bizonyitvdnyt, és olyan rendesek voltak (nem tudom, kinek ko-
szdnhetben), hogy utdnunk kiildték Révfiilopre az ott késziilt ké-
zimunkdimmal egyiitt. A bizonyitvdnyt Budapesten, hivatalos for-
ditéval kellett magyarra fordittatni. (Ez is megvan.)

[gy aztin Tapolcin magéntanuléként irattak be a negyedik osz-
tdlyba. Révfiildpon, a Kacsajtosban lakott egy polgdri iskolai tandr-
nd a csalddjdval, 8 tanitott, hozzd jértam délutdnonként, mert dél-
el8tt az iskoldban tanitott. Nagyon aranyos, kedves volt, kisldnyai
voltak, szerettem oda jirni. Ha jol emlékszem, Kovécs Dezséné-
nek hivtak. O készitett fel a vizsgira, és el is jott velem Tapolcdra.
A vizsga sikeriilt, igy fejeztem be a polgdrit anélkiil, hogy Révfiils-
pon jértam volna iskoldba. Kdrolyka 6csikém viszont Révfiilopon
végezte az dltaldnos iskoldt, és Tapolcdn a gimndziumot. Neki nem
voltak olyan komplikdltak az iskoldi, mint nekem, mert nekem a
kozépiskola sem ment simdn. Tanitéképzdben szerettem volna to-
vébbtanulni, és tudtuk, hogy ilyen Veszprémben van. Anyukdm
odautazott, hogy beirasson, de kdzolték vele, hogy elsd osztdlyt
mir nem inditanak. Anyu tandcstalan volt, hogy most hovd: gim-
ndziumba vagy kereskedelmibe. Akkor egy kedves tandrné azt ta-
ndcsolta neki, hogy kereskedelmibe inkdbb, mert akkor az érettségi
utdn mér kenyér is lesz a kezemben. Amikor beirattak, még angol-
kisasszonyok, apdcdk voltak az iskoldban, de szeptemberre mdr 4lla-
mi intézmény lett. Kollégista lettem, akkor még interndtusnak ne-
vezték. Az interndtusban egyiitt voltunk a tanitéképzdsokkel, és a
gimnazistdkkal, ugyanis a tanit6képzés a mésodik osztdlytdl 6todi-
kig miksdoste. Nagyon irigyeltem 8ket. Olyan tdrgyakat tanulhat-
tak, amiket én szerettem volna, és nem olyanokat, amiket nekem
kell: statisztika, konyvelés, gyors- és gépirds stb.. Idegen nyelvként
németet tanultunk, és volt hittan is. Rendszeresen jartunk a temp-
lomba, ami az iskola teriiletén volt.

,,Olga Grozditsovd I11. B. - A hdborii utini
szlovdk igazolvanyom képe"

A bentlakok csak engedéllyel hagyhattak
el az iskola teriiletét, még akkor is, ha csak
a szemben lév§ postdra igyekeztek. Minden
vasdrnap kettes sorokban, tandri kiséret-
tel mentiink kozdsen sétdlni a vdrba, a via-
duktra, a Margit-templomhoz, vagy a vas-
ttdllomdsig. Ezek voltak a leggyakoribb tt-
vonalak. Nekiink ez természetes volt és jol
éreztitk magunkat. Haza csak a kardcsonyi,
a husvéti sziinetben és tanév végén mehet-
titnk. Szombaton is volt tanitds, amit a mai
gyerekek mdr el sem tudnak képzelni. Ev vé-
gére dsszeszoktunk, lettek bardtndim, és Ggy
bucstztunk el, hogy szeptemberben taldlko-
zunk. Na, de nem igy lett!

Amikor augusztus végén visszatértem,
megkérdezték, hogy nem kaptam-e meg
az értesitést arrél, hogy az interndtusban
nem kapunk helyet és csak akkor jarhatunk
Veszprémben iskoldba, ha albérletben la-
kunk. Minket, ,keristdkat”, egy szombathe-
lyi kollégiumba irdnyitanak, oda mehetiink.
Szomortan vonatoztam haza, és elmondtam, mi a helyzet. Most
mitévsk legyiink? Szombathely messze van Révfiiloptdl, a nyuga-
ti hatdrndl, hit meggondolandé. Amikor errdl beszéltiink, ott volt
Orbdn néni, és § biztatott minket, hogy nyugodtan menjek oda,
az § egyik ldnya ott orvos, Kneffeléknek hivjak éket, hdrom gyere-
kitk van, majd 8k rdm néznek. Hé, igy is lett.

Szombathelyre a régi osztédlytdrsaim koziil csak négyen-6ten jot-
tek, igy megint egy teljesen ismeretlen kizegbe keriiltem. Ez mar
nem olyan volt, mint a veszprémi, az iskola és a kollégium tévol
volt egymadstdl, hatos sorokban, mozgalmi dalokat énekelve vonul-
tunk az iskoldba. Vissza mdr kiilon-kiilon jottiink, vasirnap sem
volt kozos séta, és kimendre is egyediil mentiink. Aki biintetésben
volt, példdul rossz osztdlyzat miatt, az nem kapott kimendt. Rév-
fuloprdl Szombathelyre nehezebb volt az utazds, mint Veszprém-
be, de ezt is megszoktam. Nagy 6rém volt, amikor vasdrnapra meg-
hiveak, ,kikértek” a kollégiumbél Kneffelék, ott jitszottam a gyere-
kekkel, és ott is ebédeltem. Gondolom, ennek készénhetem, hogy
amikor Néra néni, a nevel§tandrng kérhdzba ment taxival, én le-
hettem a kisérdje, hiszen a Kneffel orvos-hdzaspdr ott dolgozott.

Eltele hdrom év. Befejeztem a kozépiskoldt, aminek akkor mdr
ykozgazdasdgi” volt a neve. Ott érettségiztem 1952-ben. A mésodik
vagy harmadik osztdlytSl mér az orosz volt a kételezd nyelv. Akkor
»mend” lettem, mert Kassdn, a szlovik iskoldban — ahogy mdr em-
litettem — oroszt tanultam. Ismertem a cirill bettiket, {rni-olvasni
tudtam Sket. A tandrnd, aki csak akkor tanulta, volt, amikor t8lem
kérdezte: ,J6l mondom, Olga?”. Mire én: ,Nagyon jél!”. A gyerek-
ként megismert szlovdk nyelv is nagy segitséget jelentett a tovdbbi
orosz-tanuldsndl. Buta voltam, hogy a szlovdkot nem gyakoroltam,
de harag volt bennem, mert el kellett hagyni a megszokott, régi ott-
honunkat, a rokonokat, a bardtokat, széval mindent.

Azt nem is emlitettem, hogy még ott laktunk, de mdr kiutaltdk
a hdzunkat egy szlovik erdémérndknek, aki az anyjdval oda is kol-
tozott. A legnagyobb szoba lett az 6vék, a két kisebb a mienk, és a
konyha k6z6s volt. Nem emlékszem, meddig éltiink igy egytitt. Re-
menyik volta neviik. A kutydnkedl, Gonosztdl is elbicstizeunk (mi,
gyerekek sirva). Akkor azt igérték, hogy 8k tovébbra is gondjdt vi-
selik. Manyi nénit8l megtudtuk, hogy hamarosan cirkuszosoknak
adedk, de onnan visszaszokote, és akkor lelteék.

Vigd Jozsefné Grozdits Olga
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,Kettot egy golyoval

— Kécrvaddisznéte18te egy golydval — mond-
ja ekkor Kallé Feri, a fiatalabb.

Torténetmesélés kozben vagyunk, vala-
mikor a nyolcvanas évek végén, a Kisperjés-
ben. A Kisperjés Inaktelke hatdrdban van.
Inaktelke Kalotaszeg egyik faluja.

Az, hogy itt vagyunk, nem magdtdl érte-

d8 (ezt csak a maiaknak from). Volt, hogy
a szentestét is a hatdron twlsteiik, az autd-
ban, volt, hogy visszaforditottak benniin-
ket, de hogy 6rdkat vdrakoztattak, az biztos.
»Szeku, Csau, Romdnia.” Nekiink viszont
Erdély, a foldi paradicsom.

Az id8sebb Kallé szép, torndcos hdzdban
vagyunk. Az idésebb Kalldt, a sirkdvest,
hi-

szen kivdléan tudta a , figurdst”, a legényest.

tobbszdr  probédleuk megtdncoltatni,

Nem sikeriilt, mert mindig rosszkor érkez-
tiink, rokondt gydszolta, meg taldn tartott
a bestigdkedl is. Molndr Istvannak sikeriilt
1943-ban lefilmezni, de az mér térténelem.

Az id8sebb Kallé (Feri bdcsi, ,,Molndr”,
,Malmi”) vendégei vagyunk, a mesélés va-
csora kozben, majd utdna folyik. A nagy
mesél§ Kallé Mdrton, a hires inakeelki pri-
mis. A hallgatésdg a csaldd, nyolcéves forma
legénykétdl az asszonynépen 4t az id8sebbe-
kig. Meg mi, magyarorszdgiak.

— Hogy volt akkor a diszndkkal?
dezem. — Két golyéval egyet?

— kér-

— Ez igaz volt — er8siti meg a férfinép —
ide hoztuk be, le is vét mérve. Ez mir fel
van jegyezve.

— Akkor kezdtem meg a herélést el8szor
— mondja az idésebb Kallé. — A vaddisznoé-
val, hogy meg vot l8ve. Gondoltam, meg-
prébdlom. Nem kellett lefogni. Nem hara-
pott... A valdsdgba' igy vot, a szekérbe nem
fért bele, logott egy kicsit elére.

— Na, hogy volt? — térek vissza a vadd-
szatra.

— Letérdelek — mondja Marci. — En ak-
kor m4 tudtam, hogy kériilbeliil mikor jé.

— Mozerral? — kérdez kézbe a Hegyi Fe-
ri. (Marci a Mauser puskdt hivja igy.)

— Milyen Mézerral? — kérdez vissza Mar-
ci. — Nem azzal, vaddszpuskdval. Kétcsoves-
sel. Az egyikbe serét, a masik cs8be bremek.
En csindltam a t6ltényeket. Meg vét az tolt-
ve magyarul. En letérdeltem igy, hallgatéz-
tam, mind a két fillemmel, az erd8szélen.
Ott vét a kukorica s én mindjdrdst ldttam,
hogy van malac is. A nyomit.

— Felfedezted azelStt — erdsit ra az idé-
sebb Kallé.

— DPersze, azel6tt — mondja Marci. — Nem
ldtok semmit, hallom a torést. Hun jote ki
mellettem, nem tudom. Egyszer csak hal-
lom: rop-rop-rop! En mar akkor azt is tud-

Az inaktelki reformdtus templom kazettds mennyezete (Forrds: Wikimedia)

tam, hogy hdrom nagy van. Aztdn Gjra. Mi-
kor harmadszor torte, én mdr tisztaba’ vol-
tam. Diszné.

A mesélés kozben ugat kint az udvaron
Hektor, valaki jon. A fiatalabb Kallé fsl4ll,
nyitja az ajtét. Fekete miibSr kalapos fér-
fi Iép be, nyakdban dobbal. Jdnos, a kisbi-
6. Készon illend8en, megszemléli Marcit,
ahogy a konyha kézepén féltérden disznéra
vaddszik.

— Vigydzz, mer' leltlek! — tréfilkozik
Marci. — Most mondom a két disznét, amit
ltictem.

Janost hellyel kinaljék, letil, kap egy kis
pohdr palinkdt. Marci folytatja a mesélést.

— En akkor felkdttem a puskdval, mer’
nem jé helybe vagyok, szépen lehtztam a
bakancsot, mezitlab elére, a bokrok mellett.
Csendben, mert nagy fiile van s nagy ormd-
nya. Nagy az orra. Mentem elére. Megint
hallgat6ztam, megint tori. Egyszer hallom,
hogy megill a torés. Eszrevette, vagy az or-
rabul, vagy a fiilibil. Elindultam, azt is ész-
revette.

— Akkor fi a diszné — vetik kdzbe.

— Nem futt, csak valami gy gyands vot
neki. Mer” ha fd, akkor megindul, s megy,
mint a rapid. Na, akkor vottem a puskd,
ratettem célra és meggydjtottam a ldmpit.
Hit ldtom, hogy egy elol megy, szdjéban a
tengeri, menyen a mdsik, a harmadik. En
a harmadikra vétam késziilve, bécéloztam,
puff! Olyat dongdtt, olyat nyivott! De nem
dgy nyfvott, hogy horr, hanem dgy hil Hir,
Oreg Isten, hogy nyivott az olyat, olyan vé-
konyat, hogy hi? Na, hallgasd csak meg!
Hat menek oda. Hdt, amikor menek oda,
olyan diszné van, uram, hogy nem ldttam
még olyan disznét. Elmenek haza. Felks-
tom a Gyurit, a szomszédot. Na, mondom,
fogd be a szekeret. Jott még az apja is. Nagy
szekeriik van, rdtettiik, hazahoztuk. Na,
megyvirradt vasdrnap reggel. Feljott a Nap.
Na, mondom, fiik, menjiink, nézziik, hol

littem meg. H4, mikor meniink, hogy mu-
tassam, hol ldttem meg, ahogy megyiink a
réten, attdl a tdvolsdgtdl hiisz méterre le van
esve egy diszno. En azt gondoltam, aluszik.
Nem is jutott eszembe, hogy én l{ittem azt.
Odamenek, redteszem a kezem, hideg. Azt
litom a vérfoltot. En liittem azt, a kicsit.
Egy golyéval kettér. Igy vét. Ne menjek ki
innen, ha nem!

A tdrsasdg tagjai nagy figyelemmel hall-
gatték eddig Marcit, bér biztos hallottdk
mar szdzszor a torténetet. Most Jdnos, a kis-
biré folall, menni késziil. En, a magyaror-
szdgi, aki pdr napra Erdélybe, Tiindéror-
szdgba és szdzadok multjdba keriiltem, meg-
szélitom.

— Nem mutatnd meg, hogy szokott do-
bolni? — kérdem.

Nem kell sokat kérlelni. Janos kihtzza
magdt, megiiti a dobot a két dobverdvel.
Szép ritmusa van a doboldsnak, felkelti a fi-
gyelmet. Aztin elmondja a beszédet.

— Most fél hétkd falugytilés lesz a kul-
tarhdzba'. Minden hdztd’ egy személy feleée-
leniil ott legyen! Jon Kolozsvdrrél, a megyé-
t6l egy jogtandcsos, aki ismerteti a mezégaz-
daségi torvényeket és lehetéségeket. Es még
a valasztdsrél is ismertet az Gr.

Ismét pér rovid dobiités és befejezi a ki-
kidledst. Elkdszon, mi maradunk az élmény-
nyel.

A beszélgetés, persze, tovabb folyik. Szin-
te végig Marcié a sz6 és mindenki észinte,
mosolygés dmulattal hallgatja: amikor a
cstir tetejérdl leugrott esernyével, mert ej-
t6ernyds akart lenni; amikor 1941-ben Bu-
dapesten, a t¢mérés bemutatdsa kdzben egy
bardtja megbdkte a szamarat, amin iilt és ki-
folyt a tej; amikor Kolozsvdrig lefutotta a lo-
vakat; és amikor megl8tte vaddszpuskdval az
egeret a szobdban...

Mindezeket majd egy mdsik alkalommal
mondom el.

Szdvai Jézsef
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Valasz Karacsony Zoltannak

Reflektalas a , Gondolatok a Legényesverseny kapcsin” cimd frasra

Sinta Gergd vagyok, a Magyar Nemzeti Tancegyiittes szdlistdja, Junior Prima-dijas, Orokds Aranysarkantyis tin-
cos, a Népmiivészet Ifjui Mestere, a Budapest Févdros Bartok Tincegyiittes miivészeti vezetdje és a , Tedd ki a pontot!”
Nemzetkozi Legényesverseny foszervezdje. A folk MAGazin el6z0 szamdban jelent meg Kardcsony Zoltin ,, Gondolatok
a Legényesverseny kapcsin” cimii cikke, s az abban leirt dllitdsokra szeretnék reagdlni, kiegészitve néhdany olyan hidny-
z0 informdcidéval, amelyek befolydsoltik az ott részletezett és birilt eseményeket.

2017-ben érkeztiink el a ,, 7edd ki a
pontot!”  Nemzetkizi Legényesverseny
meggsziletésének 20. évforduléjdhoz,
amelynek szervezésér és lebonyolitd-
sdt a Budapest Févdros Bartok Ténc-
egylittes miivészeti vezetdjeként ,meg-
orokoltem”. Szintén az idei évre esett
Martin Gyorgy sziiletésének 85. évfor-
duldja, akinek gydjtdmunkdi a Legé-
nyesverseny létrehozdsdnak alapgon-
dolatdt adtdk. Az 6 munkdssiga tiszte-
letére Virdgzd Hagyomdny néven ren-
dezvénysorozatot szerveztiink. Ennek
elsé dllomdsa egy kidllitds volt, ame-
lyen azokat a kiemelkedd tdncos egyé-
niségeket mutattuk be, akiknek tdncai
az elmult két évtized sordn a Legényes-
verseny kotelezd anyagaiként szolgdl-
tak. Ezt kovette az 1. LegényEst cim(
kerekasztal-beszélgetés és gdlamiisor, amely Martin Gydrgyhoz ko-
zeli tanitvdnyokkal valé beszélgetésekbdl és tdncos-zenés produk-
ciékbdl 4llt. A sikeres rendezvény megismédlésének — /1. LegényEst
néven — az idei Ténchdztaldlkozd adott otthont. A sorozat utolsé
4llomdsaként rendeztitk meg a ,, Tedd ki a pontot!” XX. Nemzetko-
zi Legényesversenyt, valamint ehhez kapcsolédédan a , Fordulj egyer
eldttem!” I. Nemzetkizi Pirostanc Versenyt. A rendezvények sikere-
sen zdrultak, rengetek pozitiv, épitd jellegli szakmai visszajelzést
kaptunk. A Virdgzé Hagyomdny programsorozat folyamdn mind-
végig megtiszteltiik Kardcsony Zoltdnt, az MTA Zenetudomdnyi
Intézet tudomdnyos munkatdrsdt is azzal, hogy a LegényEst ren-
dezvényeinkre el6adként, majd a legényes- és parostdnc versenyre
zstiritagként meghivtuk.

A 2017-es Legényesverseny és Pdrostdnc Verseny kotelezd anya-
gérol, az adatkozl6k személyérdl valé dontés — szakmai konzultdci-
o6kkal ésa ZTT munkatdrsainak tudtdval — mdr 2016 végén megszii-
letett. A ZTT a filmtekercsek dllapota és roncsoléddsa miatt ugyan
az idei évben sziineteltette a filmek kiad4sdt, de a Legényesverseny
archiv anyagdval kivételt tettek. Azonban a kért filmmennyiségnek
csak a toredékér tudtdk a rendelkezésemre bocstani. Igy a birto-
komban 1év8 ,nem hivatalos”, kozkézen forgg, olykor nem megfe-
lel8 technikai mindségli akadémiai filmrészletekbdl egészitettem ki
a kotelezd folyamatokat. Ezt az anyagot a 2017 janudrjdban kozzé-
tett versenyfelhivdsban nyilvdnossd és barki szimdra elérhetévé tet-
tem, majd a felkért zstiritagoknak (kztitk Kardcsony Zoltdnnak)
kiilon is, hivatalos levél kiséretében 4prilis 10-én elkiildtem. Az 4p-
rilis 29-30-4n megrendezett verseny elétt és a lebonyolitds sordn
senki nem jelezte, hogy bdrmilyen problémdja lenne a kételezd fo-
lyamatokkal.

Ezen el8zmények titkrében szeretnék tételesen is reflekedlni a
Kardcsony Zoltdn dltal irt cikkre, az abban foglaltakra.

» Utdlag deriilt csak ki, hogy a szervezdk dltal kiirt kitelezd legényes
tdncok egyike sem volt Feri bdcsi teljes, minden hitelességi szempon-

tot kielégitd tancrigtinzése. Mondhatjuk
azt is, hogy mindkettd hamisitott volt.”
Egyrészt az utdlag kifejezés nem helyt-
4ll6 egy janudrban mindenki dltal el-
érhetdvé tett videdanyagrdl, amelyet a
zstiritagok dprilis 10-én, a verseny el8tt
hdrom héttel hivatalosan is megkap-
tak. Mdsrészt a ,teljes, minden hiteles-
ségi szempontot kielégitd tdncrogtonzés”
valéban nehéz két kompake kotelezd
tdncfolyamat (versenyfolyamat) osz-
szedllitasakor. Az archiv filmeket szak-
mai hozzdértéssel vigtam 8ssze, ame-
lyet a legényes téncok ismerdjeként,
tobb éves szinpadi tdncosi, tdincpeda-
gbgusi, koreografusi tapasztalat és sze-
mélyes gylijtémunka segitett. Ismerem
alegényes tinc formai kdvetelményeit,
igy villalom azt a kijelentésemet, hogy
nem ,,hamisitottam meg” id. Kallé Ferenc legényes tdncdt. Azon-
ban elismerem, hogy nem megfelelden jirtam el akkor, amikor az
osszevégott felvételeket a vdgds sordn nem szakszertien jeldltem és
neveztem meg a videdanyagban. Erre a jovében kiilon figyelmet
forditok, hogy ezen formai kévetelményeknek is eleget tegyek.

»A verseny fiszervezdje és a kitelezd tancok kifrdja viszont a két
tdncrészgletet felcseréle, s kihagyta az elsd snitt kezdd pontjdt. Hogy mi
célbol? Nem tudni.” Az emlitett kihagyott pontot mindkét tdncrész-
letben eltdncolja id. Kallé Ferenc, ezért a kotelezd folyamat 8ssze-
dllitdsakor a két folyamatot oly médon illesztettem 8ssze, hogy ne
legyen pontismétlés. (A ZTT munkatdrsai egyik tdncrészletet sem
tudtik rendelkezésemre bocsdtani.)

»A tdncok mindegyikét sikeriilt teljes egészében rogziteni: nem hi-
dnyzik a tdnc kezdése és vége, nincsenek képugrisok. Mégis — a versenyt
kiird szerkesztd egyikkel sem volt elégederr.” Mint az el8z8ekben em-
litettem, kérésem ellenére a ZTT kiilonb6z6 okok miatt, de nem
tudta biztositani a sziikséges felvételeket. Igy azok a cikkben em-
litett vide6anyagok, amelyekre Kardcsony Zoltdn hivatkozik, nem
dlltak rendelkezésemre. Nyilvanvaléan nem kell tovdbb részletez-
nem, miért nem tudtam ,,megelégedni” és dolgozni a birtokomban
sem levd felvételekbdl. Azok, akik ismerik munkdmat, tudjak ré-
lam, milyen aldzattal fordulok az adatk6zl6khoz és az 4ltaluk tdn-
colt tincokhoz. Evek 6ta kiilon figyelmet szentelek neki és motivél
a kalotaszegi legényes tanulmdnyozdsa, elemzése és eltdncoldsa. A
videdanyag megvdgisinak oka egy konkrét tdncfolyamat osszedlli-
tdsa volt, a versenyzdk segitése érdekében.

w-.. ROtelezd tanc manipuldldsa...” A kotelezd anyagok archiv fil-
mekbdl val6 osszevdgdsa mdr tobb éve m(ikods, bevdlt mddszer a
Legényesversenynél. A folyamatok osszedllitdsdt, vdgdsit az el8z8
szervezk is megtették, és ezek sosem egyszemélyes dontések, ha-
nem szakmai konzultdci6 alapjdn torténnek meg. Kardcsony Zol-
tdn a ZT1 tudomdnyos munkatdrsa, aki az évek sordn tiz alkalom-
mal volt jelen zsiritagként a versenyen, mégis, sajt elmonddsa sze-
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rint idén el8szor szembesiilt a kotelezd anyagok megvigdsdval. Hol-
ott az elmult hat évben — amelyekbdl 8 maga 6t alkalommal benne
volt a zsliriben — a versenyzdk és zstiritagok mdr vdgott formdban
kaptdk meg a kételezd folyamatokat.

Az idei év sordn a versenyz8k és més zs(iritagok mind pozitivan
nyilatkoztak a folyamat &sszedllitdsdrdl. Véleményem szerint nem
sériilt, nem tdrtént ,, hamisitds” az idén kivélasztott személyiség, id.
Kallé Ferenc tdncdban, a két folyamat 8sszeftizése 4ltal. A folyama-
tokban tudatosan két korszak felvételeit vélogattam 8ssze (a kor-
szakokat nem 6sszekeverve), hogy az adatkozld tdncbeli véltozdsa-
it, kiilonbségeit is elsajétitsdk a versenyz8k. A verseny célja ugyanis
egy adott adatkdzl§ stilusdnak, tdnctechnikdjinak, motivumkész-
letének pontos elemzése és elsajétitdsa, amely a rola késziile felvéte-
lek egymds utdn tételével nem vélrozott.

A cikkben Kardcsony Zoltdn 4ltal irt és felsorakoztatott hasonla-
tok nem vonhatdak pirhuzamba a Legényesverseny kételezd anya-
gaval kapcsolatos eseményekkel. Z4ré gondolata sem helytalld:
LKir, hogy [Martin Gyiorgy] utddai, kivetdi csak nevér tiiztéhk zdsz-
lajukra, elveit, a vizsgdlt és megismerni kivint csoddlatos folklorkincs
irdnti aldzatdt mdr nem.”.

Az idei évben Martin Gyorgy sziiletése 85. évfordulédjdnak tisz-
teletére két, LegényEst névre keresztelt, kerekasztal-beszélgetéssel
egybekotoee galamisort és kidllitdst rendeztiink meg. A Legényes-
verseny jubileumi éve kapcsdn gy dontdttiink, hogy péros verseny-
nyel bévitjitk a néptdncmozgalom egyik meghatdrozé szélétdnc-
versenyét. Szdmos palydzattal és anyagi tdmogatdssal, jétékony-
sdgi musorral (Magyar Nemzeti Tincegyiittes: EI§ Martin-archi-
vum — Kalotaszeg) tdmogattdk az idei évben is rendezvényeinket.
A LegényEsteken az eddigi évek gy6ztesei, amatdr egyiittesek tag-
jai és tobbek kozdte olyan el8addk, mint Andrésfalvy Bertalan, No-
vék Ferenc, Borbély Joldn, Zsurafszky Zoltdn tiszteltek meg ben-
niinket, akiknek jelenléte emelte az est szinvonaldt. Az dltaluk el-
mondott visszaemlékezések és torténetek mind azt bizonyitottdk,
hogy Martin Gyérgy nem csak kivalé szakember volt, hanem em-
beri tulajdonsdgait tekintve segitékészen, nyitottan dllt a ndla fiata-
labb generdci6 szakmai munkdjdhoz. Szerencsére ezt a segitd szdn-
dékot, épitd jellegli kritikdt mestereimtél megkapom és megfoga-
dom. A programok sordn szdmrtalan pozitiv visszajelzés érkezett
mind a résztvevk, mind a nézék fel6l. Az online é16 kdzvetitésnek
koszonhetden a verseny dontdjét és gdlamiisordt kizel tizezren k-
vették. Ifj. Kallé Ferenc tiszteletbeli zstiritagként biiszke volt arra,
hogy ilyen sok tdncolni vigy fiatal tanulta meg édesapja tdncdt. A
Kozszolgdlat a Magyar Kultirdére Alapitvany tdmogatdsa lehetdvé
tette, hogy a rendezvényeket megorokitsiik, és az utdkor szdmdra
is fennmaradjanak egy dsszefoglalé kisfilm formdjéban, amelynek
utémunkdlatai mér folyamatban vannak.

Richter Pél igazgaté trral és a Zenetudomdnyi Intézet munka-
tdrsaival vald egyeztetés alapjdn a jov8ben is lesz egyiictmikodés a
két szervezet kozott, a Legényesverseny és a Pdros Verseny megva-
18sitdsa érdekében. Az augusztus végi megbeszélésen olyan kozos
dontés sziiletett a kialakult helyzet megolddsdra, hogy a jévSben az
4ltalunk javasolt, el8re egyeztetett folyamatokat a ZTT munkatdrsai
rendelkezésiinkre bocsdtjdk, és a kivalaszeott kdtelezd folyamatok a
ZTT hivatalos publikaldsa sordn lesznek elérhet8k. Igy még az idei
évben eldkészitjiik a verseny kotelezd anyagait, amelyek 2018-ban
mez8ségi falvak anyagdbdl keriilnek kivalasztdsra.

Ugy gondolom, az idei év folyamdn 4ltalam és a Barték Ténc-
egylittes dltal rendezett Virdgzé Hagyomdny rendezvénysorozat-
tal méltéd mdédon hozzdjérultunk a magyar kultira és néptdnckines
megdrzéséhez, tovibbaddsihoz és életben tartdsihoz, amelyekhez a
jov8ben is hasonlé aldzatos munkéval fordulunk.

Sdnta Gergé

NEMZETI TANCSZINHAZ

Mura - FESZTIVAL SZINHAZ

2017. oktéber 3. 19:00
OktoberPest Tango-show - Budai Laszl6 és vendégei

2017. oktéber 4. 11:00
Csipkerdzsika - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2017. oktober 4. 19:00
Szatmar - Kalotaszeg - Magyar Nemzeti Tancegytittes

2017. oktoéber 26. 10:30; 15:00
Pinokki6 - Bozsik Yvette Tarsulat

2017. oktéber 27. 19:00
Kortars Néptanc - Martin Gyorgy Néptancszovetség

2017. oktéber 30. 19:00
Abszurdia - Szegedi Kortars Balett

2017. oktéber 31. 19:00
HIR-O - Frendk Pél Tarsulat

BETHLEN TERI SZINHAZ

2017. oktober 9. és 10. 10:00
Horda2 - NTSZ-KET-Kava

MOM KuLrturALls KozrPoNT

2017. oktéber 9. 19:00
Tanc és... (Tanc és Kreativitas) - Lakatos Janos

VARKERT BAZAR

2017. oktober 25. 10:30; 15:00
Csizmas kandur - Bozsik Yvette Tarsulat

L\/\/»
g

2017. oktober 26. 10:30; 15:00
Alom, alom, kitaldlom - Duna Téncmiihely

2017. oktober 28. 19:00
Szentivanéji dlom - Kulcsar Noémi Tellabor, Gyulai Varszinhaz

2017. oktéber 29. 19:00
Karmen - Dunadjvarosi Bartok Tancszinhdz

2017. oktober 30. 19:00
FlamenColores

FlamenCorazonArte Tancszinhaz és meghivott kiilfoldi vendégmtivészei

2017. oktéber 31. 19:00
Kodaly dial6gok - KET-Rohmann Ditta-Kruppa Bélint

www.nemzetitancszinhaz.hu

Zeneakadémia

Akusztikus, autentikus

2017. szeptember 26., 19.00
Solti Terem - Gobé Zenekar 10
Kiss B. Addm (hegedii, brdcsa); Vizeli Mdté (hegedil, brdcsik, gitar, koboz);
Egervari Matyds (cimbalom, duddk, furulydk, tambura, 1itésok);
Csasznyi Imre (tambura, brdcsa); Timdr Mdrton (nagybdgo),
Czupi Aron (iitéhangszerek)

CAFe Budapest Kortars Mtivészeti Fesztival
2017. oktéber12.,19.30
Nagyterem - Olih Kdlmdn: Koddly Impressions
Herczku Agnes (ének), Klenydn Csaba (klarinét), Olah Kdlmdn (zongora)
Oldh Kalman Sextet: Olah Kdalmdn (zongora), Borbély Mihaly,
Bacso Kristof (szaxofon), Schreck Ferenc (harsona),
Barcza Horvith Jozsef (nagybégd), Balizs Elemér (dob)

www.zeneakademia.hu
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Moldvaban, anno

Forréfalvin, mise utdan, 1972-ben

K allés Zoli btydnk azt kérte, hogy Moldvaba foleétleniil vi-
gylink annyi templomi énekeskdnyvet, szentképet és olvasét,
amennyit csak tudunk. Ott ugyanis a templomokban mdr csak ro-
mdnul miséznek, de 8k (a csingdk) szeretnének magyarul imdd-
kozni, énekelni. Az a generdcid, amely még magyar nyelvii iskoldba
jérhatott, ekkortdjt kezdett idésddni, a fiatalabbak meg mdr nem
ismerték a magyar nyelvii szertartdst.

fgy aztdn elindultam a szegedi templomokba misekdnyvekért,
olvasékért. Ha azt mondom, hogy mindeniitt igen-igen tartézko-
déan viselkedtek velem szemben, keveset mondok. Csak mosta-
ndban értettem meg, hogy akkoriban, egyhdzi berkekben minde-
niitt, mindenki félc a mdsikedl, hdt még egy idegen fiatalembertél:
mit lehet tudni nem provokdtor-e. ,Nincs, ne itt keresse, nekiink
sincs, nem tudom, hol lehet hozzdjutni. Ha van, akkor Budapes-
ten, a Szent Istvdn Térsulat bolgjdban, a Kossuth Lajos utcdban ke-
ressen misckonyvet, kegytrgyat, ott bizonyéra van.” Igy is lett, ott
jol foltankoltam” eme kincsekbél. Mint kideriilt, ennél jobb ,,va-
luta” nem is kellett ahhoz, hogy Lészpeden és Klézsén boldogul-
junk és bardtokat szerezziink.

Moldva mellbevdgd élmény volt. Itthon viszonylag ismertiik a
vidéket, a falvak vildgat, ldtcuk, hogyan élnek az emberek. De ott,
a Kdrpdtokon kiviil egy egészen més vildgba csdppentiink. Id6uta-
z4s volt: szdz-kétszdz évvel kordbbi viszonyok kozé keriiltiink. Az
4ltalunk ismert civilizdcidnak (vezetékes viz, gdz, autd, traktor, asz-
falt stb.) alig volt nyoma. Nydr volt, mindenki mezitldb jérc-kelt,
cip8t csak a misén ldttunk az asszonyokon. S a nyelv! Mintha a Ha-
lotti beszédet hallottuk volna. Alig értettiik, pedig magyarul sz6ltak
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Szabadtert mise a lészpedi templom oldalaban
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hozzdnk. Eskiiszdm, olyan érzésem volt, hogy én vagyok Julianus
bardt, aki rdtaldlt a rokonokra Magna Hungaridban.

Lészpeden Jané Annédékhoz kopogtattunk be. El8szor 8 is igen
tartozkodé volt veliink, bdr nem mi voltunk az els ldtogatdi ,,Ma-
gyarbdl” — Budapestrdl mdr jértak itt igazi néprajzosok (Andrésfal-
vy Bertalan, Martin Gydrgy, Erdélyi Zsuzsanna stb.) sét, Anna né-
nénk Pesten maganak Kodély Zoltdnnak is énekelt —, mégis, ,nem
lehet tudni ki fia-borja ez a hdrom idegen legény”. Azutdn a hozott
ajéndékok, a Kossuth Lajos utcdban vett misekdnyvek, olvasdk, a
szegedi 6rolt paprika meg a szappan, de legféképpen , Kallds tani-
t6 bdcsi” neve teljesen fololdotta természetes félelmér az idegenek-
t8l. Férje, Demeter Antal lassabban olvadt. Aldbbi emlékem inkdbb
réla sz6l, mint a feleségérol.

Amig Anna nénémmel a magnéfolvételek késziiltek a tisztaszo-
bdban, addig én kinn, a torndcon Anti bitydmmal kezdtem beszél-
getni. Elég nydgvenyeldsen ment: én kérdezni nem tudtam jol, §
valaszolni. Arrél prébaltam faggatni, hogy kik 8k tulajdonképpen,
milyen nemzettudatuk van stb.

— Mink csak csdngdk vagyunk — mondta.

— Nem moldvai magyarok? — makacskodtam.

— Nem. Csdngdk.

— Esanyelviik?

— Az is csang!

— De hiszen én csak magyarul tudok — mondtam — és ezen a
nyelven is beszélgetiink most egymdssal. Akkor hogy van ez?

— Na, jol van, egyezziink ki abban, hogy mii csdng-magyarok
vagyunk — zdrta le a témdt szeliden, de hatdrozottan. Létszott raj-

Forrdfaloi fiatalokkal (Kozépen Tdtray Adiam, jobb szelen jomagam)

Jano Anna (]obbm) és leanya (Lészped, 1972)
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Hodorog Lu

s

ta, hogy errdl a dologrél nem akar tébbet beszélni. Késdbb jottem
rd, hogy ezt a kérdést nem kellett volna feszegetnem, ez f4j nekik a
legjobban.

E beszélgetés utdn koriilbeliil harminc évvel jrt a pdpa Rom4-
nidban. A moldvaiak dhitattal vartdk, remélve, hogy eljon hozzdjuk
is, meghallgatja régi kérésiiket, hogy templomaikban magyar pap
legyen, s hogy magyarul misézhessenek. Legyenek végre azok, akik
mindig is szerettek volna lenni: katolikus csdng6-magyarok. De a
pdpa nem jott el ide, s6t Erdélybe sem, helyette az ortodox egyhdz-
zal valé megbékélésrdl tdrgyalt Bukarestben.

Megértjiik ezt is. De sajndljuk, hogy a nagypolitika megint erd-
sebb volt, mint egy kelet-eurdpai kis népcsoport megmaraddsdnak
kérdése.

Klézsén Lérinc Gydrgyné Hodorog Lucdt kerestitk. Nem taldl-
tuk otthon, a szomszédok mondtdk, hogy lakodalomban van. Vé-
giil is nem volt nehéz megtaldlni, mert mentiink a zeneszé utdn. A
rezesbanda és a dob hangja elvezetett a lakodalmas hdzhoz. Amig
Barna bement keresni a ndsznép kozdtt Luca nénémet, addig én
kint a Trabant mellett azonnal konfliktusba keriiltem néhdny madr
megittasult fiatalemberrel. FenyegetSen kirbevettek, én meg csak
kinosan vigyorogtam egy keritéshez szorulva, nem értettem, mi
torténik. Mint késébb kideriilt, valamiféle bukaresti varosi ficstir-
nak hittek, aki itt fitogtatja magdt. Luca néném mentett ki az dzott
fiatalok karmai koziil, elmagyardzva nekik, hogy mi az 6 bardrai va-
gyunk ,Magyarbol”, pedig akkor még nem is ismert benniinket, én
is csak a konfliktus utdn mutatkoztam be neki. Luca szeme villan-
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tdsdval visszakozdt parancsolt, s mieldtt megijedhettem volna, djra
szabad lettem. ,,Akdr meg is késelhették volna”, mondta utébb.
,Ki lehet ez az asszony”, gondoltam magamban, ,,akinek egy ap-

16 intésére is igy engedelmeskednek?” Hit, igen! Hodorog Luca
Klézse nagyasszonya: a kollektivban brigddvezetd, a faluban pért-
titkdr volt, a templomban el8énekes. A nekik vitt, fontebb mar el-
sorolt ,kincseinket” is csak & oszthatta szét. Huncut szemd, fiirge
14bt, nagyhang, derts, j6 humord és intelligens asszony.

— Hogyan szdlithatjuk? Luca néninek, Luca nénémnek? — kér-
deztiik.

— Lucdnak — mondta egyszerlien —, nem vagyok még olyan éreg!

Ekkor dtvenegy éves volt.

Este sokdig énekelt nekiink. Mint Lészpeden Demeter Antal,
Lérinc Gyurka bdcsi, Luca férje is bizalmatlan volt veliink, csénd-
ben, szinte komoran hallgatta felesége énekeit, tréfdit meg a mi ka-
cagdsunkat. De végiil § is fololdédott. Mdsnap délelétt ,bejelent-
kezett”, hogy 6 is tud ,taldlésokat” meg meséket, hallgassuk meg
6t is. Ugy belelendiilt, alig tudta abbahagyni.

Harmadnapra végiil nagy bardtsdgban véltunk el t8litk. Lucdtdl
egy szép ndi bardnybdr mellényt, Ggynevezett kandargds kaptirt,
Gyurka bdcsitdl pedig egy trkavilldsan sz8tt széles dvet 8rzok nagy
szeretettel.

Azutdn megneheziiltek, majd ellehetetleniiltek a moldvai uta-
zdsok. De koriilbeliil tiz évvel késdbb, amikor egy mdsik tdrsasdg-
gal eljutottam a cstksomlyéi bucstba, Gjra taldlkoztam Hodorog
Lucédval. A domboldalon virva a napkeltét, a nagy sokadalomban
itt-ott felhangzé egyhdzi énekek kozote egy
ismerds, erdteljes, tiszta hangra lettem fi-
gyelmes. ,,Ez Luca!” — ugrottam 6l izgatot-

T tan, s azonmdad, ott, a sétét domboldalon
i| eclindultam a hang irdnydba. Meg is taldl-
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tam hamarosan a tomegben. O is azonnal
folismert és bemutatott a koriilotte il6 klé-
zsei asszonyoknak: , Tudjdtok, § az, aki éne-
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keskdnyveket hozott nekiink.”.
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Enekelte: Antal Antalné Kotyor Ilona, Forrdfalva; gy.: Jagamas Jdnos
(Romdniai magyar népdalok, Kriterion Kényvkiado, 1974)

Aim v6 Lovész Irén népdalénekest, aki azonméd
csatlakozott zardndok csoportjukhoz, s ve-
litk gyalogolt vissza haza, Klézsére.

Simoncsics Jdnos
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TALLOZO

P. Vas JANOS ROVATA

Emlékeim Kodalyrol

frta: Martin Gyorgy

Kodalynal éppen fél évszadzaddal fiatalabb l1évén, igen ké-
sén, csak életének utolsé évtizedében keriiltem vele koz-

vetlen kapcsolatba.

1956

A Magyar Népzene Tdra Ill. B. kotetében jelent meg a mind-
maig legnagyobb tudomanyos néptancgytijtemény, Lu-
gossy Emma munkdja. Az MTA I. Osztilyinak Kozlemé-
nyeiben Kodaly recenziét kivant megjelentetni a kotetrdl,
s ezen belill kiilon a tanc részrél is. Vargyas Lajos ttjan
tizent a Népmtivészeti Intézet Néprajzi Osztdlyara, hogy
ismertessiik, méltassuk a I1I. kétet tanc részét. Lanyi Agos-
tonnal és Pesovar Ernével harmasban nekifogtunk, hogy
recenzealjuk, megbirdljuk e kotetet. Mintegy félévtize-
des gytijté-, kutatémunkaval, egyetemi végzettséggel, két
konyvvel és néhany tanulméannyal a hatunk mogott, ak-
kortéjt mar nagyjabol kialakult kutatasi szemlélettel meg
is irtuk ezt a recenziét, megengedve magunknak a nehe-
zebb, kezdetlegesebb koriilmények kozott dolgozé id6s-
sebb kutatoval szembeni kiméletlen, erGsen elmaraszta-
16 stilust, kritikai hangot. Nem vettiik figyelembe, hogy
az objektiv koriilmények (helyszini lejegyzés magnetofon
nélkiil, kis teljesitmény(i rugos felevevégépek) akkor még
alig tették lehet6vé Lugossy Emmaénak, hogy a - nekiink
is még csak vagyalmainkban létez6 - korszerti kutatasi,
kozlési szemléletet maradéktalanul megvalésitsa. Termé-
szetes, hogy csak kifogdsolnival6t talaltunk a régi, hidnyos
kozléseket is tjra kozreadé munkaban.

Elkuldtiik a mintegy masfélives kéziratot Kodalynak.
Kodaly szerencsére - a Népzene Tdra egyetemes tigyét néz-
ve, féltve - nem engedte megjelenni; félretette, mondvan,
hogy elég tamadas éri a még alig megkezd6dott soroza-
tot zenei oldalrdl is, nem akar Gjabb tirtigyet szolgaltatni

a megsziintetésére. Utdlag bebizonyosodott, hogy igaza
volt, a Népzene Tdra kés6bbi koteteit, s munkéjat annyi kiil-
s6 és bels6 tamadas érte, ami igazolta, hogy Kodély ide-
jében és joggal volt 6vatos. Mégis alaposan megvizsgélta
a ,vadiratot”, s a hibakra magyaréazatot kért a szerz6ktol.
Talén ez volt az a pillanat, amikor Kodaly észrevett ben-
niinket, bar ennek j6 ideig semmi jelét nem mutatta. Mint-
ha elfelejtette volna az egészet.

*
1958
Meégis, talan ennek volt koszonhetd, hogy két év milva a
Magyar Néprajzi Tarsasag egyik, a bolcsészkar Miizeum
korati helyiségében tartott felolvaso tilésén - amelyeket
ez id6ben mar igen ritkan tisztelt meg részvételével - va-
ratlanul megjelent Pesovar Ernével tartott eléadasunkon,
amelyben els6 izben szamoltunk be a szabolcs-szatmari
monografikus néptanckutat6 munka eredményeirél, ta-
pasztalatair6l.

,Lassuk, mit csindlnak az ifja titanok!”

Bizonnyal Kodaly érdekl6désének koszonhettiik,
hogy munkankra ezutdn mar a néprajzi szakma is kezdett
odafigyelni.

*

1961-1964

A hatvanas évek elején egyre szorosabb személyi-szakmai
egylittmiikodés jott létre a népzenekutatékkal, minthogy a
Népmiivészeti Intézetben folyamatosan sztikiiltek gyjté-
si, kutatési lehet6ségeink. Régi kollégaink, barataink, Szta-
no Pal, Olsvai Imre, Halmos Istvan, Borsai Ilona, Sarosi Ba-
lint, Vig Rudolf, s mesteriink, Vargyas Lajos az MTA Nép-
zenekutaté Csoport munkatarsai lettek. Rajtuk keresztiil
szorosabb kapcsolat alakult ki a Csoporttal, s kiilonosen a
fiatalokra tamaszkod¢ Jardanyi Pallal.

Helyreigazitds és bocsdnatkérés

Fuchs Livianak lapunk el6z6 szamdban, a Tallozo rovatban megjelent visszaemlékezését Madcz Liszlora anélkiil tettiik kozzé, hogy a szerzotdl
elézetesen engedeélyt kaptunk volna a mdsodkdzlésre. Ezért utolag elnézést kériink. Fuchs Livia nekiink irt levelében nem csak azt kozolte, hogy
az engedelyt természetesen megadta volna, ha azt — minden létezd szabdlyt és az elemi udvariassigot betartva — kérjiik téle, hanem egy helyes-
bitést is eszkozolt: a konyv , fiilszovegében” kozolt adattal ellentétben a , Tancmiivészet” folyoirat nem 1977-ben, hanem 1976- ban indult 1ij-

ra. Az elkovetett hibikért Fusch Lividtol és olvasoinktol elnézeést kertink.
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Andrésfalvy Bertalannal és Pesovar Ferenccel ekko-
riban indultunk rendszeres erdélyi gytjtéatjainkra, s a fel-
vételekhez a Népzenekutaté Csoporttol kértiink gépi és
szalaganyag-segitséget. Aktivitdsunk ismét felkelthette
Kodaly figyelmét, mert mindig minden tdmogatast meg-
kaptunk a munkahoz.

A magyarorszagilatogatasra érkezé erdélyi vendége-
ket rendszerint bevittiik a Népzenekutaté Csoportba, ahol
Kodaly ilyenkor mindig megjelent. Sé6t, kiilon figyelmez-
tetett, hogy ha erdélyiek jonnek, azonnal értesitsiik, mert
- ha itthon van - feltétlentil talalkozni akar veliik.

Harom ilyen emlékezetes taldlkozast idézek fel.

Els6ként mérai bardtaink, Varga Jozsef, T6tszegi
Andras - hatalmas, tagbaszakadt kalotaszegi férfiak - ta-
lalkoztak Kodallyal, aki a hangfelvételek elkészitése utan
igy bucsuzott téliik: ,Orizzék meg a nagysagukat!”. Maig
emlékeznek erre.

Masodszor a lészpedi Jané Anna és a feketelaki Bal-
lané Széasz Etus voltak a vendégeink, kiknek Kodéaly - mi-
vel mindketten kittin6 énekesek voltak - kiilonosen ortilt.
Reprezentativ gytjtések sora késziilt veliik, amelyek né-
hany év mulva az Gj magyar népzenei felvételek diszévé
valtak.

Budapesti utazédsukra Kall6s Zoltdn 6sztonzésére és
anyagi tdimogatasaval kertilt sor. Anna még Erdélyben
sem jart soha, s most rogton Budapestre, Kodaly Zoltan
elé kertilt. Etus kimtveltebb, Kolozsvaron sokat megfor-
dult parasztlany volt, de Budapest, Magyarorszag, és Ko-
daly személye neki is életre sz616 élménye maradt. Anna-
t6l Kodaly egy teljes moldvai csangé néi 6ltozetet vett meg
felesége részére (természetesen a valodi vételar tobbszoro-
séért).

Egy fénykép is 6rzi az emlékezetes talalkozast, amely
annak idején az Igaz Széban jelent meg. A képen Kodaly
a két asszony kozott iil. Tréfas megjegyzését az Igaz Sz
megszépitve kozolte, mert Kodaly akkor ezt mondta: , Két
szélén angyal, kozepébe’ tytksz...r”, mint ezt egy bukovi-
nai gyermekjatékban szoktak. Emlékszem, a szemérmes
Anna nagyon szégyellte magat.

*

1963

A kovetkez6 meglepetés az volt, amikor Pesovar Ern6vel
felszolitast kaptunk, hogy csatlakozzunk tancel6adésok-
kal a Gottwaldovban [Csehszlovdkia, mai nevén Zlin] meg-
rendezendd IFMC [International Folk Music Council] kong-
resszus el6adoéi gardajahoz. A kiildottségben Kodély, Laj-
tha, Adam Jend, Kiss Lajos, Vikéar Laszl6, Sarosi Bélint,
Vargyas Lajos, Pesovar Erné és én vettem részt. Kodaly
kijelentette, hogy barmirél tarthatunk el6adast, legyen
film és tanciras, jo, de ,ha nem tancolnak, nem johetnek
velem”. Igy mindketten kénytelenek voltunk tgy meg-
tervezni el6adésainkat (Pesovér a magyar néptanckutatas
helyzetérél és modszereirdl, én a magyar tanctipusokrol),
hogy gyakorlatban illusztralnunk is kellett. Az el6adasok
utan Kodaly megjegyezte, hogy csizméban jobb lett vol-
na. Lajtha viszont megszidott minket, mondvéan: ,Gyere-
kek, nem igy kell ezt csindlni. Ma, ha hazamegytink, gyer-
tek el hozzam, s megmagyarazom. Mindenesetre annyit
jegyezzetek meg mar most, hogy egy magyar tr nem tan-
col az idegeneknek, mint egy majom!”. (Lajtha a magyar
745716t is el6kelSbb helyre ttizette a gottwaldovi szalloda
homlokzatén.) Adam Jens pedig az el6adasi modoromat,

stilusomat javitgatta, f6leg hanger6 és artikuldcié tekinte-
tében. Ennek eredményeként az erésitével elhangzé , La-
dies and Gentlemen!” aztdn olyan hangosra sikertilt, hogy
majd' kiszaladtak a terembdl.

Kodaly nehezményezte, hogy el6addasomat néma
filmmel illusztraltam. Ekkor mondhattam el neki részlete-
sebben a hangosfilm-készités szamunkra egyel6re lekiizd-
hetetlen technikai akadélyait. Ennek is hamarosan meglett
a kovetkezménye.

Még a Népmiivelési Intézet Tancosztalyan voltam
félnapos el6add, amikor egyszercsak csorgott a telefon, s a
titkarné Kodaly Zoltan tandr urat jelezte. A kagylét majd'
kiejtettem a kezembdl. Kodaly néhany széval, nagy szii-
netekkel kozolte, hogy kiilfoldi magyarok tanccal kapcso-
latos kéréseit kivanja velem miel6bb megbeszélni. Mond-
tam, hogy mondjon idépontot és helyet, s ott leszek. ,Ma-
ganak mikor j6?” - volt az Gjabb kérdés. ,Barmikor, tanar
ar.” Hosszu hallgatas utan éreztem, hogy mindenképpen
télem var valaszt. Mondtam egy cstitortoki napot. , Laka-
somon két 6rakor, j6 lesz?” ,J6.” Amikor megérkeztem,
délutani pihenésébdl kelt fel - nemrégiben szivinfarktu-
son esett at -, abbahagyta a gorog szoveg olvasasat, s egy
levelet adott a kezembe. Egy ausztraliai magyar né levele
volt, aki a harmincas évek végén - még mint kislany - ko-
rusban énekelt, s erre hivatkozva arra kérte Kodalyt, hogy
magyar tanckiadvanyokat és -filmeket kiildjon neki, mint-
hogy a magyar hivatalos szervekhez intézett korabbi leve-
lei valasz, eredmény nélkiil maradtak. Kodaly, az angol
kovetségen keresztiil, mindenképpen segiteni akart. Te-
hat tancirodalomra és néhany filmre van sziikség. , Meny-
nyi pénz kellene ehhez?” Elmondtam az akkori filmmaso-
lasi arakat, a javasolt tdncokat és azok méterszamat. (Mol-
nar-koreografidkra és néhany erdélyi tdnc masolatara gon-
doltam.) Ami a konyveketilleti, mivel akkoriban az erede-
ti anyagot és hasznélhat6 koreografiat tartalmazé tanciro-
dalom igen szerény volt, s ami volt, az is elfogyott, mond-
tam, hogy antikvariumokban kell utdnanéznem - xerox
még nem volt -, ehhez néhany hét idére van sziikségem.
,Mennyi pénz kell ra?” Nem tudom, mondtam, de olyan
sok nem lehet, hogy el6leg kellene. Bélintott, és azt mond-
ta: ,Ha megvan, sz6ljon oda a Népzenekutaté Csoport tit-
karsagara!”. Beletelt néhany honap, amig a konyveket 6sz-
szeszedtem, a filmeket lemasoltattam, s a Népzenekuta-
t6 Csoportban Vikar Laszlonak leadtam. Telt-mult az idé6.
Kodaly Amerikaban és Londonban jéart dtvenni diszdok-
tori kinevezéseit. En pedig a Népmtivelési Intézetben fél-
naposként masfél havi fizetésemet koltottem Kodaly illet-
ve az ausztraliai magyar n6 kérésének teljesitésére. Vikar
Laszl6 megigérte, mihelyt Kodaly hazajon, sz6l neki. Né-
hany hét malva Kodaly személyesen jelentkezett.

Ez viszont egy tjabb érdekes taldlkozasra adott alkal-
mat, melyet életem egyik legnagyobb megtiszteltetéseként
tartok szamon.

Ortutay Gyula megszervezte az I. Magyarorsza-
gi Nemzetkozi Néprajzi Kongresszust. A Magyar Tudo-
manyos Akadémian , Europa et Hungaria” cimen a ma-
gyar néprajztudomény kiemelkedd egyéniségei és neves
kiilfoldi, keleti és nyugati tudésok tartottak el6addsokat
tobb szekciéban, harom napon keresztiil. Kodalynak kel-
lett volna megnyitnia, de erre kiilfoldi tavolléte miatt nem
kertilt sor. A kongresszus harmadik napjan, cstitortokon
taldlkoztam Kodallyal. (Taldlkozasaink valahogy mindig
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cstitortokre estek.) A népzenei-néptanc el6adasok koziil
az utolso volt az enyém. Az Akadémia masodik emele-
ti Kistermében kisszam hallgatosag el6tt makogtam el a
,Magyar tanctipusok kelet-eurdpai kapcsolatatai”-rol, képek-
kel, zenével, filmmel illusztralva hiszperces el6addsomat.
Neves kiilfoldi professzorok el6ztek meg izgalmas régé-
szeti és egyéb, nagy torténeti maltba visszanydlé témak-
kal. Kodaly az el6térben varakozott, de az én el6adasomra
egyszercsak bejott és végighallgatott. Az els6 sorban tilve
allandoan megjegyzéseket tett. F6ként az ungareszka-dal-
lam és proporcidja 6sszehasonlitasakor, az alaphang alatti
szekund értelmezésére, melyet én Szabolcsi Bence megfej-
tése szerint zongoraztattam el. Azt mondta, hogy ez nincs
a kottaban, ez igy kétséges.

Az el6adas utan aztan visszatért korabbi megallapo-
dasunkra, koszonettel nyugtazta az ausztraliai nének ké-
szitett filmeket, konyveket, s megkérdezte, mivel tartozik.
A mintegy 890 forintos szdmla kiegyenlitéséiil 1500 forin-
tot nyomott a markombea, s hidba tiltakoztam, pillanatok
alatt elttint, s faképnél hagyott.

*
1965
Eletem, munkam tovébbi folyamata szempontjabol még-
is a legjelent6sebb valtozas tudoméanyos munkakorbe, a
Népzenekutaté Csoportba vald kertilésem volt, ahol vég-
re a mar régen ahitott tudoméanyos munkéanak nekifog-
hattam.

Az egyetem elvégzése utan tiz évig - 1955 és 1965 -
kozott hanykolodtam félnaposként a Népmiivészeti Inté-
zet kiilonboz6 osztalyainal, mindig rovid id6ére meghosz-
szabbitott néhany honapos megbizasokkal. Csak azért
nem hagytam ott, mert mégiscsak itt volt az egyetlen le-
het6ség Magyarorszagon a néptanckutatas munkéajanak
folytatasara, minthogy itt valami pénz is volt, s az akkori
id6knek megfelel6 felszerelés is akadt hozza. Munkankat
a néptancmozgalom is igényelte. Az atszervezés gyorsan
kovetkez6, egymasnak ellentmondé fazisaiban, a stirtin
valtozo szakértd, félszakérto és dilettans politikus igazga-
tok kozott - egyik cinikusabb volt, mint a masik - két tam-
pontom lehetett csak: Koddly Zoltan és Ortutay Gyula. Az
utokor szembeallitotta Sket, az én egyéni megitélésemben
viszont szerepiik sszefonédott. Nekem mindkettdjiik se-
gitett, ma sem tudom eldénteni, melyikiik jobban.

Az atszervezés hirei Vargyas, Jardanyi és Vass Lajos
révén juthattak el Kodalyhoz. Ortutay Gyula is megtudta
valahonnan. Mindketten egyszerre kezdték meg a miive-
16dési miniszternél a kilincselést, hogy engem akadémiai
statusba emeljenek. Kodaly egy szombat délutdn kétorai
id6pontra rendelt magéhoz, hogy pontosan tdjékozodjék
helyzetemrdl. Azt mondta, hogy a status mar rendben vol-
na, megigérték, de szeretné tudni, hogy mennyit kerestem,
s mit dolgoztam.

A randevuroél elkéstem. Kodaly nem tett szemreha-
nyést, csak ramnézett kérdén. En - osszefiiggéstelentil,
de bébeszédiien - elkezdtem makogni neki. Tiirelmetle-
nil félbeszakitott: , A lényeget mondja!”. Kézben egy vil-
lamosjegyre jegyezte, hogy mit kell csindlnia, miben kell
intézkednie. Firtat6 mondatai azonban els6sorban a fize-
tési, személyi problémdkra iranyultak. Ehhez hozz4 kel-
lett fliznom, hogy az eddig osszegylt hatalmas fénykép-,
film-, tdnciras- és fotéanyag fontosabb ezeknél. Azt kell
biztos helyre atmenteni, mert az 6ntevékeny mozgalom

zlirzavaraban - mint erre oly sok példat lehet idézni - ez
az anyag menthetetleniil tonkremegy, elvész. Kodaly felje-
gyezte a szamszer(i adatok sorat, s nemcsak rélam, hanem
Lanyi Agoston Akadémiara valo athelyezésérél is gondos-
kodott.

Id6kozben Ortutay tudomast szerzett Kodaly satusz-
szerz6 akcidjarol, és a maga akkor alakulé intézetébe ki-
vanta ezt az 1j, a kulturalis minisztériumtol kapott sta-
tuszt besoporni. Egy reggel fél hétkor felhivott a lakaso-
mon, s azt mondta: ,Dontse el, hova akar kertilni: Kodaly-
hoz vagy hozzam!”. Kértem, hallgasson meg személyesen.
Elmondtam neki, hogy ennek a munkénak a folytatasahoz
j6 technikai feltételek sziikségesek, azok pedig a Népzene-
kutaté Csoportban inkabb biztositva vannak, mint az alig
néhany f6s, helyiség és technikai eszkdzok nélkiili Népraj-
zi Kutat6 Csoportban. Emberi nagysédgara és jozan itél6ké-
pességére jellemz6, hogy - bar diths volt - a dontést ram
bizta, igazamat belatta, s megvalésuldsanak ttjaba tobbé
nem gorditett akadalyt.

Utdna Kodallyal taldlkoztam ismét, s Gszintén el-
mondtam neki dilemmdamat: Ortutay tanitvanya vagyok,
sokat koszonhetek neki, tudom, 6 is faradozott érdekem-
ben. Kértem, dontsék el 6k a sorsomat, ne nekem kelljen
ilyen helyzetben dontenem. Kodaly megkérdezte: , Akar-
ja, hogy dontsem el én?”. , Igen, tanar ar” - védlaszoltam.
,J6.”

A Népzenekutaté Csoportba keriiltem, de még né-

hany hénapba beletelt, mig megkaptam a kinevezésemet
Kodaly Zoltan alairasaval.
Ezt az id6t Kodély tigy hidalta &t, hogy elkiildott Sarosi
Balinttal Etiopidba. [d6kozben az UNESCO-tdl - stirti le-
velezéssel - szerzett egy hangosfilm-felvevé gépet. Utunk-
ra hivatkozva meggyorsitotta a levelezést, és néhany nap-
pal indulasunk el6tt meg is érkezett a csodagép. Sarosival
mi mégis agy hataroztunk, hogy nem vissziik magunkkal,
hiszen ki sem tudtuk még probalni; lelkiismeretlenség lett
volna egy ilyen, Magyarorszagon létkérdést jelent6 gépet
az ismeretlen éghajlata Afrikaban, egy bizonytalan kime-
netelti Gton tonkretenni. A Magyar UNESCO Bizottsag és
a Kulturalis Kapcsolatok Intézete viszont rovidlaté médon
feltétlentil kovetelte a gép kivitelét. Ismét Kodaly kdzbe-
1épésére volt sziikség. Elmondtuk neki a géppel kapcsola-
tos problémainkat. O azonnal intézkedett, s a hangosfil-
mez6 gép Etidpidba vitele szerencsére elmaradt. Késébb
bebizonyosodott, hogy a még hibas, kiprébalatlan géppel
tugysem tudtunk volna jé felvételeket késziteni, s igy még
utdlagos szemrehdnyast sem tehettiink magunknak. Vé-
giil csak néma géppel dolgoztunk, de igy is felbecstilhetet-
len értéki anyagot sikertilt els6 izben rogzitentink.

A hangosfilmezés begyakorlasaval viszont Kodaly
jovoltabdl készithettiik el - sajnos mar csak haldla évében
- az els6 magyar hangos néptancfilmeket, amelyek meg-
orokitették a szazad elején sziiletett nagy paraszttancos
nemzedék néhany kivalé képviseljének utolsé tancos vil-
lanasait.

In: Zenetudomdnyi Dolgozatok 1984.

Kozzéteszi az MTA Zenetudomdnyi Intézete, Budapest. 185-191. oldal
[A Martin Gyirgy visszaemlékezéseinek kéz- és gépirdsos piszkozatdn
alapuld elsé kiadds szovegén minimilis nyelvtani, stilisztikai és filoldgiai
vdltoztatdsokat hajtottunk végre. — a szerk.]
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SZEKI TORTENETEK

Kocsis RozsI HAGYATEKABOL

Sotétedett, virradt

K(‘jny(jk('jl('jk a torndc fajan, né-
zem az alkonyatot. Oly sotét-
kék az ég, és csak lassan, lassan, lo-
pakodva borul rank az éj. Mind so-
tétebb és sotétebb lesz. Anyam sze-
lid hangjat hallom: ,Kész a vacso-
ra!”.

Bemegyek, letilok. A sapadt ldm-
pafény ram néz. Edesanyam is
olyan sapadt, mint a lampafény.

- N¢, Rozsi, tiljetek az asztal koré,
én mar ettem, jol laktam.

- Megint csak késa? Jaj, ez a ka-
sa nekem nem kell! - kidltottam fel,
de mar meg is bantam. Anyam hal-
vany arcat szomorunak lattam. Ed-
degélek. - Elég jo ez a kasa - mon-
dogatom.

Ne biisuljon, édesanydm!
Szebb lesz majd a holnap!
Szebb lesz a holnap...

De csak sotétedett, virradt...
Sotétedett, virradt.

Reggelire sem volt teritett asztal.
Az asztalon a talbol Gjbol rank vi-
gyorog a kasa, és ez igy megy napo-
kig, hetekig.

Ezt mar meg is szoktam. Cserélge-
tiaz ,étlapot”: martilapu s papsait...

Edesanyamnak ezer ranc fiatal ar-
can. Dolgos keze, ha megsimoga-
tott, boldog voltam.

Edesanydm,

szebb lesz majd a holnap,
szebb lesz a holnap...

De csak sotétedett, virradt.
Sotétedett, virradt.

Kora reggel tlizpattogasra ébre-
dek. Mintha gordonaltak volna. (A
raman kifeszitett vaszon a gordon,
a piros fejt6 a har rajta.) Szegény
anyam varr.

Valamelyik nap egy gazdaasz-
szony cipelt ide valamit.

- Tejet, krumplit, lisztet hoztam,
Roézsi. Te majd rajzolsz, varrsz érte.

- Koszonom, koszonom kend-
nek! - lelkendezett anyam.

Maésnap anyam felkialtott:

- Gyertek, gyertek, egyetek! N¢,
még kenyeret is stitottem!
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Két nap alatt felfaltunk mindent,
anyam egy hétig varrdagalt érte.

Ilyenkor szerettem volna valami
szépet mondani neki, az 6lébe {ilni,
olelni, cs6kolni, de ¢ lerdzott maga-
rol.

- Gyermekem, sietnem kell, sok a
dolgom.

Edesanydm,

szebb lesz majd a holnap,
szebb lesz majd a holnap!
De csak sotétedett, virradt.
Sdtétedett, virradt.

Nekiink nem volt divanyunk, csak
agyunk. Benne szalma, csept, lepe-
dé6 rajta, rongypokroccal letakarva.
Edesanyém szOtt és varrogatott -
semminél ez is tobb.

De f6zni is kell, de siitni is kell a
nincsenbdl. Szegény anyam, f6z-
zon, amit lehet. Kuldott jatszani,
ha kenyeret kértem. Pedig vizet is
hoztam, tlizgyujtot is tortem. Nem
értettem, mi az, hogy nincsen. Sir-
va elfutottam, a hdz mogé bajtam.
Csak azt vartam, mit hoz rdm a hol-
nap.

Edesanydm,

szebb lesz majd a holnap!
Szebb lesz a holnap!

De csak sotétedett, virradt.
Sotetedett, virradt.
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Mar cseperedni kezdtem, olyan
kislany voltam, fejkendét is varr-
tam magamnak. Tancolni? Mezit-
lab tancoltam, az anyam nagy csiz-
majat atkoztam, mert nem oda 1ép-
tem, ahova akartam. Tanc kozben a
legényke - Mikl6s - jol a csizmamra
tapatott, de én nem éreztem. En to-
vabb tancolni akartam, s a pad ala
vagodtam. Még a fitt is magamra
htztam. Mikl6s eréskodik, hogy mi
mar jol tudunk tdncolni, hanem ez a
nagy csizma, ez a baj! Az atkozatos
nagy csizmat sarokba lokve, mi jar-
juk a csardast mezitlab. A talpunk
mar nem csiklandézik, még a por-
szemek sem szarnak meg. Kemény
élettinknek vastag talpja lett. De ez
az igazi bortalp!

Kacagva tancolunk, de még sza-
porébban htizza a cigany. Ehesen,
rongyosan, de nem baj, csak a csar-
dast tudjam.

Edesanyim,

igy szebb lesz majd a holnap.
Igy szebb lesz a holnap!

De csak sotétedett és virradt,
sotétedik és virrad...

Kocsis Rozsi

Kozreadja:
Juhos Kiss Sandor és Juhos-Kiss Jinos
Grafika: Juhos Kiss Sandor
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A TOROK NEPZENEK KUTATOJA

INTERJU S1POS JANOSSAL

Az MTA BTK Zenetudomdnyi Intézete, az OTKA (Orszigos Tudomdnyos Kutatdsi Alap) és a Torok Egyiittmiikodési
és Koordindcids Ugyndkség (TIKA) tamogatdsdval 2017-ben létrehozott honlap Sipos Janos torokségi népzenei kutatdsait
mutatja be. Elérhetd a ZTI honlapjdrdl (zti.hu/sipos_gyujtesek/) és Sipos Janos honlapjirol is (zti.hu/sipos). A példa nél-
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kiili, gazdag informdcidforrds megjelenése jo apropd, hogy a folkMAGazin rendszeres szerzdjét, a ZTI tudomdnyos fomun-

katdrsat kifaggassuk életrdl, zenérdl, kutatdasrol.

— Visszapillantva, hol fonddott szorosra a kapesolatod a zenével?

— Ahogyan a bitydm, Sipos Misi, én is zenei 4ltaldnosba jértam.
Azt hiszem, nagyjdbdl ebben az életkorban dél el az ember viszonya
a zenéhez, és a Loréntfly Zsuzsanna Zenei Altalinos Iskola nagyon
j6 koriilményeket biztositott ehhez. Nem csak azzal, hogy minden
nap volt énekdra, kérus, kotelezd volt a hangszertanulds, de magaa
kézeg volt olyan, hogy a zenének igazi stlya lehetett benne. Koddly
Zoltdn rendszeresen megfordult az iskoldban, ahogy eljétt Pablo
Casals, Yehudi Menuhin és sok mds jelentds miivész is. Persze, ak-
kor nem értettitk még, milyen nagy dolog ez. Itt kezdtem el a he-
gedlitanuldst, és folytattam végig az dltaldnos iskola alact, majd a
gimndziumi években. Ut6lag azt kell mondanom, hogy meglepden
er8s volt a képzés, amit a Lordntfly adott. A hangszeres zene mellett
nagy biztonsdggal megtanultuk a zenei irds-olvasdst, a hangszerjdté-
kot, a kdruséneklést, s6t a zenetorténet is komoly hangsullyal sze-
repelt.

— Mennyire lehetetr ebben az oktatdsban szerepe a népzenénck?

— A népzene megjelent az oktatdsban, de nem volt élményszerd,
azzal egyiitt sem, hogy az iskoldt Koddly Zoltdn irdnyitdsdval alapi-
tottdk. A népdaltanulds inkdbb a kotelezd penzum részée képezte,
nem volt benne erd, izzds. Eredeti népzenei felvételekkel vagy él§
népzenével — kiildnosen hangszeres tdnczenével — taldn nem is ta-
lalkoztunk.

— A gimndziumban — gondolom — még mindig nem a népzene volt a
hangsiilyos.

— A kozépiskolai tanulmédnyokat nagyobb véltds nélkiil ugyanab-
ban az épiiletben, a Méricz Zsigmond Gimndziumban folytattam,
francia tagozaton. Amit akkoriban mind megtapasztaltunk, ,el-
kezd8détt” a sok szempontbdl a tinchdz el6zményének szdmithatd
beat-korszak. A biirokratikus és agyonszabdlyozott tdrsadalommal
val4 szembefordulds vigya mdr ott volt a levegdben. A gimndzium-
ban beat-zenekart alapitottam, kés6bb Hédmezdvésdrhelyen, a ka-
tonasdg alatt is volt zenekarom, amivel felléptiink a Ki Mit Tud?-on.
Azutdn Szegeden jértam egyetemre, matematika szakra, errl rész-
letesebben taldn egy mdsik alkalommal. Ide tartozik azonban,
hogy Szegeden 73 koriil bekapcesolédtam a tdnchdzmozgalomba.
— Azért ennek csak van valami elézménye!

— Martin Gyérgy csalddi bardtnak szdmitott ndlunk, jél ismertiik,
késébb zenei lejegyzéseket is készitettiink neki. Igy tortént, hogy
kaptam egy kazettdt, amelyen Kozdk Zsiga magyarpalatkai primds
muzsikdlt, Kodoba Béla volt a kontrds. El lehet képzelni, micso-
da zene volt! Engem sziven iitote és leny(ligdzdtt. Olyan méreékben
mds volt, olyan erd sugdrzott bel8le, hogy azonnal beleszerettem.
Ahogy az a felvétel megszdlalt, abban — a hibdkkal egyiitt is — volt
valami kordbban csak vdgyott, de nem ismert hangzds és egyfajta
tokéletesség.

Ennyire pontosan meghatdrozhaté a pillanat, amikor a népzene
megfogott. Szegeden megalapitottam a Sipos Bandd, lett klubunk,
tanchdzakat tartottunk, zenéltiink az EDOSZ és a JATE Ténc-
egyiitteseknek és a Pl Istvdn vezette Szegedi Egyetemi Szinpad-
nak. Mindezzel egyetemistaként még pénzt is kerestiink, és Finn-
orszdgtol Algéridig lehet8ségiink volt utazgatni. Akkor — részben a

zene miatt — mdr tudtam, hogy bdr el fogom végezni a matemati-
ka szakot, nem leszek matematikus. Egy évre ki is szdlltam az egye-
temrdl, hazajéttem Budapestre, és belecsorogtam az itteni tdnchdz-
mozgalomba, zenéltem a Bartk Tancegyiittesnek, meg tdnchdzak-
ban. Kézben megszereztem a hivatdsos eléadémiivészi engedélyt
is. Aztdn visszamentem befejezni az egyetemet, majd — most mdr
svégleg” — visszatérve Budapestre, elindult a Kalamajka-korszak. A
Molnér utcdt megoroksltik a Muzsikdstdl, és egy nagyon j6 idé-
szak kezd8dot, stirli volt és élményszer(, nem csak a zenészeknek,
a tincosoknak is. A Balettintézetben is zenéltiink az oktatdshoz, és
sok ottani hallgatd lett rendszeres ldtogaténk, ami nagyon feldobta
a helyet.

— De ekkortél sem csak a zene...

— Innentdl dolgoztam mint matematikus, mint primds, és lejegy-
zéseket készitettem a Zenetudomdnyi Intézetnek. Ezeken a szdla-
kon haladt az életem egy ideig, nagyjabdl 78 és’87 kdzott, amikor
is zenészbdl végleg kutaté lettem.

— Az gondolndm, a zenészlét élménykozpontii, a kutatds elvontabb,
kevesebb szerep jut az érzelmeknek... Mi indokol egy ilyen viltdst?

- Edesapém koled volt, és az, ami az 8 gondolkoddsmédjabdl rim
ragadt, ma is kamatozik, legyen sz6 zenélésrdl vagy kutatdsrol. T8-
le tanultam azt is, hogy mindig kell egy vezérfonal az életben, egy
szerelem, ami az embert boldoggd teszi. A zene utdn a t6rék nép-
zenei kutatds lett ez a szerelem. Persze a kezdet kezdetén nem hogy
egy harminc évig tartd dzsiai gydjtéssorozatnak, de a torokorszdgi
kutatdsnak sem adott volna senki nagy esélyeket. Mégis belevidgtam
a munkdba, és sokkal tobb minden sikeriilt, mint reméltem.

Azzal kezdédott, hogy "87-ben feleségemet, Csdki Fva turkolé-
gust meghivtik lektornak az Ankarai Egyetemre. En éppen ekkor
mehettem volna Anglidba nagyon j6 pénzért szoftver-fejlesztének,
de cserébe minden madssal fel kellett volna hagynom. Ekkor kezd-
tiik késziteni a Kalamajkdval az els§ nagylemezt, és ott volt a tdnc-
hdz is. Anglia nem vonzott, és a tdinchdznak sem volt mar meg az a
hangulata, ami a kordbbi években szimomra olyan fontossi tette.

Tudtam Bart6k 1936-os torokorszdgi gytijeésérdl, és nagyon ér-
dekelt a lehetéség: nézziik, mit lehet tenni Térokorszdgban egy év
alatt! Akkor még egy sz6t sem tudtam t6rokiil. Hatrahagyva min-
dent fejest ugrottam a kalandba. Fél év alatt megtanultam annyira
a nyelvet, hogy elkezdhettem 6rdkat adni az egyetemen, majd al-
kalmaztak teljes alldsti tandrként is. Kézben megkaptam a kutatd-
si engedélyt, ami nagyon fontos volt, mert igy biztonsdgban lehe-
tett dolgozni. Engedély nélkiil ugyanis akdr ki is utasithattak volna
minket.

Az egyetemen megtartandd tizennégy Srdmat bestiritettem
egyetlen napba, ez elég hiizés volt, de igy fennmaradt heti hat nap
a kutatdsra. Tulajdonképpen megteremtettem magamnak egy egész
éven 4t tartd oszedndijat. Aztdn gy alakult, hogy az egy évbdl hat
lett. Az a hat év életem legboldogabb periddusa, a teljes ismeretlen-
ségbdl kinyilt el8ttem a nagyon-nagyon osszetett és sokszind torok
népzene vildga, amirdl két konyvet még Torokorszdgban meg is ir-
tam. Hat év utdn, amikor hazajottiink, Szegeden elvégeztem egy
osszehasonlité turkolégia PhD-iskoldt, Budapesten pedig Vikar
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Lészl6tdl és Olsvai Imrétdl népzenetudomdnyi érdkat vettem. A
doktori dolgozatom Bartdk torokorszdgi gy(ijtésérdl és annak dlta-
lam valé folytatdsdrol szolt. Mai napig biiszke vagyok, hogy a dok-
tori iskola vezetdje, Réna-Tas Andrds akadémikus, témavezetém
Vikdr Liszl6 professzor, a birdlébizottsdg egyik tagja pedig Somfai
Ldszlé akadémikus volt.

— Hat év alatt sok minden megtanulhatd és isszegytijthets...

— Hat év alatt hatalmas anyagot gy(jtdttem Anatélidban, és — ha
belegondolok — ennek mar majd’ harminc éve. Az akkor gy(jtott
dallamokbdl mdra nagyon sok nincs is meg a gytijtés helyén — ezt
azért tudom, mert gyakran visszajérok Torokorszdgba.

Az anyaggytijtés és a gylijtott anyag digitalizdldsa, katalogizdldsa
részét képezi a munkdmnak, de 5nmagdban ezeket nem szdmitom
igazdn tudomdnyos produkciénak. Ami szdmomra fontos és izgal-
mas, az a dallamok lejegyzése, az dsszehasonlit6 elemzés, a tanul-
ményok ¢és f8leg az dsszefoglald konyvek megirdsa. Magdval ragad
azoknak a monogréfidknak az elkészitése, amelyek egy-egy torok
nép zenéjét illetden az elsk. Ez a fajta munka nagyban emlékeztet
a felfedezdk tevékenységére. Sok-sok izgalommal, élménnyel, ka-
landdal jir nem csak a gytjtés, de az asztal melletti feldolgozds is.
Kiilsnosen, ha minden dallamhoz személyes élmények, arcok, em-
lékek tdrsulnak.

Ki kell emelni, hogy rendkiviili, amit a magyar kutatdsban az
el8ttiink jarok — Bartok, Koddly, Vargyas, Jérddnyi, Dobszay és md-
sok — elvégeztek, nem is beszélve arrdl, hogy tébbségiik komolyze-
nészként is nagy formdtumd mivész volt. Ezeknek az éridsoknak
a vélldn dllva nagy messziségekbe lehet ldtni. Megtiszteltetés, hogy
benne lehetek egy ilyen folyamatban.

— Amig te a torok muzsikdr rogzitetted, addig megvdltozort Magyar-
0rszdg.

— Amikor visszakoltdztiink, kicsit képlékenynek tlint, hogy mivel
fogok itthon foglalkozni. Az volt a szerencsém, hogy nagy gy(jtote
anyaggal, j6 torok tuddssal és — f8ként — két konyv kész kéziratdval
érkeztem. Ez tette lehet8vé, hogy felvegyenek a Szegedi Egyetem
Altajisztika szakdnak dokrori iskol4jéba, és jelent8sen megkonnyi-
tették szdmomra a PhD-fokozat elérését. A doktori cim megszer-
zése utdn Dobszay L4szl6 kiadta konyveimet, 2001-ben pedig fel-
vettek az MTA Zenetudomdnyi Intézetébe, rogton tudomdnyos f6-
munkatdrsnak. Azdta itt dolgozom. Az elmult években, inkdbb év-
tizedekben, folytattam a kutatdst, szdmos t6rok népnél jércam. To-
rokorszdg utdn elészor Azerbajdzsénba mentem, aztdn a kazakok-
hoz, a kirgizekhez, a kaukdzusi és torokorszdgi karacsdjokhoz, majd
a tiirkménekhez. Kiilon kaland volt az észak-amerikai dakotdk és
navahok kozotd hosszi terepmunka. Ezekrdl a kutatdsokrol is szii-
lettek publikécidk, szinte mindegyikrél kdnyvek is, ezeket meg le-
het tekinteni a ZTT weboldaldn, (z#i. hulsipos_gyujtesek/) a hang- és
videdfelvételekkel egyiitt.

— Es a muzsikdlds?

— A heged sokdig ott 16gott mellettem a falon, éneklés helyett
elé-cl8kaptam, de hivatdsos médon mdr nem jdtszom. Ezt 6réom-
mel hagyom az 0jj zenésznemzedék felkésziilt profizmusdnak. Hosz-
szabb ideig a gitdrhoz pdrtoltam, klasszikus gitdrt tanultam J. S.
Bach hegedtire irt sz6lészondtdinak és partitdinak gitdr-dtiratain.
De persze a nagy szerelem a hegedd. Idén tavasszal, amikor Baku-
ban voltunk, éjszakdnként nagyokat énckeltiink az el8addsok utdn.
Kelemen Laci kontrézott, P4l Istvdn Szalonna hegediilt, a tincosok
tdncoltak, és én is bedlltam énekelni. Ez a friss, intenziv élmény j-
ra megmozditott bennem valamit, el6hozott sok szunnyadé érzést.
Mostandban megint rengeteget hegediilok, réd kellett jonném, hogy
mér nagyon hidnyzott. Nemrég Széken zenéltem Kallés Zoli bdcsi-
nak, és a zenekar is elfogadta, hogy veliik zenéljek 6rakig. Persze a
hegediilésem még nem a régi, de javuléfélben van.

— Térjiink vissza a torokikhoz!
— Szerencsém volt, mert a torok nyelvii népek lakea hatalmas te-
ritlet igazi aranybdnya. A sztyeppe népei koziil sok eltérokosodott.
Nyelvileg beolvadtak, de zeneileg sokfélék maradtak: ahdny t6rok-
ségi nép, annyi zene. Ennek a sokszin(i zenei vildgnak a kutatdsa
megunhatatlan felfedezés-sorozatot jelent. Tudom, milyen kivéte-
les helyzet, hogy a t6rokségi népzenék és azok magyar kapcsolata-
inak kutatdsdt fédlldsban, Magyarorszdgon egyediiliként végezhe-
tem. Ennek az 4lldsnak a létrejottéhez és megmaraddsihoz persze
az is kellett, hogy Barték *36-ban elkezdje a torokorszdgi kutatdst,
majd Kodaly Zoltdn kikiildje Vikdr Lészlét a Volga-Kdma-Bjelaja
vidékre, az ott él6 finnugor, majd a térok népek zenéjének tanul-
mdnyozdsdra. Az ilyen el6zmények nagy ,védelmet” jelentenck egy
olyan vildgban, ahol a térokségi kutatdsok minden oldalrél kapnak
hideget is, meleget is.
— Sokan sokfélét dllitanak a torok-magyar kapesolatokrdl, legyen szé
a honfoglalds elétti idékril, vagy a késébbickrdl...
— A honfoglalé magyarsig beszélt magyarul és egy bolgir-torok
nyelven is. Ez nem csoda, mert eléz8leg és utdbb is egyiitt élt és
keveredett kiilonboz8 torok népekkel. A nyelv azutdn egységesiilt,
de a népi kultdra egyes pontjain, kiilonésen a népzenében megma-
radtak régi torok, elsésorban pentaton dallamok. Nem szabad el-
felejteni, hogy a nemzetdllam csak néhdny szdz éves, Gj fogalom, a
honfoglalds elétti id6kben torzsek, etnikumok jéttek-mentek, csat-
lakoztak, leszakadrtak, beolvadtak, kivéltak... A népek kialakuldsa,
etnogenezise hallatlanul sszetett folyamat, amit csak ritkdn ldtunk
tisztdn.
— Mennyire érzed azt, hogy zenészekre, de akdr kutatdkra hatdssal
van a munkdd?
— Szerencsém van, hogy a népzenckutatds nemzetkézi tudomdny.
Manapsdg ugyan az amerikaiak dltal domindlt etnomuzikolégia a
»mainstream”, ami a zenével magdval alig foglalkozik, inkdbb an-
nak tdrsadalmi, kulturdlis vonatkozdsaival. A nagyjaink dltal m{-
velt osszehasonlitd népzenekutatdsnak taldn kisebb a presztizse.
Mégis, tobb nemzetkozi tdrsasdgnak vagyok a tagja, ezek koziil az
egyik legjelentdsebb az ICTM (The International Council for Tra-
ditional Music — A Hagyomdnyos Zene Nemzetkozi Tandcsa), ahol
megalapitottam a ,, T6rok Nyelvii Népek Népzenéje Kutatéesopor-
tot”. Nagy elismerésben van részem azoktdl az orszdgoktdl is, ame-
lyeknek népzenéjérdl osszefoglalé koteteket készitettem.

Magyarorszdgon a kutatds sok esetben részfeladatokra, régeb-
bi munkdk digitédlis kiaddsdra — egydltaldn a digitalizdldsra — kon-
centrdl. El8deink ugyanis sok mindent gyényériien megoldottak,
a hangszeres népzene feltdrdsdval kapcsolatban vannak nagyobb
ad6ssdgaink. Ugyanakkor példdul az dsszehasonlité népzenekutatds
kiterjesztése sziikséges lenne, ehhez Bartokéknak sok esetben kevés
adat 4llt rendelkezésére. A hazai tudomdnyos korokben azonban
kicsi az érdeklddés az Gjabb kutatdsok és eredmények irdnt. Persze
nem panaszkodom, egyrészt a kiilfoldi elismerések miatt, de azért
sem, mert kutatdsomat ilyen sok kiilféldi-belfoldi timogatdssal és
eredménnyel végezhetem. Egy kutatd helyzete alapjdban mds, mint
egy el6adomiivészé. A miivésznek el és eld kell adnia produkcidjit,
e nélkiil nem élhet. A kutaté alkotdsa viszont — j6 esetben — meg-
marad konyveiben, vagy egyre inkdbb az interneten; itt nem olyan
fontos a pillanatnyi elismerés. Orémmel t5lt el, hogy vannak régi
tanitvdnyaim, akik komolyabban fordulnak torokségi népzenék-
hez, és gylijtéseimet is haszndljdk, koziilik is kiemelném az igen te-
hetséges Guessous Majda Mdridt (Mesit), akivel novemberben me-
gylink torokorszdgi koruatra.

Tudni kell, hogy az a térokségi kutatds, amit folytatok, nem ve-
lem indult, Bartok kezdte 1936-ban. Ezutdn Vikdr LiszI6 folytat-
ta 1957-ben és 1988-ban, s miutdn & abbahagyta, kilenc évre rd én
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vettem 4t a stafétabotot. Remélem a munka utdnam is folytatddik
majd. Egy érdekes, hosszd, koncepcidzus folyamat ez, amely a ma-
gyar népzene keleti kapcsolatainak kutatdsdval kezdédote, a sok-
nemzetiségli Volga-Kdma-vidék vizsgdlatdval folytatddott, és mdra
egy 6ridsi, Kindtdl Bulgdridig hizddé teriilet t6rok és més nyelvi
népeinek dsszehasonlitd zenei vizsgalatdvd szélesedett.

— Térjiink rd az 4j honlapodra! A feliiletes szemléld is ldthatja, hogy
itt hatalmas anyagmennyiség — hang, vided, kinyv, tanulmdny, cikk
stb. — taldlhat.

— Ezen a hdromnyelv{i (magyar-angol-t6rok) honlapon hdrom év-
tized kutatdsainak eredményei vannak fenn. Itt az archivum leird-
sdt, az életrajzomat, valamint a t6rok népek kialakuldsdrdl és a ze-
nei folklérjukrdl sz616 irdsokat taldljdk az érdekldddk. A magyar
népzene keleti kapcsolatairdl sz616 tanulmdnyaim is itt olvashatdk.
A keresés” lehetdvé teszi, hogy kulcsszavak alapjdn keressiink a vi-
ded- és audidfelvételek kozote. Kidolgoztunk egy kulcsszavas kere-
sérendszert, ami segit annak, aki valami konkrétumra kivdncsi. Le-
het béngészni gy(ijtési hely, szovegkezdet, miifaj és mds kulcsszavak
szerint. Ez a keres6rendszer az oldal szive.

Az e-book-fiil alatt két konyvem taldlhatd, ezekbe mér beépiil
hanganyag is. A t5bbi kényvem is fenn van, lapozhaté ISSUU és
PDF formdban is. Sok kdtethez zenéket is kapcsoltunk; ha péld4ul
a kazak népzene érdekel, rékeresel a szovegre, és kozben meghall-
gathatod a hangot. A legtobb cikkem is felkeriilt, azok kézott is le-
het tallézni. A gytjtéseimet vagatlan hang- és videdanyagként is fel-
tettem, valamint fotétdrat is taldlsz az oldalon.

— Bevan fejezve a nagy mii? ,A gép forog, az alkotd pihen’?

— Az alapok készen vannak, de még sok finomitanival$ akad a
weblapon. Nem délhetek hdtra, de ez a weblap mindenképpen
mérfoldkd, ami jél mutatja, hogy hovd sikeriilt eljutni.

— Hogyan tovibb?

— Tobb tervem is van. Mindenesetre bdvitem és pontositom a
honlaport, kiegészitve tébbek kdzott tiirkmén kutatéttjaim dalla-
maival, a Bartok 1936-os anatéliai gy(jtéseinek helyszinén készi-
tett felvételeimmel és a misztikus iszldm kozosségekben gytjote

dalokkal. Emellett dolgozom Bartdk anatéliai gytjtésének magyar
nyelvii kiaddsdn, és tiirkmén kotetem angol nyelvii kiad4sdn is. Ré-
gi tervem, hogy térsammal, Csdki Evéval hénapokig éljiink egy t6-
rok faluban, alaposan feltérképezve a teljes zenei életet és annak val-
tozdsdt. Ezen beliil els8sorban a térokorszdgi szifi csoportok érde-
kelnek, egyrészt sajétos életfelfogdsuk miatt, mdsrészt, mert zené-
jiiket komolyabban még nem tanulmdnyoztdk. Egy nagy lélegzett
osszefoglalé munkdr is készitek a tordk nyelvli népek zenéjérdl és
magyar kapcsolatairél. Mésrészt az MMA keretén beliil szervezek
egy kétapos ,Keleti hatdsok és motivumok a magyar miivészet-
ben” konferencidt és egy koncertet hasonlé magyar és kinai pen-
taton kvintvalté dalokkal, valamint el8készitiink egy torokorszdgi
eléadokorutat Mesiékkel, itt a magyar és az anatdliai népzene ko-
z0s vondsait ismertetjitk tudomdnyosan és miivészileg is.

— Ugy alakult, hogy otthon ndlunk mostandban az interneten keresz-
tiil sokat szélnak a torok radidaddk. Azt vettem észre, hogy a populd-
ris zenéjiikben, legyen sz6 bdrmilyen miifajrél is, megjelenik a hagyo-
mdnyos torik zene. Néba dallamban, nébha hangszerekben, de szinte
mindig markdnsan és felismerbetéen. Nilunk az ilyesmi ritka, és ha
van is, akkor — tiszteler a kivételeknek — legtibbszor kinos eredmény-
nyel jdr. Mit csindlnak mdsképp?

— Kicsit tdvolrdl kezdem a vilaszt. A tordk torzsek 1071-ben kezd-
ték elfoglalni a mai Térokorszdg teriiletét, az akkori Bizdnci Biro-
dalmat, és azéta mindig fiiggetlenek voltak. Orommel villaljik fel
torokségiiket, torok kultirdjukat még akkor is, ha az anatdliai t6r6-
kok ugyancsak dsszetett nép, és sokfelé érezhetd a bizdnci idékbdl
itt maradyt, azdta eltorokosodott mds etnikumok hatdsdnak nyoma.
A 610k, ha bekeriil a nagyvdrosba, akkor is szdmon tartja, hogy
honnan jétt. Még a févérosi entellektiiel is hazajér vidékre, akkor
is, ha valami aprdcska, eldugott falubdl szdrmazik. Nem felejtik el
a sajdt énekeiket, azok hozzdjuk tartoznak. A rddiéban, televizié-
ban szdmtalan népzenei program van, és a modernebb irdnyzatok-
ba is beledtvozik a hagyomdnyosabb zenéket. Kézelebb vannak a
gyokereikhez, és benne élnek a sajét kultirdjukban, amire biiszkék.

Grozdits Kdroly
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TANCHAZAK, TANFOLYAMOK, FOLK-KLUBOK

HETFO

,GREENFIELDS" IR ZENE ES TANCHAZ
minden hétfén 19.00-22.00

A zenekar repertodrja sokszinii. A hagyomdnyos
ir zene sokféleségét ismerhetjiik meg, az egyszeri
kocsmazene és a mifvészet sajdtosan 6tvozddik a
programjukban. A tanchdzban megismerkedhetiink
az ir tancokkal, és az ir dallamokkal egyardnt. A
daltanitds angol nyelven folyik, minden esetben a
magyar forditdsokkal egyiitt.

Belépdjegy: 700 Ft

TEMI Févdrosi Miivelddési Hiz

1119 Budapest, Fehérvdri 1it 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu; www.fmhnet.hu

NEPTANCTANFOLYAM

hétfénként 19.00-21.45 ordig

Bonchidai invertita tanitdsa

Oktatok: Banhegyi Nikoletta és Bohus Gyorgy
A tanfolyam dija:

- napijegy : 1300 Ft

- havi bérlet: 1000 Ft/alkalom

Aranytiz Kultirhdz

1051 Budapest, Arany |. u. 10.

Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu; www.aranytiz.hu

NEPTANCOKTATAS GYEREKEKNEK
Ovodds csoport: minden hétfon 16.30-17.15
Altaldnos iskolds csoport: minden hétfén és szerdin
17.15-18.30

A Bartok Tincegyiittes 1958-ban alakult. Zene- és
tancrepertodrja feldleli az egész Karpdt-medence
folklorhagyomdnyat. Az egyiittesben tudatos
utanpotlas nevelémunka folyik: rendszeresen
ovodds- és gyermekcsoport valamint ifjlisagi
csoport dolgozik a felndtt egyiittes mellett.
Tanitok: Pataki Brigitta, Aranyos Ndandor
Tanfolyami dij: 5000 Ft/ho

Informicié: 06-30-820-3487
www.bartoktancegyuttes.hu

Budavdri Miivelédési Hiz

1011 Budapest, Bem rakpart 6.

Tel.: 06-1-201-0324

bem6@bem6.hu

www.bem6.hu

NEPTANCTANFOLYAM

minden hétfén este 18.00-t6l
Vajdaszentivanyi verbunk tanitdsa.

Oktato: Nyiri Gabor

VOKE Vérosmarty Mihaly Mifivel6dési Hiz
3525 Miskolc, Lenke u. 14/a

Tel.: 06-20-230-1500; 06-46-508-909
varosszelibetyarok@gmail.com
www.varosszelibetyarok.blogspot.com

KEDD

NAGYECSEDI CIGANYTANC OKTATAS
minden héten kedden 19.30-t6l 21.00-ig
Tancoktatds kezddk és haladok részére.

Vezeti: Balogh Katesz

Tel.: 06-70-548-2578
kateszbalogh@gmail.com

Sziierro Tanciskola

1061 Budapest, Edtvds u. 50.

,MUZSIKAS” GYERMEKTANCHAZ
minden héten kedden 17.00-t6l
A Kossuth- és Prima Primissima-dijas Muzsikds

Eguyiittes tradiciondlis tanchdza magyar néptancok,
népdalok, monddkdk tanitisdval vdrja a kisgyerekes
csalddokat.

Tinchdzvezetdk: Littner Anita és Bejczi Bilint

A tanchiz ideje alatt Gerencsér Valéria
jatszohdz-vezetd kézmiives foglalkozdssal vdrja

a gyerekeket, ahol kis vendégeink népi jatékokat
készithetnek. Iskolds és 6vodis csoportokat is
szeretettel virunk, eldzetes telefonos jelentkezés
alapjan.

Korosztaly: 0-10 éves korig

Belépdjegy: 350 Ft

TEMI Févdrosi Miivelddési Hiz

1119 Budapest, Fehérvdri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu; www.fimhnet.hu

ADUNANAL - DALOLOKOR LOVASZ
IRENNEL

minden kedden 18.00-19.00

Gyogyito hangok — gyogyito hagyomdny

A dalolds testi-lelki 6roméért, egészségiink és
harmoniank fenntartdsdért, az 6sok hagyatékanak
megismeréséért, a hagyomdnyainkban rejld
értékek és erdk felfedezéséért, kincseink tijra
birtokbavételéért, népdalaink éneklésének
lehetdségéért minden kedden dssszejoviink dalolni.
A kor nyitott, 1ij vendégeket is szivesen latunk
kozos daltanuldsra, eQyiitt éneklésre!

Vezeti: Lovisz Irén népdalénekes, egyetemi docens
Belépd: 1000 Ft, bérlet: 3500 Ft/4 alkalom
Budaviri Miivelédési Hiz

1011 Budapest, Bem rakpart 6.

Tel.: 06-1-201-0324

bem6@bem6.hu; www.bem6.hu
www.lovasziren.hu

KISTUCSOK

minden kedden 17.00-17.45

Gyermek néptinc 3-8 éveseknek

A foglalkozisokon a gyerekek megismerkednek
a magyar nép hagyomdnyaival, tancaival,
gyermekjdatékaival és dalaival.

Vezeti: Szalatnyai Erika néptincoktato, zenetandr
Részvételi dij: 4.400 Ft/ho

Informdcio: 06-20-436-68-89
szalatnyaie@gmail.com
www.zongora-furulya.hu

Cserepeshiz - Zugloi Miivelédési Hiz

1144 Budapest, Vezér u. 28/b

Tel.: 06-1-363-2656, 06-1-383-1341
info@cserepeshaz.hu

www.cserepeshaz.hu

CSILLAGSZEMU

keddenként 16.00-17.00-ig

Magyar néptancoktatas 3-7 éves korii
gyermekeknek a , Timdr-modszer” alapjin.
Informacio:

Timdr Boske 06-30-950-9137

MOM Kulturdlis Kézpont

Budapest XII., Csorsz u. 18
www.momkult.hu

SZERDA

LINEDANCE COUNTRY TANCHAZ
szerdinként 18.00-20.00

Tanctanitas, gyakorlds, kikapcsolodds.
Informacio:

Western Linedance — Seprddi Ildiko:
e-mail: westernlinedancers@gmail.com
Tel.: 06-30-9306-921

Helyszin: TEMI Févdrosi Mifvel6dési Hiz
1119 Budapest, Fehérvdri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu; www.fmhnet.hu

FONO SZERDA TANCHAZ

minden szerdin 18.30-t0l

Tancanyag: kalotaszegi

Tandrok:

haladokndl: Fitos Dezsé és Kocsis Enikd
kezddknél: Hajdui Floridn és Toth Meldnia
Belépd:

18.30-tol: 1000 Ft

20.00-tol: 500 Ft

Fono Budai Zenehiz

1165 Budapest, Sztregova u 3.

Tel.: 06-1-260-5300; www.fono.hu

NEPTANCTANFOLYAM

szerddanként 19.00-21.45 ordig

Buzai (Mezdség) tancok tanitdsa

Oktaté: Banhegyi Nikoletta és Benedek Attila
A tanfolyam dija:

- napijegy : 1300 Ft

- havi bérlet: 1000 Ft/alkalom

Aranytiz Kultiirhdz

1051 Budapest, Arany J. u. 10.

Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu; www.aranytiz.hu

NEPTANCOKTATAS GYEREKEKNEK
Ovodds csoport: minden hétfén 16.30-17.15
Altaldnos iskolds csoport: minden hétfon és szerddn
17.15-18.30

A Bartok Tancegyiittes 1958-ban alakult. Zene- és
tancrepertodrja feldleli az egész Karpdat-medence
folklorhagyominydt. Az egyiittesben tudatos
utanpotlds neveldmunka folyik: rendszeresen
ovodis- és gyermekcsoport valamint ifjiisagi
csoport dolgozik a felnGtt egyiittes mellett.
Tanitok: Pataki Brigitta, Aranyos Nandor
Tanfolyami dij: 5000 Ft/ho

Informdcié: 06-30-820-3487
www.bartoktancegyuttes.hu

Budaviri Mifvelédési Hiz

1011 Budapest, Bem rakpart 6.

Tel.: 06-1-201-0324

bem6@bem6.hu,; www.bem6.hu

,KOLO” DELSZLAV TANCHAZ

minden szerdin 18.30-23.00 ordig

Délszlav (szerb, horvdt, macedon, bolgdr és g6rdg)
népzenék és tancok.

Tanctanitds: 18.30-tol

Tanchdz: 19.45-t61

Belépddij: 700 Ft

Informdcio: Haldsz Ldszlo (06-20-9414-575)
Ferencvdrosi Miivelddési Kozpont

1096 Budapest, Haller u. 27.

Tel.: 06-1-216-1300, 06-1-476-3410
info@ferencvarosimuvkp.hu
www.ferencvarosimuvkp.hu

FERFITANC TANFOLYAM
szerddnként 20.00-t6l 21.30-ig
Tancanyag: 6rdongosfiizesi férfitancok
Vezeti: Hordanyi Csaba

Jelentkezés elézetesen:

E-mail: horanyi. csaba@freemail.hu

Tel.: +36 30-308-7743

Marczibanyi Téri Miivelddési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/A
www.marczi.hu; www.intenzivneptanc.hu
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CSUTORTOK

,HOCOGO” TANCHAZ

minden csiitortokén 17.00 oratol
Kézmiives foglalkozds, tanc-, jiték-, énektanitds,
jeles napok felelevnitése.

Zene: Olasz Gyorgy és bardtai
hiizzdk a talpaldvalot

Belépd: 300 Ft

Ferencvarosi Mifvelédési Kozpont
1096 Budapest, Haller u. 27.

Tel.: 06-1-216-1300, 06-1-476-3410
info@ferencvarosimuvkp.hu
www.ferencvarosimuvkp.hu

GUZSALYAS CSANGO TANCHAZ
csiitortokonként 20.00-tol

Molduvai és gyimesi tanchaz és tanctanfolyam
csiitortok esténként.

Belépd: 1200 Ft

Didkoknak és csangoknak: 800 Ft
Marczibanyi Téri Miivelédési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
www.marczi.hu

MAGYAR TANCHAZ CSIDUVAL

minden cstitortokon 19.30-tol

Belvdrosi helyszinen, a HelloAnyu! csalddbarat
kozdsségi terben virjuk a csalddokat tanctanitdssal
egybekotott mulatsagra.

19.30: tanitds Csiduval (Belépd: 1000 Ft)
21.00: felnétt tanchaz (Belépd: 500 Ft)

Zenél az Eszterlanc Zenekar és Olasz Gyuri
bandadja, hetenkénti viltdsban.

Szervezd: Liptdk Orsi

Tel.: 06-70-3837-211; liptakorsi@gmail.com
HelloAnyu, 1077 Budapest, Csdanyi u. 7.
https.//wwuw.facebook.com/HelloAnyu/

MAGYAR NEPTANCTANFOLYAM
FELNOTTEKNEK

minden cstitortokon 19.00-21.00
Vajdaszentivinyi tancok

Oktatok: Repka Gyula és Hejczei Gabi

Szent Istvdan Kozdsségi Hiz

Miskolc (Selyemrét)

Bajesy-Zsilinszky u. 33/b

Informicié: 06-30-366-0012; 06-20-442-9733

SZASZCSAVASI MAGYAR ES CIGANY
TANCTANFOLYAM

minden cstitortokon 19.00-21.00

2017 szeptemberétdl minden csiitortokon
szdszcsdvdsi tancokkal foglalkozunk egy zomében
dOsszeszokott tarsasdggal, de bidrkit szivesen latunk,
s lattunk eddig is, aki jott vagy pediglen jonne.
Alapvetben haladé szinten folyik az oktatds,

de ez ne ijesszen meg senkit, lehet kapaszkodni
egymisba!

Belépd: 1500 Ft

Oktatoink Janosi Attila (Pici) illetve Gal Bettina.
Backstage stiidio

Budapest, Dohdny utca 5/b.

Kapcsolat: Molndr Baldazsmolnaar.balaazs@gmail.
com Tel.:06-70-242-1473

PENTEK

NEPTANCTANFOLYAMOK FELNOTTEKNEK
péntekenként 19.30-21.30

Ordingdsfiizesi piros tincok

Fiatalos lendiilettel olyan magyar néptancokat
oktatunk, melyeket a mai tanchdzakban a leginkdbb
kedvelnek, zenéjiiket mindig hiizzdk. Barmely
korosztily érdeklddését szivesen virjuk akdr
teljesen kezddk, akdr olyanok, akik a néptanccal mdr
korabban kapcsolatba keriiltek, alapszintii tuddssal
rendelkeznek.

Oktatok: Hordnyi Csaba és Hordnyi-Pirck Panka
Jelentkezés elézetesen:

Horanyi Csaba: 06-30-308-7743, horanyi.csaba@
freemail hu

Horanyi-Pirck Panka: 06-20-615-0404,
pankapirok@gmail.com

Marczibanyi Téri Miivelddési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/A
www.marczi.hu

www.intenzivneptanc.hu

FELHIVAS
X. ,, TALTOS VILAG”

Népmese- és Népballada El6adéi Talalkoz6

A taldlkozéra hazai és hatdron tdl él6 dltaldnos- és kozépiskolds, valamint felnétt amatér
vers- és prézamondok jelentkezését vrjuk ,Népmese” és ,Népballada” kategéridkban. A
nevezés feltétele 4ltaldnos iskolds kortiaknak: egy magyar népmese, illetve népballada el6addsa;
kozépiskolds és felndtt korosztdlynak: két magyar népmese, illetve népballada el6addsa. Egy-egy
m hossza nem haladhatja meg a hat percet. Egy intézménybdl kategéridnként 6t tanul6
jelentkezését fogadjuk el.

A taldlkozbra 2017. oktéber 7-én, szombaton keriil sor a Févarosi Miivel6dési Hazban.

A taldlkozé dijazottai koziil a zstiri déntése alapjin kategéridnként harom 6 tovébbjut a
»Regdsok harjdn...” orszdgos vers-és prézamondé verseny Géldjéba,
amelyre 2017. december 2-dn kertiil sor.

Bekiildési hatdridd: 2017. szeptember 27.
A felhivés és a jelentkezési lap a www.fmhnet.hu honlaprél t6ltheté le.

A jelentkezési lapok bekiildendék az aldbbi cimre:
TEMI Févirosi, Mvelddési Hdza, 1119, Budapest, Fehérvari u. 47.
Zanki-Téth Enikd szakmai vezetd

Tovabbi informdcié: 1/203-38-68/108-as mellék, nevezes@fmhnet.hu

GOROG TANCHAZ

kéthetente pénteken 18.00-20.00

Az Ilios Kulturdlis Egyesiilet tanchdza haladdknak.
Az est folyaman Gordgorszdg ismert, kevésbé
ismert és olyan ismeretlen tancait lehet gyakorolni,
mint példaul nizamikos, mais, gerontiko, ters,
getirere, streis, troirou, ballaristos, berati, kleftes,
maleviziotis stb..

Belépdjegy: 800Ft

Tovabbi informdcio:

Miklos Zoltin: 06-30-822-3859

Helyszin: Aranytiz Kultiirhiz

1051 Budapest, Arany J. u. 10.

Tel.: 06-1-354-3400; www.aranytiz.hu

LES ALUETTES - FRANCIA TANCHAZ
havonta egy alkalommal pénteken 19.00 ordtol
A francia néptincok vdltozatossdgdra épitve
tradiciondlis francia hangulatot vardzsolunk a
résztvevék szamdra.

EIG zenére, a francia Baléti (tinchdz) hangulatat
megidézve, a ma is él6 tancokat tanitjuk és
tancoljuk.

Franciaorszdg egész teriiletérdl vilogatunk, hogy
minél szinesebb és dtfogobb képet kapjanak a
résztvevdk e nép tancos kultiirdjdrol, igy tobbek
kozott Bretagne, Provence, Auvergne, Limousin
tancaival ismerkednek.

A tiancpalettdn szerepel rondeau, bourrée, avant
deux, rigaudon és még sok minden mds.
Tancmesterek: Bojtor Miria és Yves-André Gomez
Belépd: 900 Ft

TEMI Févdrosi Miivelddési Hiz

1119 Budapest, Fehérviri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

[fmh@fmhnet.hu; www.fmhnet.hu

MOLDVAI ES VONOS TANCHAZ

minden pdros pénteken 20.00-tol

Tanchiz egyszerre két helyszinen tanctanitdssal.
Muzsikal a Berka egyiittes

Belépé: didkoknak 500 Ft, felnétteknek 1000 Ft
Foné Budai Zenehdz

1116 Budapest, Sztregova u. 3.

fono@fono.hu; www.fono.hu

ZURGO-DIO GYEREKTANCHAZ

havonta egy pénteken 18.00 és 19.00 6ra kozott
szeptember 15., oktober 13., november 17.,
december 8.

Sods Réka tanitja a tancokat, gyermekjitékokat és
énekeket.

Muzsikdl a Zurgo Egyiittes.

Jegyir: gyerek 300 Ft.

MOM Kulturdlis Kozpont

Budapest XII., Csorsz u. 18

www.momkult.hu

www.zurgo.hu

ZURGO

havonta egy pénteken 20.00 és 00.30 kozott
szeptember 15., oktober 13., november 17.,
december 8.

Moldvai csing6 népzene, tanctanitds, daltanitas.
Szeretettel virjuk régi és iij ismerdseinket,
bardtainkat az idén 22 éves Zurgo Egyiittes
moldvai csangd magyar tanchizdba.
20.00-21.00: tanctanitds Gyurka Fabidnnal
21.00-22.00: tdnchdz

22.00-22.20: énektanulds, kozos éneklés Soos Réka
vezetésével

22.20-22.30: Nagy Bercel mesél

22.30-00.30: tanchdz
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Jegydrak: 500 Ft; 300 Ft (didkjegy)
MOM Kulturdlis Kozpont
Budapest XII., Csorsz u. 18
www.momkult.hu; www.zurgo.hu

TAZLO KLUB

minden pdratlan héten pénteken 19.00-t6l
Az 1ij évadban a Tazl6 klub programja 19.00 ordtdl
kezdddd tanctanitdssal béviil.

A Tdzl6 egyiittes vendégei a hdzigazddkkal
felvdltva dsszesen egy sziinettel hiizzdk a
talpaldvaldt egész este.

A sziinetben Enyedi Agnes tanit éneket.

A Tazlo klub hizigazddja: Németh LdszIo
Jegydr: 800 Ft;

didk, nyugdijas és terézvdrosi: 400 Ft
Edtvds10 - Kozdsségi és Kulturdlis Szintér
1067 Budapest, Edtvds utca 10.
www.eotvos10.hu, www.tazlo.hu

APROK TANCA

minden pénteken 17.00-18.30 6rdig

Szeretettel virjuk azokat a jatszani, tancolni,
énekelni, kézmiiveskedni vigyo gyerekeket és
sziileiket, akik szeretnének megismerkedni az
évkorhoz tartozo tinnepeink és jeles napjaink
szokdsaival! Minden héten mds hangszeren szol a
talpaldvald: duda, tekerd, furulya, citera, hegedil,
koboz, gardon.

Belépd: 500 Ft/f6 (2 éves kor felett)

Informicid: Legeza Mdrta

Tel.: 06-1-225-6086

Hagyomdnyok Hdza

Magyar Népi Iparmiivészeti Miizeum

Apor Péter utcai kizzdsségi terem

1011 Budapest, Apor Péter utca 2-4.
legeza.marta@hagyomanyokhaza.hu
www.hagyomanyokhaza.hu

SZOMBAT

MAGYAR TANCHAZ

minden szombaton 17.00-00.00

18.00 - 19.00: Aprok tanca Csatai LdszIo, Csidu
vezetésével

19.00 - 20.00: Jatszohdz Horti Zoltin vezetésével
20.00 - 20.20: Enektanitds Banhegyi Nikoletta
vezetésével
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20.30 - 21.30: Szucsdgi (Kalotaszeg) tancok
tanitdsa — Banhegyi Nikoletta és Bohus Gydrgy
21.40 - 00.00: Tancrendek (valtozo zenekarokkal)
Gyermek tanchdz: a belépés a gyermekek szamdra
ingyenes, a kiséréknek 500 Ft/f6

Felnétt tanchaz: 700 Ft/f6

Aranytiz Kultirhdz

1051 Budapest, Arany J. u. 10.

Tel.: 06-1-354-3400

otvos.gyorgyi@aranytiz.hu; www.aranytiz.hu

NEPTANCTANFOLYAM
szombatonként 17.15-18.45 ordig
Tinctanitds: kalotaszegi legényes
Oktato: Bohus Gyorgy

A tanfolyam dija:

- napijegy: 600 Ft

- bérlet: 500 Ft / alkalom / ho
Aranytiz Kultirhdz

1051 Budapest, Arany J. u. 10.
Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu; www.aranytiz.hu

CSALADI TANCHAZ A TEKA EGYUTTESSEL
havonta egy szombaton 10.30-12.00-ig

2017. szeptember 16., oktober 14., november 11.,
december 9., 2018. janudr 20., februdr 17.,

mdrcius 10., mdrcius 17., dprilis 14.

Csili Miivelddési Kozpont

1201 Budapest, Nagy Gydry I. u. 4-6.
www.csili.hu

MOLDVAI CSANGO ES GYIMESI TANCHAZ
kéthetente szombaton 19.00-24.00

A tanchizban a Siiltii zenekar, valamint a gyimesi
népzenét jitszo Pesti Csangok Bardti Tdarsasig
Zenekar zenél. Az eredeti népzene mellett lesz
tanctanitds kezddknek és haladoknak, valamint
kozos éneklés és anekdotizds a csingo énekessel,
Szildgyi Angelikdval.

Belépd: 700 Ft

TEMI Févdrosi Miivelddési Hiz

1119 Budapest, Fehérvdri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

[fmh@fmhnet.hu; www.fimhnet.hu

APROK TANCA

kéthetente szombaton 16.00-17.30-ig
Kézmiivesség, népi monddkdk, népi énekes jatékok
tanuldsa

Belépddij: 450 Ft/f6 1 éves kortol
Szorakaténusz Jatékmiizeum és Miihely
Kecskemét, Gaspdir A. u. 11.

Tel.: 06-76-481-469
muzeumesmuhely@szorakatenusz.hu
www.facebook.com/szoraka
www.szorakatenusz.hu

VASARNAP

NEPTANCTANFOLYAMOK FELNOTTEKNEK
vasdrnapi tanfolyamok:

A" tanfolyam: vajdaszentivinyi paros tancok
16.45-18.45-ig

,,B" tanfolyam: kalotaszegi magyar csarddsok
19.00-21.00-ig

Fiatalos lendiilettel olyan magyar néptincokat
oktatunk, melyeket a mai tanchdzakban a leginkdbb
kedvelnek, zenéjiiket mindig hiizzdk. Barmely
korosztily érdeklddését szivesen virjuk akdr
teljesen kezddk, akdr olyanok, akik a néptinccal mar
kordbban kapcsolatba keriiltek, alapszintii tuddssal
rendelkeznek.

Oktatok: Hordanyi Csaba és Horanyi-Pirék Panka
Jelentkezés elézetesen:

Hordnyi Csaba: 06-30-308-7743, horanyi.csaba@
freemail hu

Hordnyi-Pirck Panka: 06-20-615-0404,
pankapirok@gmail.com

Marczibanyi Téri Miivelddési Kozpont

1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/A
www.marczi.hu; www.intenzivneptanc.hu

NEPZENEI KURZUS - HANGSZER- ES
ENEKOKTATAS

szeptember 17., oktober 15., vasdrnap 13.00-19.00
Bolya Daniel - furulya, kaval, tilinko

Konkoly Csenge - ének

A kurzus egyediildllo lehetdség, hogy

felnéttek és fiatalok zeneiskolai kereteken kiviil
foglalkozhassanak a népzenével. Laikusokat és
szakembereket, kezddket és haladokat eqyarant
vdrunk.

13.00-15.00 és 17.00-19.00 egyéni oktatds:

- furulya (moldvai, gyimesi, felcsiki, székelyfoldi,
alfoldi, dél-dundntili)

- ének (zoborvidéki, nyiradonyi, paldc, szlavoniai,
mezdségi, moldvai, gyimesi, felcsiki, udvarhelyi,
kiikiill6menti)

15.00-16.30 csoportos furulya oktatds (moldvai
guzsalyas dallamok énektanulassal kezddk és
haladdk részére eqyarant)

Részvételi dijak:

Egyéni oktatds: 3200 Ft

Csoportos oktatds: 2500 Ft

Az egyéni és csoportos oktatdson egyardnt részt
vevbk kedvezményes dija: 4500 Ft

A részvétel feltétele az eldzetes jelentkezés és
idépont egyeztetés.

Vordos Judit: 06 20 390-5775,
voros.judit@marczi.hu

Marczibanyi Téri Miivelddési Kozpont

1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
www.marczi.hu

MAGYAR TANCHAZ GYEREKEKNEK
vasdrnaponként 11.00-12.00 ordig
Kozremiikodik a Mezd Egyiittes és

Kovics Zsuzsanna

A tanchdzat minden alkalommal 10.00-11.00 6rdig
kézmiives foglalkozds eldzi meg

Vezeti: Kiss Erzsébet kézmiives

Belépd: 500 Ft/f6

Cserepeshdz — Zugloi Miivelédési Hiz
1144 Budapest, Vezér u. 28/b

Tel.: 06-1-363-2656, 06-1-383-1341
info@cserepeshaz.hu; www.cserepeshaz.hu

KOKETANC GYERMEKTANCHAZ

minden vasdrnap 10.00-12.00 6rdig

Moldvai és gyimesi népzenével, sok-sok jatékkal,
mondokdval, kézmifves foglalkozissal, régi és 1ij
tinnepekkel varjuk a nagyérdemii apronépet 1-7
éves korig.

Tanc és jaték:

Sandor 1ldiko, Prekler Kata, Gundyné Szerényi
Andrea, Mdlyi Bori

Muzsika:

Kerényi Robert (furulya), Horvith Gyula (koboz),
Nyiri Laszlo (hegedii), Vellner Baldzs (dob)
Kézmifvesség:

Csiki Virdg, Makrai Krisztina, Kiss Blanka
Belépd: 600 Ft/f6;

Marczibanyi Téri Miivelddési Kozpont

1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
www.marczi.hu
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BENEDEK ELEK APO SZENT LASZLOJA

Szent LdszIo kirdly csuddlatos dolgairdl regé-
lek most, olvassdtok, hallgassdtok kegyeletes
szivvel!

Sem azeldtt, sem azota nem volt a magyar-
nak kirdlya, aki véle vetekedhetnék vitézség-
ben. Es tiindkolt az & lelkének tisztasiga, nem
volt azon makszemnyi folt. Szent életéért sze-
rette az Isten, s valahdnyszor nagy veszedelem
fenyegette a kegyes szivii kirdlyt és népeit, se-
gedelmeére kiildé Isten az 6 angyalait, s népei-
vel egyiitt csuddlatos modon megmenekedék.

Egyetlenegyszer kényszeriilt megfutamod-
ni a vildghires vitéz - Ldszlo kirdly - az el-
lenség eldl, mert egymagdra maradt, a fiiszal
is feltdmadt ellene, s amint koriilnézett, ldtta,
hogy sziiksége van rd még a magyarnak. Meg-
sarkantyiizta hit kedves Sz6g paripdjdt, s ne-
kivdgtatott a tordai hegyeknek.

- Utana! Utdna! - orditottik a kunok,
hogy ég-fold ziigott az orditdsuktol.

Ha Laszlot kézre kerithetik, ovék lesz a ma-
gyar fold! Mind LdszI6 utin vetették hit ma-
gukat. Véres hab vert ki a paripdjan, mdar-mdr
utolérték a kunok. Még egy pillanat, s a ma-
gyarok aztin sirathatjik Szent LdszI6 kirdlyt!

- O, Uram, segélj! - fohdszkodott fol Ldszlo, szemét az égre emel-
vén.

S im, abban a pillanatban kettéhasadt a tordai hegy, Laszl6 hita mo-
gott rettentd nagy hasadék tatongott. A kunok débbenve dllottak meg
a hasadék partjan. Tehetetleniil néztek erre, arra, hol keriilhetnének is-
mét Ldszlo nyomdba, de amerre néztek, nagy hosszisigban hiizédott a
hasadék. Liszlo meg csondes, lassii [éptekben mendegélt tovdbb, vissza
az 6 népéhez.

Tobbet aztin nem is tortént, hogy Ldszlo a kunok eldl fusson. Min-
dig a kunok futottak deldtte. EQyszer azonban a nagy diadalnak szinte
szornyii kudarc lett a vége. Esziik nélkiil szaladtak a kunok hegyen-vél-
gyon dt, s taldn kiszaladnak a vildgbdl, ha a kunok vezérének drdingds
gondolata nem tamad. Egyszerre csak - mit gondolt, mit nem - szor-
ni kezdte tarsolyabol a csengd aranyat, eziistot, s intett a vitézeinek is,
hogy csak hinyjdk el azok is, ami pénziik van, majd meglitjak, minagy
haszna lesz ennek. Na, az drmdnyos vezér jol szamitott, mert a magya-
rok egyszeriben félbehagytik az 1ildozést, s mohdn szedték fol a pénzt.

- Hagyjatok! Hagyjdtok! - csendiilt végig a magyarok sorain Ldsz-
16 hangja. — Rdértek erre késobb is. Utanam! Hajtsuk a kunt, hajtsuk!

De hidba, a magyarok nem hallottdk Liszlo szavait. A pénzre gon-
doltak most mind. Hit nem is csoda, hogy eltantoritotta, kiiléndsen a
szegényebb rendil vitézeket, hiszen csak 1igy ragyogott, fénylett a fold
a tenger aranytol, eziisttdl.

Hiszen csak ez kellett a kunoknak. Amint a magyarok a pénznek es-
tek, megallapodtak a futdsban, s visszafordultak, hogy rdcsapjanak a
pénzszedd magyarokra.

Laszl6 szomoriian tekintett fol az égre: onnan vart segedelmet. Is-
ten meghallgatta a szent életii kirdly imddsdgdt, s im, halljatok csudit,
azok a ragyogo sdrga aranyok, azok a tejfehér eziistok egytdl egyig kdvé
vdltoztak. Ez volt a magyarok szerencséje. Megértették Istennek csudds
intését, lora kaptak mind, s , haj, kun, haj!” kidltassal tijra iiz6be fogtdk
a kunokat, s meg sem is pihenhettek, mig az orszagbol ki nem kergették
dket.

Abaiij virmegyében, Jdsz0-Dobrd hatdrdn van egy kiit, Szent Ldsz-
16 kiitja. A szent kirdly életében fakadt ennek a kiitnak forrdsa.

Napok ota bolyongott LiszIo az & seregével a végtelen pusztasigon,
sehol nem taldltak forrast, seregestol déltek el a rettentd szomjiisagtol
eltikkadt vitézek. Sem eleség, sem ital... Ehinség, szomjiisig gyotorte,

Szent Lszl6 és a kun
(Forras: Thuréczi-krénika)

pusztitotta a magyarok seregét. Mindnydjan
elcstiggedtek, csak Liszlo nem. O bizott Isten-
nek megmeérhetetlen jésigaban. Imdra kulcsol-
ta a kezét:

- O, égnek-foldnek atyja, teremtdje, ne
hagyd el népemet nagy nyomortisigdban, te-
kints le ra!

S im, egyszerre mindenféle vadallatok hii-
zodtak keresztiil a pusztin nagy seregben. Az
éhinségtdl elgydtort vitézek lelkébe visszaszdllt
a bizalom. Ziigott a levegd a vitézek nyilaitol, s
rakdsra hullottak a vadak. Nem kellett meghal-
niok éhhaldllal. Erre kaptak, s tovabbmentek.
LaszI6 pedig imddkozott tijra:

- O, Uram, fakassz forrdst is az én népem-
nek!

Es fakadt forrds, tiszta, 1idité. S eloltvin
szomjiisigukat, lelkesiilten kovették Ldszlot
tiizbe-vizbe, mindeniivé.

Hanem Isten 1ijabb csapdst kiildott a ma-
gyar seregre. Akkor kiildétte rajuk, mikor szer-
telen nagy volt az 6romiik, gydzedelmeskedvén
az ellenségen. Halomban hevertek a holttestek
a csatamezon, folyok, tavak piroslottak a vér-
t6l. Napokig, hetekig vigadoztak a magyarok,
de egyszerre csak vége szakadt a vigadozdsnak: a holttestek rettentd sza-
gamegrontotta a levegdt, s mindenféle fortelmes, ragados betegségek td-
madtak, és pusztitottik a magyart. Siralom foldje lett a magyarok fold-
je. Es ziigni-biigni kezdett a nép:

- Ldssadtok, biintet a magyarok Istene, mert elhagytuk igazi hitiin-
ket! Nem haszndl a szent kirdly imddkozdsa.

Es dsszeverddtek minden rendii és rangii emberek, mentek a kirdly
sdtordba. A szent kirdly imddkozott.

Mondta a sz0sz0610:

- Hidba imddkozol, felséges kirdly, 1igysem hallgatja meg a magya-
rok Istene. Térjiink vissza mind a poginy hitre, megldsd, megsziinik a
pestis!

A szent kiraly megbotrinkozdssal nézett a hitetlenekre, arca elbo-
rult, szemébdl megeredt a kinny, s mondad nekik:

- Eredjetek haza békességgel, megtévelyedettek! Ne zavarjatok
imddkozdsomban! En hiszek az egy Istenben, mindenhatd Atydmban.
Meg-meglitogat, probdra tesz, de nem hagy el, s letorli konnyeinket.

A hitetlenek megzavarodva indultak kifelé, de e pillanatban, mintha
foldbe gydkerezett volna a labuk, dllottak, mint megannyi szobor. Hir-
telen vakito vildgossdg tamadt a sitorban, és hallottdk a mennyei szo-
zatot:

- Ne csiiggedj, Szent LdszIo! Isten meghallgatta siiril imddsigai-
dat, s lekiildott hozzdd engem az angyalok seregébdl, hogy megmond-
jam néked, mit tégy. Oltsd fel ruhddat, tedd fejedre koronddat, s kimen-
vén a sdtorbdl, 16dd el nyiladat a virdgos réten! Es menj a nyil utdn!
Ahol leesik, taldlsz egy fiivet, amely meggyogyitja a te népedet.

Ezt mondvin az angyal felszdllott az égbe.

Akkor folkelt Ldszlo, magdra oltétte kirdlyi ruhdjat, fejére tette a ko-
rondt, kezébe vette nyildt, s kilépett a satorbol, utana a hitetlenek cson-
desen, levett kalappal. A szent kirdly még egyszer folnézett az égre, az-
tan ellStte a nyildt. Es ment abban az irdnyban, a nép meg a nyomdban.

— Thol a nyilvesszd - kidltott fel LdszIo. — Nézzetek ide!

Folvette a nyilvesszot, mely egy széles levelti névényben akadt meg,
keresztiilhasitvan azt.

- Olyan, mint egy kereszt - mondtdik a népek, s térdre borultak.

Es taldltak ehhez a fiihoz hasonlatost még sokat a népek, s ennek cso-
daereje megqyogyita dket.

Koka Rozdlia dsszedllitdsa
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Szent Laszl6 Gyimesben

Ko6ka Rozélia Gj konyve - Fekete Sas Kiado, Budapest, 2017

z éppen kilencszdz esztendeje meg-

korondzott és nyolcszézhuszonst
esztendeje szentté avatott 1. Ldszlé ki-
rdly ugyancsak otthonos Gyimesben, is-
meri 8t szinte minden itt él8 csdngéma-
gyar. ,5z5g” nevi lova — taldn szigsdrga
lehetett a szine? — patkéjanak kdbe me-
revedett nyoma, s az 4ltala elnevezett fo-
lydk — Szépviz, Szerer — neve emlékeztet
a szent kirdly itteni harcaira. Ismert kdvé
véle pénzeinek, minden betegséget gyd-
gyité fiivének, a nevét hordozé virdgos-
kertnek is az emléke, s hol mdshol taldl-
kozhattak volna a Moldvébdl a somlyéi
bucstba igyekv8 csdngdk a csikiakkal,
minta pogdnyhavasi Szent Liszlé-kdpol-
ndndl? Amit — ezt minden gyermek tud-
ja Gyimesben — maga Szent Lészl6 ki-
rdly alapitott, amikor a térténelem el8tei
idékben, a mondék vildgdban erre jérva,
lova ldba és az 8 szentséges feneke nyo-
mot hagyott az akkor még ldgy kdben.
Bér az is igaz — miként Magyar Zoltdn
bardtomnak 1997 nyardn a Ciherek pata-
kédban megsigta egy idés csingé asszony —,
hogy ,,mostandban nem jdrt erre”.

Vagy taldn mégis...? Hiszen ez év méju-
sdban Kdka Rozdlia mesemondé és a Dani
Gergely Altaldnos Iskola igazgatéja és tand-
rai dltal mdr sokadszorra megszervezett gyi-
mesi mesemondd vetélkeddnek Szent Ldsz-
16 volt a f8 témdja. A t5bb mint mdsfélszdz
meséld és énekld gyermek egy része Szent
Lészl6 kirdlyrdl szolé gyimesi mesével vett
részt a vetélkeddn, de az ennél is szdmo-
sabb hallgatésdg ,naprakészen” feldjithatta
a szent kirdlyra vonatkozd ismereteit. Kiils-
ndsen, mert kézhez kaptdk Kéka Rozdlia 4j,
Szent Liszl6rdl 52616 Gyimes-volgyi mesé-
ket, monddkat tartalmazé konyvét.

Meg is érdemlik a gyimesiek, és meg-
érdemli a nagy kirdly emléke is. Hiszen —
bar Szent Istvdn vétette fel a magyarsdg-
gal a kereszténységet — Szent Ldszl6 volt
az, aki a hitet megerdsitette benniink, aki
a pogdny kunok, beseny8k — vagy miként
a nép emlékezetében él: a tatdrok — tdma-
ddsaitdl megvédte orszdgunkat. Emlékér az
egész Kdrpdt-medencében 8rzik a kordban
épiilt templomok, benniik a falon freskdké-
pek, amelyek azt 4brdzoljdk, amint a kun vi-
téz elrabolja a magyar ldnyt, de LdszI6 utd-
na végtat, megkiizd vele és legyézi. Ezeken
a falképeken a jé és a rossz kiizdelmér 1dt-
hatjuk, ahol természetesen Ldszl6 képviseli
ajot, a fényt, a vildgossdgot, a kereszténysé-
get. Ezek a templomok az egész Kdrpdt-me-

dencében megtaldlhatok, szdm szerint csak-
nem Stvenet ismeriink, de Erdélyben van a
legtdbb, hiszen itt harcolt a keletrdl fenye-
geté kunok és besenydk ellen. Gyimesben
Szent Liszl6 idejében még nem telepedtek
meg az emberek, hatalmas 8serdék zigtak

itt a szélben, a Tatros volgye pedig csak alig
hdromszdz esztendeje kezdett bujdosé szé-
kelyekkel benépesiilni. Ok hoztak maguk-
kal a Szent Ldszl6rdl sz816 meséket, legen-
ddkat Felesikbdl, meg ahonnan még joteek.
Evszdzadokon 4t érizték ezeket a mondékat,
apdrdl fidra, anydrdl lednydra, nagyanydrdl
unokdkra, dédunokdkra adték tovdbb, mig
aztdn az utébbi emberdltdben néprajzku-
tatdk, folkloristdk dsszegytijtotték, magne-
tofonra vették, kdnyvekbe irtdk a gyimesi
szdjhagyomdnyban él§ torténeteket. Ezek-
bdl szedte ssze, dolgozta fel a legszebbeket
Koka Rozdlia ebben a konyvben. Nem ide-
gen kézzel nyult hozzdjuk, hiszen 8 maga is
székely: édesapja Bukovindbdl valé, ugyan-
az a torténelmi tragédia [okte 8seiket Mold-
véba, onnan Bukovindba, majd vissza Bel-
s8-Magyarorszdgra, ami valamikor a gyime-
si csdngokat hajtotta ki Csikbdl a Gyime-
sekbe. Példamutatd, ahogyan az 4ltaluk 6r-
zott és tdlitk sszegylijtote folkléralkotdso-
kat gyermekeiken keresztiil igyekszik vissza-
jutatni miveltségiik gazdagitdsdra, identitd-
suk erdsitésére, amire olyan nagy sziikségiik
van, mint egy falat kenyérre.

De nemcsak Szent Laszlérél sz6lé mon-
ddk vannak ebben a kényvben, hanem mds

természetliek is. Olyanokat is taldlunk
koztiik, amelyek még Szent Ldszlondl
is régebbi id8krdl szélnak, s ha megtor-
téntek, annak mér bizony, csaknem két-
ezer esztendeje. Akkorrél valék, amikor
Krisztus urunk ezen a f6ldon jart, még-
pedig Szent Péter tdrsasdgdban, aki, ha
utébb szent is lett, azért a nép képzeleté-
ben Jézus Krisztushoz képest gyakran t6-
kéletlenkedett. Mindig a sajdt feje utdn
ment volna, s nem hallgatott Krisztusra,
amig egyszer-egyszer pérul nem jdrt.

Sokszor elgondolkoztam azon, hogy
vajon igazak-e ezek a toreénetek? Hi-
szen olyan régen torténtek, s annyi em-
ber adta azdta szdjrol-szdjra Sket, ki tud-
ja mennyit vettek el beléliik, toldottak
hozzdjuk... Bizony, lehet, hogy nem is
ugy torténtek, ahogy elmesélik, ahogy
leirtak. De mindegyik igazsdgot hordoz,
igazsigot mond. Es ez az igazsig mindig
gybzedelmeskedik a hamissdg és a hazug-
sdg folote.

Kedvencem az, amikor Jézus Krisztus
és Szent Péter taldltak egy l6patkét. ,— Vedd
fol, Péter” — mondra az Ur —, »még jo lesz
valamire!” De Péter bizony lusta volt leha-
jolni érte. Jézus azonban félvette. Egy ko-
vécsndl eladta, az drabdl cseresznyét vett, s
mentében potyogtatta az Gtra. Péter pedig
szedegette szorgalmasan. Végiil megkérdez-
te Krisztus urunk: ,— Péter fiam, hdnyszor
hajoltdl le a cseresznyéért?” — ,Nem tudom
uram, de sokszor.” — , Litod-e? Fn csak egy-
szer hajoltam le a patkdére, s az drdért vet-
tem a cseresznyét.”. Azéta mondjék, hogy a
rest tobbet firad, a fosvény tébbet kolt!

Lelki szemeimmel l4tom, amint a gyime-
si csdng6 nagyany6k ebbdl az emlékezetiiket
frissité konyvbdl olvasgatnak unokdiknak,
vagy az unokdk olvasnak 6l — lehet, irdstu-
datlan — nagyanyéjuknak, a nagyobb testvér
a kisebbeknek.

A konyvet Fécze Alpér szép illusztriciéi
diszitik. A képek azt a célt szolgdljdk, hogy
a gyimesick mdr gyermekkorukban meg-
szeressék, s ne feledjék népiik hagyomdnyos
kultardjdc. Ezektdl a mesékedl ugyanis job-
ban nemesedik a lelkiik, mintha a televizié
eléte iilnek. Krisztus urunk, Szent Ldszlé
torténetei, s a tobbi monda és legenda gyer-
mekeink és a magunk javdra szolgdl. Erre
pedig igen nagy sziikségiink van, nemecsak
Gyimesben, de az egész Kdrpit-medencé-
ben, s szerte a nagyvildgban is.

Haldsz Péter

Graftka: Fécze Alpdr
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MAGTAR

KONTOS-SZABO ZOLTAN
CSORO STATISZTA A KALOTASZEGI MADONNABAN

O tt allt a placcon a majom piros mentében, fehér ba-
gariacsizmaban, fején sérga csako volt, és a mentéje
folott eziist csatos kacaganyt viselt. Nem volt mindenna-
pi latvany, kivalt nekiink, zenesori purdéknak, kiknek el-
nytitt rongyra meg agyonstrapdlt bakancsra is alig futotta.

Pelikdn Rémusz, a legoregebb cigdnyprimés széhoz
sem jutott a csudalkozastél. Nem a majom gtnyaja bu-
volte el, hanem az, hogy a majom - muzsikalt.

Ez a szdamomra sorsdontd taldlkozas a szazadfordulén
zajlott le a Nagykukiill6 partjan, Erzsébetvaros piacan.
Ilyen mutatvanyt nem latott még az 6rmény f6templom
sem, pedig akkoriban érte meg fenndlldsanak szézadik
évfordulojat. Otéves voltam, még hosszabb mondatok-
kal sem tudtam megbirkézni normadlisan, a szivem sza-
va ellenben megszolalt folyékonyan, s csattogott bennem
a bizonysag 6rome, pont mint a csalogany, amikor pirul-
ni kezd a hegyek taréja. Vigyen el a tiikroskocsi, ha félre-
beszélek. Latom, miikritikus kollégaja nem hisz nekem, a
pakompartos kolt6 viszont ad némi hitelt a mesémnek, a
sz6jke kollégajuk viszont inkabb a néket dikheli. Ki ad ne-
kem egy szivarat, mert anélkiil maradtam? Ki a devlanak
van kidob¢ grandja BT trabukra? A vonaton viszont csak
azt arultak. J6l van, mtkritikus tr, ha akad egy hangolni
valo zongoraja, csak szoljon tatanak.

Mondom, nagy érzelmek kavalkéddja volt, amely a mu-
zsikdlé majom lattan a szivembe férk6zott. Ehhez fogha-

to, elszabadult, repes6 madér-6rom csak akkor fészkeld-
dott még a szivembe, amikor elvaltam els6 feleségemtol.
Pedig tigy startolt az életiink, hogy gerlepar lesziink, s vé-
ges-végig egymas mellett repiiliink. De nem értette meg,
hogy egy zenészlélek abban az id6ben nem lécelt le egy
nyaral6helyen vagy vendéglében. Kozénk repiilt egy bak
galamb meg egy tojo, s tudjak, hogy van. A mostani fele-
ségem is féltett éngem, aggoddott értem, ezt teszi ezekben a
percekben is, de mit tehetek arrél, hogy itt rekedtem a se-
gesvari dllomdson, pusztan azért, mert az udvarhelyi do-
cogb nem varta be a szatmadri rapidot. Varunk hat é6réig, s
akkor elkapjuk a tavolsagi buszjaratot.

Egy vallato-képti ember dirigalta a majmot, de erésza-
kot nem alkalmazott. Nem is volt miért, mert a majom
kedvvel adta el6 a produkciét. Vigyen el a titkroskocsi, ha
bar egy falsot is fogott. Olyan volt a majmuca vilagra, mint
egy kicsi muzsikus. Még a tartdsa is el6irdsos volt: bal val-
la és alla kozé szoritotta a hangszert, bal kezét fel-ala moz-
gatta a hegedli nyakan, elmélytilten pislogott, csizmdjaval
verte a taktust, és htzta a Rakoczi-induloét.

Akkor ez a szdm nagy divatban volt. Mi is ezt htiztuk a
harmincas meg a negyvenes években, amikor végeztiink
a bali vagy vendégléi szérakoztatassal. Azok a régi balok,
azok a suhogo tafotdk, azok a kikent-kifent maddmok meg
madmazelek, azok a decens 6sszenézések, azok a kartya-
csatak. Csak gytittek el6 az urak a zsugaszobabdl szobor-
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nyugalommal, s odamondtak a kivancsiskoddknak: el-
vesztettem az egész vagyonomat, kérlek alédzattal. A zene-
kar meg huizta egytittérzéssel a hallgatét. Magamban azt
gondoltam: falvakat, birtokokat veszitenek el, s nem von-
ja senki felel6sségre 6ket. De azért nem akarok haladatlan
lenni... Egy-egy szazast a mi homlokunkra is felcsappan-
tottak. Nagy l6vé volt akkor egy szazas, de amikor rasoz-
ta a homlokomra, mindig tgy éreztem, hogy egytttal egy
pofont is kaptam. Hat persze hogy elfogadtam, na hall-
junk oda.

Lenézett népség voltunk mi akkoriban, ma is rosszall6-
an sanditanak rank egyesek meg kett6sek. De nem allhat-
tunk, s nem allhatunk oda eldicsekedni a szarmazasunk-
kal, az 6shazankkal. Vannak komoly népdalaink, de eze-
ket csak az utébbi évtizedekben kezdik el6adni. Ha egy
népnek van népdalkultardja, akkor senki sem veheti le r6-
la a keresztvizet. Usmerik maguk a négysoros, ltaldban
hattagu sorokbdl 4116 dallamainkat? Na, ugye. Hat a balla-
das szovegeinket? Na ugye. Melyikiik tudja, hogy mi a fla-
menco? Ezeket nem hegedti altal, hanem lanttal pengetttik,
mint hajdandban Lantos Sebestyén. Na és a verbunkos?
Azt a fajtam dobta be a koztudatba Bihari Janos ciganypri-
mas altal. A hallgaté meg a csdrdas? Az isroma talalmany.
Mégis ki akartak irtani benntinket, pedig az egész vilagon
tudtak, miként viszonyulunk a hegedti, b6g6, cimbalom
és klarinét nevezet(i mtiszereinkhez. Tudjék aztat, hogy
Haydn, Beethoven, Schubert vitt be minket a komoly m-
zenébe, kés6bb Liszt meg Brahms. A szabadségharc hires
zenészei mind cigdnyok voltak: Borzo, Bunko, Patikarius,
Boka, Polturas és Fatyol. Viktoria angol kiralyné jubilaris
diszebédjén Berkes Béla huzta, Rudolf trénérokos doglott
meg a zenénkeért, Racz Pali Erzsébet kiralyné kedvenc pri-
masa volt. Dankoé Pistat nem is hozom széba. A négereken
és rajtunk kiviil senki nacié nem képes nivés rogtonzések-
re. Kotta nélkiil vitézkedni, hallas utan, emlékezetb6l. Az
azigazi zsuga, hiaba bologat olyan unottan a sz6jke barat-
juk...

Az elébb jol lekormoltam a karty4zé urakat. Nem sze-
retem az elfogult hapsikat. Inddom az onbiralati szelle-

Kontos-Szabd Zoltdan (Tordaszentldszld, 1940) induldsa ldtvdanyos és reményteljes volt: siirii egymdsutdnban jelentek meg
izgalmas, szinvonalas novelldi az Utunkban, rovid idd alatt dsszegyiilt beldliik egy kotetnyi (Napos évszak, 1964). Az if-
Jlisdg elbeszélései voltak ezek minden vonatkozdsban: a szerzd friss tehetsége, lendiilete érzdditt rajiuk, s a megformilds
olykori egyenetlensége is Kontis-Szabd Zoltin életkorit jellemezte. Irdsaiban kortdrsai is magukra ismerbettek, az 6 leg-
sajdrosabb kérdéseikre kereste a vilaszt elsé elbeszéléseiben. Fitl és ledny hései, ifjii hdzasai gyiilolnek minden képmuta-
tdst, alapérzésiik a bizalom — egymds és a kornyezd vildg irdnt —, s ha bizalmatlansdggal talilkoznak, megbintottsagukat
nem titkoljik. Ennek a nyiltsdgnak, vildgra tdrulkozdsnak felel meg elbeszéléseinek legfontosabb formai jegye, a nyitott-
sdg, a befejezetlenség (Bodor Addmndl taldlkozunk még e jelenséggel), amely irdsait bizonyos fokig az amerikai Salinger
prozdjdval rokonitja. (Forrds: A magyar irodalom torténete 1945—1975, IV, kitet. Akadémiai Kiads, Budapest, 1982)

met, mert az gyantdzza a jellemet. Magamrol is elmond-
hatom: elvesztettem minden vagyonomat, még akkor is,
ha nem egyiiltomben vertem a fenekére a lényegnek. Fel-
éltem flottul, konnyedén. Masodik feleségem meggértette
a természetemet. A hazai egytittesek kozott Haldsz Laj-
csindl kerestem legtobbet. Egyetlen esti basalasbol kifu-
totta egy 6ltény, original milpoen szovetbsl. Ugy feszitet-
tem 6rokké, mint akit most haztak ki a katulyabol. Most
meg hogy nézek ki? Rongyos nem vagyok, ami van, az a
jo. Latjak azt a villaféleséget ott fenn a dombon, vizavi a
segesvari dlloméssal? Na, egy olyan villam lehetne. De j6,
hogy nincsen. Nekem ne tagadja senki, hogy nem az a mi-
énk, amit megesziink-megiszunk. Kire hagynam, ha va-
gyonom lenne? Gyermekem nincsen. Egyetlen f4j6 pont
az életemben. Dicsérem, magasztalom a régi életvitele-
met, de azért élhettem volna okosabban is.
Visszatdjolédva a majomra, ahogy elmélytilten pislo-
gott, és hiizta a marsot. Meg kell mondjam: nem a gtinyéa-
jat bamultam, hanem a jatékat. Attol szélalt meg a szivem
szava. Nem kellett megkiizdenem a sziileim , el&itéleté-
vel”. Apam varosi alkalmazott volt, félholdakat sepert a
poros utcakra, vagy kutydkat hajkurdszott hal6val meg
hurokkal. Oten voltunk testvérek, tgy néttiink fel, ahogy
lehetett, iskolat csak a legnagyobbik batyénk meg én la-
togattunk. Es milyen az élet? Legkisebb 6csénk, aki még
harom osztalyt sem végzett, zongorista lett Great-Falls-
ban Montana allamban. Eisenhower hadseregével szallt
partra Algirban negyvenketté 6szén, s elesett Oran ost-
roméanal. Nem volt egészen negyvenéves, amikor bticstt
mondott a zenész-életnek. Koran meghalt, de legalabb la-
tott egy kis vilagot. En sem panaszkodhatom. Muzsikal-
tam Bécsben, Gracban, Triesztben, Pesten és Belgradban.
Akarmilyen jol ment is a sorom ezekben a helységekben,
mindegyre hazavagytam. A harmincas évek vége felé Bu-
karestben nytittem a vonét egy hirhedt lokalban, ahol még
veszélyességi potlék is jart. Abban a mulatéban gytiledez-
tek Kelet-Eur6pa és Balkan leghiresebb és leghirhedtebb
kurucai és 16kot6i, csempészei, de képviseltette magat a
mivészviladg, a findnc-arisztokracia meg a politikai élet
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egyik-masik fémuftija. Nekiink, zenészeknek egy jelsza-
vunk volt ottan: hallgatni arany, beszélni halef. A géré ot
darab tahonya gorillat tartott. Ha észrevette, hogy valami
nem stimmel, csak odaszdlt egyikiiknek: azt a kunkori baj-
szost... Harom perc mulva repiilt a bajuszos, mint a rongy.
Ott senki sem kért magyarazatot, senki sem magyarazko-
dott.

A pélyamat Erzsébetvarosban kezdtem, Pelikan Ra-
musz keze alatt. Nem olyan volt a kezdet, ahogy elkép-
zeltem. Se piros mente, se sarga csdko, se bagariacsizma.
A nagyb6g6t hordoztam, legaldbb mésfél évig sz6hoz sem
jutottam. Nem tigy volt a zsuga, mint ma, hogy eljatszol
egy szamot, maris ki vagy prébalva, s ha jol vetted az els6
kanyart, alkalmazva vagy.

Ezerkilencszazhuszonharomban behivtak katonanak.
Akkor mar nés fiti voltam, zenesori leany volt a valasz-
tottam. Leszerelés utan Varadra szerz6dtem. Akkor még
élt Vak Gyula, Ady Endre kedvenc primasa. A kolt6 néta-
szoveget is irt Vak Gyula szamara, s mindig elhtizatta, ha
Véradra vetette sorsa. ,Ha az utcan végigmegyek, kacag-
nak az emberek. Kacagjdk a rongyos ruhdm, meg a vézna
kezemet. Van-e ember a vilagon, akit a sors igy vert meg,
hogy a hires nétas cigany, kiért bomlott asszony s leany,
utcaszéli koldus lett...”

En is htiztam hires fréknak, hogy csak néhanyat emlit-
sek: Hunyady Sandor, Markovits Rodion, Kovats Jozsef,
és Nyir6 Jozsefnek is htiztam, amikor Kolozsvarra kertil-
tem. Volt egy kocsma a mai Cipariu téren. Jart oda egy
kantor. Az volt a manidja, hogy csakis férjes asszony kel-
lett neki. B6kezli ember volt, akadt is minden alkalomra
egy-egy kurucka. Behtizédtak egy szeparéba, iiltek egy-
massal szemkozt. A kédntor becézgette a kuruckét: édes
kincsem, duplaszegftim, majoranndm, bimbés rézsasza-
lam... Addig hajtogatta a szép szavakat, mignem sirva fa-
kadt. A nagy rendhagyds nem ez volt az egészben, hanem
az, amikor az egyik hires barcas zokogva gyott ki a szepa-
rébdl, s éjszaka végzett magaval veronallal...

A mesém alapjan szinte tgy ttinik: csupa vigassagos
évek voltak azok. Hat nem éppen. A kisember beérte a ke-
véssel és a folytonos reménykedéssel: eljon majd a Kana-
an, amelyrdl akkoriban oly sokat beszéltek. Adjanak még
egy szivarat, hadd fiistoljem magam... Mit ér az egész,
hogy hajdanaban oly flottul éltem, ha most nem futja egy
pakk BT-re. Kevés a nyugdijam, mert csak jéval dtven
utan miikodtem allami kotelékben. Azt mondtam 6rok-
ké: az a miénk, amit megburkolunk és megiszunk. Otven
szazalékban igazam volt, 6tvenben tévedtem.

Fiatal koromban csak akkor kezdtem félni az életet,
amikor nem volt keletje a zeneszénak. Sokszor volt tgy,
sokszor lére mentiink. Egyszer megfogadtak benntinket
egy falusi lagzira. Szamostjvartél Csomafajiig docog-
tink szekéren. Zimankds, hideg id6 volt, se cigar, se pia,
se kaja. Csomafajan egy szal vénember fogadott. Széttarta

a karjait s azt mondta: sajnos. Késén gyottiink. Az 6rom-
sziil6k osszekaptak, szekérre pakoltidk a menyasszonyt, a
lakodalmas nép eloszlott. Bevitt benniinket a kicifrazott
cstirbe. Akkora verekedés volt, hogy porra tettek min-
dent. De mi sem voltunk restek. Felszedegettiik a foldon
hanyo6doé htisokat, az sszetort demizsonokboél kisztirtiik a
bort. Mire j6llaktunk, kidertilt: a fuvaros megpucolt. Visz-
sza Szamosujvarra, tiszta gyalog, bekavézva, szédelegve,
mint akinek elcsapta a gyomrat a galamartas.

Most meg csudalkozom, hogy van egy komoly angi-
6mam (nyirokérdaganatom), angina pektorisszal kombi-
nalva. Az egészségemmel hadildbon alltam régebben is.
El6szor Toplican vizsgaltattam meg magam egy Fenesan
nevti orvos 6rnaggyal, még a habora el6tt. Reumat allapi-
tott meg és nyombélfekélyt. Ez volt a mazlim. Nem hittak
be katonai szolgélatra.

Ha az egészségemmel hadilabon is alltam, a tisztessé-
gemmel nem volt baj. Egy szezonban Toplican muzsikal-
tam. Amikor el6adéas utan hazafelé indultam, tutkozben
egy bérond pénzt taldltam. Egy vén baroné vesztette el, s
mint a csend6rérson kidertilt, szdzharmincezer pénzt tar-
talmazott a bérond. A vénasszony - ird és mondd - tiz
pénzzel szurta ki a szemem, s volt orcdja elvarni, hogy
meg is halaljam a békeztliségét. Azt hangoztatta: esz ety
natyon kopoly juttalom. Tudjak, mit kezdhettem volna az-
zal a halom pénzzel...?

Nem banok semmit, csak azt az egyet, hogy nincs egy
szal gyermekem sem. Mi lesz a feleségemmel, ha egyik
percrdl a masikra hanyatt fordulok? Elfarsangoltam az
életem, de most mit tegyek? Konny( volna azt mondani,
hogy mindent annak a cifra gtinyas majomnak koszonhe-
tek... De a muzsikal6 tehetség mindenképpen kitort vol-
na belSlem... Mit tudok felmutatni, mi maradt meg az éle-
tembdl maradando? Akiknek htiztam, elismeréssel lenné-
nek iranyomban. De 6k mar nincsenek. S ha volnanak is.
Mulatas kozben tobbnyire matyé az ember. Majd éppen
ram emlékeznének, amikor annyi nagy ember linkelt ko-
riillottem... Elfarsangoltam az életem. Ezen a leutazott vo-
natjegyen meg egy arva huszonoét lejesen kiviil nem tu-
dok felmutatni semmit sem. Valahol egy filmarchivum-
ban a Kalotaszegi Madonna néhény filmkockajan egy cso-
r6, de jovagasu csavo statisztal. Toplican forgattak a film
egyik-masik jelenetét, agy kertiltem fel a maradandésagot
jelent6 szalagra...

Adjanak még egy szivarat, s adjak ide a pénzt, hadd ve-
gyek jegyet keriil6tton. Az asszony tonkremegy, ha esté-
re nem leszek Udvarhelyen, szeretett anydsom betegdgya
mellett... Maguk ir6-olvasé talalkozéra mennek? Igy dpol-
jak a kapcsolatot a tomeggel s az egyszer(i emberekkel? Es
mondjak meg tatinak, mert én ehhez nem értek: mekkora
sikerrel?

In: Hova tiintek a hiiségesek? avagy Szdz titon csatangol az ember
(Kriterion Kényvkiadd, Bukarest 1977.)
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Kéka Rozalia készulé konyvébdl - IV, rész

Utam végén visszanézek

Az ELSO JELMEZBAL

1957 farsangjén — az iskoldnkban el8szér — ifjd tanitéink jelmez-
bélt rendeztek. Nagy volt az 6romiink, felbolydult az egész isko-
la. Mindenki titkolézott, nem 4rultuk el egymdsnak, hogy kinek
mi lesz a jelmeze. Edesanydm a hligomat és az egyik kis osztalytar-
sit bohécnak dltéztette, engem rokoké babdnak. Oridsi, abron-
csos szoknydmat a csipkefiiggdnyiinkbdl varrta, csigdkba bodori-
tott mithajamat festett kenderbdl készitette. Rézsaszin( taft kala-
pomra lila bdrsonybdl biggyesztett ibolyacsokrot. Volt selyem reti-
kiilsm és napernyém is. Ugy gondoltuk, hogy biztosan én nyerem
meg a jelmezversenyt, én leszek a legszebb. Ahogy most, a megfa-
kult kis fényképet nézegetem, valéban nagyon szép volt a jelme-
zem. Egy szinhdzban is megallnd a helyét.

A bélban kozoleék veliink, hogy szavazdcéduldkat kell vasgrolni,
és akinek a legtobbet veszik, az lesz a jelmezverseny gydztese. Edes-
anydmat nagyon felhdboritotta a nyilvdnval6 nyerészkedési szdn-
dék. Amig 8ltdztetett, megbeszélte velem, hogy mi nem vesziink
egyetlenegy szavazdcéduldt se. Megértettem és zokszd nélkiil bele-
egyeztem, hogy nem szdllunk be a versenybe. Az egyik tortetd csa-
l4d pulykatojdsképti lednykdja lett a ,legszebb”. Nekem viszont hé-
rom ,szerelmes levelecskét” is hozott azon az estén a késébbi s6go-
rom, mint ,szivpostds”. Koztiik volt a padomon elfenekelt ,,6rok-
szerelmem” céduldcskdja is, ,Imadom Ont!” széveggel. Jancsi akkor
mir elvégezte az 4ltaldnos iskoldt és a falunk bolgjdban inaskodott.
Most 8 is ott dcsorgott a nézdk kdzott. Az én fogadalmamrdl, hogy

Bardtaimmal a felséndnai halastondl, 1957 nyardin
(Csasznyi Marika, 1llés Bernit, Kéka Rozdlia, Dardai Jancsi)

Iskolai néptancegyiittesiink tagjai sdrkozi ruhdban,
a Keszthelyi Helikon tinnepségen
(Kelemen Olgi, Koka Rozilia, Szdlldsi Gyérgyi és hiiga)

6rokké fogom szeretni, természetesen semmit nem tudott, mdig se
tud, de ettdl fiiggetleniil nagyon tetszettiink egymdsnak.

Néhdny hénap volt mér csak hdtra az 1956-57-es tanévbdl,
amikor értesitették az iskoldt, hogy a kdvetkezd tanévtdl megszi-
nik a kézépfokui tanitéképzd: attdl kezdve el8bb gimndziumot kell
végezni, és csak érettségi utdn lehet a felséfoku tanitéképzébe felvé-
telizni. A hir végteleniil lestjtott. Edesanyam sokat betegeskedett.
Edesapam valami végzetes tévedésbél kivéltotta az iparengedélyt és
magdnvéllalkozéként prébalt valahogy eltartani benniinket. Kevés
volt a munkdja, mint mondta, csupa ,,csip-csup”dolgokat rendel-
tek téle a falubeliek, amibdl nem lehetett megélni. Megnyomori-
tottak az adéval is, 6rokdsen hdtralékban volt.

Egy alkalommal édesanydm éppen kérhdzban fekiide, apdm
se volt otthon, amikor megjelentek ndlunk a végrehajtok. Amit
el8l-hétul taldltak a hazban, lefoglaltdk. Edesanydm varrégépére is
céduldr ragaszeottak. Sirva kénydrogtem nekik, hogy a varrégépet
ne foglaljak le. Edesapam végiil valahogy megfizette az adéhdtra-
lékot, nem vittek el semmit, de kitordlhetetlen, szérny( emlékem
ma is a végrehajtdkkal valé taldlkozds.

Amikor a sziileimnek bejelentettem, hogy nincs kézépfoka ta-
nit6képzd, el6bb gimndziumot kell végezni, akkor megsziiletett a
csaladi dontés, hogy nem tanulhatok tovébb. Ertsem meg, nem
tudnak tanittatni! Rengeteget sirtam, kénydrogtem a sziileimnek,
a tanitéim is gyézkddeék 8ket, hogy nagy kdr lenne értem, de 8k
hajthatatlanok voltak.

— Itthon maradsz szépen, én majd megtanitalak varrni — vigasz-
talt édesanydm.

Kétségbeestem. Sem tehetségem, sem kedvem nem volt a var-
rdshoz, f8leg az otthonmaraddshoz. El akartam menni a falubdl, ta-
nulni akartam, ki akartam tdrni a felneveld kozosségembél. Szaba-
dulni akartam a megvetettség megnyomorité llapotdbol — és ami
még kinzébb volt szimomra —, a blindsség belénk sulykolt érzeté-
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1957. janudr 14—én, Felsénandn

t6l. Nem volt elég, hogy médsok gyaldztak benniinket, még mi is vd-
doltuk magunkat. Szdmtalanszor hallottam nannyé4tdl is, mdsokedl
is, ha valamilyen csapds érte 8ket: JAtkozottak vagyunk, vétkesek
vagyunk, az Isten elhagyott benniinket, mert megszegtiik a tizedik
parancsolatot, belémentiink a mdséba!”.

Felséndndrél az id8 tdjt minddssze kée székely fiti tanule gimnd-
ziumban. Az egyik Kéka Albert unokabdtydm volt, a mdsik Faze-
kas Mérton. A falunkbdl egyetlenegy ldny se jart kozépiskoldba. A
székelyek nem csak anyagi okok miatt nem adtdk felsdbb iskoldkba
a gyerekeiket, hanem azért se, mert a tanuldsnak a kéreinkben nem
volt semmi becsiilete. Kiiléndsen a ldnyok tovdbbtanuldsit tekin-
tették Isten ellen vald véteknek a bukovinai székelyek. A gyerekek,
amint betoltdteék a tizennegyedik életéviiket, kimaradtak az isko-
14bdl, ,,akdrhdnyadikosok” is voltak. A sziil8k nagy megkonnyeb-
biilésére azonnal elmentek egy kis pénzt keresni. Tébbnyire besze-
gbdtek a Kistormdsi Allami Gazdasdgba. Ot kilométert kellett gya-
logolniuk reggel és 6t kilométert este. Szinte éhbérért dolgoztak, de
az a kicsi jovedelem is nagy segitség volt a beszolgaltatdsoktdl kizsi-
gerelt, a termel8szdvetkezetekben tengd8dé csalddok szdmdra.

Vészesen kozeledett a gimndziumba valé beiratkozds hatdrideje,
a csalddunkban szinte dlléharc alakult ki. Beleszdltak a tdgabb ro-
konsdg tagjai is, a tandraim is. Nem tudom, hogy végiil mi volt a
déntd érv, de az utolsé pillanatban a sziileim mégis Ggy dontoreek,
hogy elengednek a szekszdrdi gimndziumba. Természetesen azzal a
feltétellel, hogy tovabbra is j6l tanulok.

*
A KOZEPISKOLABAN
1957 8szén a szekszdrdi Garay Jdnos Gimndziumban kezdtem meg
a kozépiskolai tanulmédnyaimat. Felvettek a kollégiumba is. Sajnos
apdm vallalkozdsa miatt ,egyéb” szdrmazdsinak szdmitottam, ezért
a kollégiumért rengeteget kellett fizetniink.

Alighogy elkezd8dott a tanév, édesanydm bélcsavaroddssal kor-
hdzba keriilt, azonnal meg kellett operdlni. Egyik szekszdrdi osz-
tdlytdrsam édesapja mutotte meg. Mivel nem volt betegbiztositd-
sa, az orvosi koltségeket ki kellett fizetniink. A professzor ur hozzd-

Tizenhat éves vagyok, Felséndna, 1959.

jérult, hogy a sziileim havi részletekben fizessenck. Mdr érettségire
késziiltem, de mi még mindig azt a matétet torleszeettiik. Hala Is-
tennek, édesanydm felépiilt!

A falusi 4ltaldnos iskola hidnyossdgait hamar lekiizdottem, és a
matematika kivételével szinte minden tantdrggyal j6l boldogultam.
Szép hangom volt, mindjdrt az elsd énekdrék egyikén bevilogattak
az énekkarba. El8szor Bartok Négy szlovik népdal ciml kérusmi-
vét tanultuk meg, azutdn a Bolyongdst. Furcsa, idegen és nehéz volt
szdmomra a mesterkélt, fejhangon valé éneklés. Nem ismertem a
kottdr se. Igaz, a j6 halldsom valahogy dtsegitett a nehézségeken, de
soha nem okozott romet a kérusban valé éneklés. Még jonéhdny
falusi tdrsam kiiszkddote ugyanigy az énekkarban.

Mir az elsé napokban jelentkeztem a gimndzium néptdnccso-
portjaba. Andrésfalvy Bertalan, az ifjd muzeoldgus vezette. Hama-
rosan sdrkozi és rébakozi tincokat kezdtiink tanulni. Egyik préban
— hogy, hogy nem — szdba jottek a bukovinai székely népdalok is.
Andrésfavy megemlitette, hogy Koddly szerint a bukovinai széke-
lyek népdalai a magyar népzene legszebb gydngyszemei. Néhdnyat
el is énekelt, amelyeket én otthon soha nem hallottam. Leirhatat-
lan volt az 6romom, életre 52616 jelentésége lett szdmomra a szava-
inak. Szinte értetleniil, megkoviilten hallgattam. H4t van valami a
vildgon, ami bukovinai székely, és nem hitvdny, nem utdlni, lenéz-
ni valé, hanem a legszebbek koz¢ tartozik? Elmondta, hogy Koddly
Zoltén 1914-ben jirt Bukovindban és t6bb mint hdromszdz nép-
dalt gy(ijtoce fonogréffal. A legszebbeket belekompondlta a Székely
fond cim( daljicékdba. Ezeket hallva [élekben kiegyenesedtem. Hét
még akkor, amikor megtudtam, hogy egyik kézeli rokonunk, a Ké-
tyen él6 Bird Baldzsné is énekelt Kodalynak! Attdl kezdve éberen fi-
gyeltem mindenre, ami Kodély Zoltdnnal kapcsolatos volt. Késdb-
bi életemben 8 lett az egyik példaképem és vezérl§ csillagom.

Az els6 tanév végén, 1958 méjusdban, tdncegyiittesiinkkel részt
vettem a keszthelyi Helikon Unnepségeken. Az iinnepi megnyitén
Koddly Zoltdn vezényletével, a dundntali kozépiskoldk egyesitett
kérusdval elénekeltiik a mester Berzsenyi versére szerzett kérusmii-
vét, a Magyarokhoz cim(it. Lehettiink vagy ezren. Koddly a prébén
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Osztilytdarsaimmal Szekszdrdon, 1959-ben

nagyon elégedetlen volt veliink. Ugy emlékszem, hogy elég kemény
szavakkal leteremtett benniinket, tobbszor ledllitotta a kérust. Vé-
giil 8sszeszedtitk magunkat és a szereplés nagyon jol sikeriilt.

Misodikos koromban az iskolai tdnccsoporton kiviil beléptem a
Sérkozi Népi Egyiittesbe is. Heti négy-6t prébdnk volt a két egyiit-
tesben, idénként szereplésekre is sor keriilt. A tdnc boldogga tett,
éltetett és megvédett az 1956-ot kovetd dithodt, demagdg politikai
agymosdstol, amit nevelés cimén, f8ként a kollégiumban el kellett
szenvedniink.

Az iskoldnkban megalakult a KISZ-szervezet. A gimndziumban
még sikeriilt elkeriilném, hogy beszervezzenek. Csak tdncoltam,
csak tdncoltam! Arra nagyon vigydztam, hogy tisztességes bizonyit-
védnyom legyen, mert, ha rontottam volna és még feljebb emelik a
kollégiumi difjamat, akkor a sziileim biztosan nem tudtdk volna ki-
fizetni.

Beléptem az irodalmi 6nképz8 korbe is. Sajnos, nagyon szd-
nalmasan kezd8détt a bemutatkozdsom. Székely lévén, kiosztot-
tak rém Tamdsi Aron Szirom és boly cim(i regényének ismertetését,
amelyet a ,szovetekezeti élet Gtjaira 1épd bukovinai székelyekr6l”
frt az ir6. Szegény Tamdsi Aron! Sejthetd, hogy micsoda keservesen
sziilte meg ezt a hamis, hazug, a szvetkezeti életet dicsditd kony-
vét.

Ez éppen akkoriban tdrtént, amikor egyik hétvégén azzal kiild-
ték haza a még magdngazddlkoddst folytaté sziil6k gyerekeit, hogy
akinek az apja nem lép be a termel8szivetkezetbe, az nem jérhat
tovabb a gimndziumba. Edesapdm nem volt gazddlkodd, igy ez a
rendelkezés rdm nem vonatkozott.

Edesapam végiil egy rovid, sikertelen pécsi erd8gazdasagi kitérs
utdn jutott oda, hogy be kellett Iépnie a felséndnai Z5ld Mez8 Ter-
mel8szovetkezetbe. A mihelyét kifosztortdk. Muszdj volt beadnia
a maga készitette nagyszer(i munkagépeit a kozosbe. A szalagfiirész,
a gyalugép, a gatter, a kis 6njdré gézgépiink, a teheniink mind ki-
véndoroltak az udvarunkrdl és termel8szdvetkezeti tulajdonba ke-
riiltek. Ami még sokkal fidjdalmasabb volt apdm szdmdra, a gépeit
hamarosan ténkretették a hozzd nem érté, 6njeldlt ,mesterek”. O,
aki asztalos mesterként gydnyori butorokat tudote késziteni, durva
bogndr-munkdakra kényszeriilt. Szakadatlanul hordtdk hozzd a sz6-
vetkezet 8sszetort szekereit, kifordult agyd kocsikerekeit. A kereset?
Az elsd zdrszdmaddskor az év kozben felvett elleget vissza kellett
fizetnie, mert a szdvetkezet veszteséges lett. Kaptunk egy kataszte-
ri hold hdztdji f5ldet, amiben kukoricdt termeltiink, ennek megka-
paldsa két nydron is egyediil az én feladatom volt.

Az osztdlyunkban rajram kiviil nem volt t6bb bukovinai székely
tanuld. Az a gyermeki hitem, hogy ha Fels6ndndrdl elmegyek, ta-
nulok, és nem beszélek tdjsz6ldsban, akkor nem leszek székely, té-
vesnek bizonyult. Sose aldztak meg nyiltan a szekszdrdiak, csak ép-
pen nem fogadtak be, és nem fogadtdk be a mésik, ,,blinds” népcso-

Hiigommal, 1960-ban

port, a felvidékiek gyermekeit se a koreikbe. Négy év alatt mindosz-
szesen egy szekszdrdi osztdlytdrsunk hivott meg sziiretelni a sz816-
jiikbe. Természetesen az osztéllyal egyiitt. Négy esztendd alatt soha,
senki kiiszobét 4t nem léptem Szekszdrdon. Nemrég, az 6tvenedik
érettségi taldlkozénkon vallotta be egyik volt osztdlytdrsam — im-
mdr nagy tiszteletben 4ll6 nyugalmazott orvos —, hogy mennyire
gyllolt, mert — mint mondta —, a nagyanyja hdzdba is ,,bukovinai
csangdkat” telepitettek. Most mér tudja, f8ként nekem koszonhe-
tden, hogy a németeket nem miattunk telepitették ki Németor-
szdgba.

Nagyon tanulsdgos lenne egyszer elemezni a kozépiskolai osz-
talyunk dsszetételée is. Voltak kéztiink deklasszalédott nagypolgd-
ri csalddok ivadékai, szép szdmmal akadtak orvosok, tigyvédek és
tandrok gyerekei, egy — éppen az dtvenhatos szerepvéllaldsa miatt
bebértonzott — ,,csak kicsit blinds, megtévedt iré elvtdrs” gyereke.
Legtobben munkds és paraszt csalddokbdl szdrmaztunk. Sok apdt-
lan féldrva is volt kéztiink. Hogy hova lettek az apdk, arrdl soha
nem esett szo.

A gimndziumban kivéld, nagytuddsi pedagégusok neveltek és
tanitottak benniinket. Antal llona osztdlyf8nékiink latint és irodal-
mat oktatott. Létay Menyhért fizika tandrunk — a tantdrgya mellett
— komolyzenei szakkdrében az opera vildgdba is bevezetett benniin-
ket. Pataki tandrnd torténelem 6rdi feledhetetlenek voltak. Férje,
dr. Pataki Jézsef minket ugyan nem tanitott, de érdekes gyalogos
kirdnduldsokat szervezett nekiink a vdros kornyékére, kerékpdred-
rakat a Mecsek aljdra, Obényéra...

Nagyon érdekelt a torténelem, szerettem az irodalmat, a latin,
és rengeteget olvastam. Tizenhat éves koromig kozel szdz J6kai
mivet olvastam el. Azutdn a kortdrs magyar irodalom felé fordul-
tam, nem véletleniil. Négy éven 4t, minden tavasszal részt vettem
a keszthelyi Helikoni Unnepségeken. Ott talilkoztunk iré-olvasé
taldlkozok keretében Illyés Gyuldval, Veres Péterrel, Simon Istvdn-
nal, Németh Ldszléval, Takdcs Gyuldval. Akkoriban Veres Péter és
Illyés Gyula hatottak rdm legjobban. Veres Péterért kiilonosen ra-
jongtam és igyekeztem minden irdsdt elolvasni.

A harmadik tanév végén j6 tanulmdnyi eredményemért és az is-
kolai tdncegyiittesben vald ,lelkes munkdmért” csoddlatos jutal-
mat kaptam. Csiki Antal néptdncos tdrsammal egyiitt elkiildtek a
készegi Jurisich Miklés Gimndzium Ungaresca Tancegyiittesének
tdbordba, Velembe. Pesovdr Erné néptdnckutatd, az MTA Zene-
tudomdnyi Intézetének tudomdnyos munkatdrsa és testvére, Pe-
sovdr Ferenc irdnyitottdk a szakmai munkdt. Rengeteg népdalt ta-
nultunk, téncoltunk, sokat kirdndultunk azokban a napokban. Az
ott tapasztaltak egy életre meghatdroztdk a vildgszemléletemet, és
megalapoztdk a késdbbi szakmai tevékenységemet is.

(Folytatdsa kovetkezik)

EOLKMA(jAZIN

39



Latogatoban udmurt (votjak) rokonainknal

2017 juliusaban az Orosz Néprajzosok és Antropologusok XII. Kongresszusin vettem részt az Udmurt Kéztdrsasig févirosaban,
Izsevszkben. Bevallom, mindeziddig nem tiil sok ismeretem volt az udmurtokrél, annak ellenére, hogy az egyetemen tanultunk ro-
luk (akkor még votjakokként emlegettiik dket), és munkam soran néhany udmurt kollégdaval is kapcsolatba keriiltem. So6t, a délkeleti
szomszéd Baskiridban ugyancsak taldlkozhattam udmurtokkal. Néhdany olvaso talan még emlékszik a finnugor nyelvrokonaink éte-
leirdl e lap hasdbjain mdr megjelent dsszedllitdsra is, amelyben Kerezsi Agnes segitségével mutattam be néhdny jellegzetes udmurt
specialitdst. (Ezt most sajit élményeim alapjan folytatom az , Etelek — hagyomdnyok” rovatban,).

UDMURTOK, A ,,FOGOLYMADAR” NEP

Az udmurtok a komikkal egyiitt a finnugor
népek permi csoportjdba tartoznak. Az ud-
murt szé (ahogyan 8k magukat nevezik)
utétagja (murt) irdni eredetd. Eredeti jelen-
tése ,ember”, el8tagjdval egyiitt eredetileg
,mezei ember” értelemben hasznélhattdk.
Az od szétévet megtaldljuk az orosz vorjdk
sz6 korai alakjaiban is (o4, otin, otjik). Ez
az orosz elnevezés pejorativ értelmd, {gy hi-
vatalosan ma mdr oroszul is az udmurt elne-
vezést haszndljak.

Az alig t6bb mint félmilliényi udmurt
zome jelenleg is a feltételezett 8shaza terii-
letén — az Orosz Foderdci6 eurdpai részén,
az Ural hegység 1dbdndl, a Vjatka és a Kdma
alsé folydsa kozdte —, az Udmurt Kdztdrsa-
sdgban él. A szomszédos Baskortosztdnban
(Baskiridban) és Tatdrsztinban, valamint a
Kirovi és a Permi Teriileteken is vannak ud-
murt telepiilések.

»Az udmurtok lakéhelyétdl délre volt a
Magna Hungdridnak nevezett magyar 8s-
haza. Nagyon valdszin(i, hogy a magyarok,
miutdn kivéltak az ugor kozosségbdl, még
egyszer kapcsolatba keriiltek finnugorokkal,
ezek pedig éppen a permick voltak, a komik
és az udmurtok kozos el8dei. Az is valdszi-
nd, hogy maradtak magyar csoportok Mag-
na Hungdridban, akik utébb beolvadtak a
baskir népbe. Az udmurtok mindenesetre
szdmon tartjdk, hogy a magyarok az § szom-
szédsdgukbdl indultak hosszii vandoratjuk-
ra’ — olvashat6 a Reguly Térsasdg honlapjén.

Az udmurtok térténelmiik soran el6bb a
volgai bolgdrok, majd a tatdrok és a mongo-
lok fennhatdsdga alatt éltek. Az Udmurtide
is magdban foglalé Kazanyi Tatdr Kdnsdg a
XVI. szdzadban lett az Orosz Birodalom ré-
sze. A XII. szdzadtdl kezd6dote orosz betele-
piilés és az ezzel jéré politikai-kulturdlis be-
foly4s kiilonssen a XVIIL. szdzadi iparoso-
déssal erésddott fel, amikor az oroszok altal
létesitett bdnydkba, gydrakba nagy tomeg-
ben érkeztek munkdsok. Izsevszk 1920-ban

A hires Buranovéi Nagymamik

lett a frissen alakult autoném teriilet févé-
rosa. Az 1930-as évektdl hadiipari tizemek
épiiltek, ami Gjabb tomeges orosz betelepii-
lést eredményezett. Az udmurtok ily mo-
don, a szdmukra létrehozott autoném terii-
leten kisebbségbe keriiltek, kiilondsen a vé-
rosokban. Az ipar 1939-ben mdr a gazdasdg
85%-4t tette ki. Itt gydrtottdk példdul a Ka-
maz teherautékat és az [zs furgonokat, vala-
mint a vildgszerte ismert Kalasnyikov gép-
pisztolyt. A fegyvergydrtds miatt Udmur-
tia a szovjet id8kben zért teriilet volt, ahova
kiilfoldi nem tehette be a l4bdt, még a ma-
gyar vagy finn kutatok sem.

A két hivatalos nyelv ugyan az orosz és
az udmurt, de ez utébbit inkdbb csak a fal-
vakban haszndljék, ahol az udmurt lakossdg
zéme mind a mai napig lakik. Az erdteljes
oroszositds mellett tatdr befolyds is jocskdn
érvényesiilt, amit egy szoldsmonddsuk fejez
ki jol: ict egytitt €l ,a tatdr farkas, az orosz
medve és az udmurt fogolymaddr”.

*

Néhdny ajdnlott forrds:

Kerezsi Agnes: Az udmurtok. (Szombathely, 1999.)

Megvaldsult gyermekdalom. Munkdcsi Berndat udmurtfoldi napléja. (Pozsony, 2008.)
Munkidcsi Berndt: Votjak népkéltészeti hagyomdnyok. (Budapest, 1887.)

Vatka meg Kalmez: Votjik monddk és mesék. (Szerk. Domokos Péter, Budapest, 1974.)

Az interneten:

httpyfwww.requlytarsasag.hu; https://www.nyest.hu/renhirek; http://kama-tura.blog.hu/

UDMURT NEMZETI MOZGALOM

Az udmurt nemzeti kultdra dpoldséhoz a
kézponti hatalom mindig felemdsan viszo-
nyult: szavak szintjén tdmogatta, a valé élet-
ben azonban ink4bb visszaszoritotta.

Az 1930-as évek az erészakos kollektivi-
zalds és a sztdlini terror sotét idészaka volt a
szovjet torténelemben. Az udmurt nemzeti-
ségli értelmiséget is belsé ellenségnek nyil-
vénitottdk és konyérteleniil megsemmisi-
tették. Tizezreket deportdltak Szibéridba és
— gyakran koholt vddak alapjn — sok ud-
murt értelmiségit végeztek ki, koztiik leghi-
resebb koltdjiiket, Gerd Kuzebajt is. A finn-
ugor népek kézotti kulturdlis kapesolatokat
dpolé egyesiileteket feloszlattdk, a finnugor
nyelvrokonsdg hangoztatdsdt betiltottdk,
az udmurt nemzeti kultira értékeit 6rzé
konyvtdrakat felégeteék. Az anyanyelvi ok-
tatds még a tisztdn udmurt falvak elemi is-
koldiban is fokozatosan hattérbe szorult.

A Szovjetunié megsziinése nyomdn ki-
alakult 4j politikai helyzetben, az anyanyel-
vi okratds kiterjesztésével lehet6vé véle az
udmurt nép fennmaraddsdnak biztositdsa,
és a nemzeti kultdra 4j reneszdnsza kezdd-
dott.

*
A HAGYOMANYOK FELTAMASZTASA
Az 1990-es évektdl kezdve a nemzeti identi-
tds keresésének egyik formdja a keresztény-
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ség eldtt animista hagyomdnyok feléleszté-
se lett. Rendbe tették a falun kiviil, erds-
ben, dombtetdn, valamely kiilonleges alaka
fa kozelében taldlhatd kozdsségi dldozéhe-
lyeket, amelyek ldtogatdsa a szovjet idékben
tilos volt. Az id8sek emlékei és néprajzi le-
irdsok alapjdn feltjitottdk a gazdasdgi évhez
kapcsol6dé hagyomdnyos kozosségi tinne-
peket, példdul a vetés és az aratds szokdsait,
amikor kérik az istenek segitségét, vagy hd-
ldt adnak a jé termésére. Ilyen a szdntds utd-
ni gerber nevezet(i iinnep is, amelyet a f8vd-
rosban is minden évben megtartanak. Ezek
az alkalmak ma mdr inkdbb fesztivél jelle-
gl rendezvények, amelyeknek elsdleges
funkcidja az udmure identitds kdzos meg-
élése, életben tartdsa, megtjitdsa. Ezt szol-
galjék a folklérprogramok, a hagyomdnyos
ételek, a népmivészeti kirakoddvésdr, és az
sem véletlen, hogy a résztvevSk nagy t5bb-
sége népviseletben vagy olyan ruhdban jele-
nik meg, amely viseldje udmurtsdgdra utal.
Civil kezdeményezések és intézmények so-
ra foglalkozik a hagyomdnyok és a kulturdlis
orokség egy-egy szeletével. Ezek koziil em-
litek az aldbbiakban néhdny példdt sajdt él-
ményeim alapjdn.

*
Az upmurt ,HacyomANYOK HAZA”
Mir a kongresszus megnyitdsdn, az Ope-
rahdz auldjdban feltlint a szinvonalas, né-
pi kézmiives alkotdk, tobbségiikben eszté-
tikus termékeit bemutaté és drusité stand,
amelyet — mint késébb kideriilt — a N¢é-
pi Iparmivészet és Mesterségek Nemze-
ti Kézpontja (Hayuonanvuvui Llenmp
Jlexopamusno-Ilpuxnaonozo HUckyccmea
u Pemécen) hozott a helyszinre, amely in-
tézménybe kés6bb magam is elldtogat-
tam. A kozpont kiildetése, hogy a céltuda-
tos térgygyljtd, dokumentdld, rendszerezd,
feldolgoz6 tudomdnyos kutatémunka, vala-
mint a mesterségekhez kapcsol6dd, termé-
keket, hagyomdnyos technolégidkat és kre-
ativ jitdsokat is magdban foglald informd-
cids adatbdzis bévitése alapjdn a nagykdzon-
ség felé kozvetitse az Gjjdsziiletd népi ipar-
miivészetet és a hagyomdnyos mindennapi
kuledrit.

Az izsevszki intézmény orszdgos mdd-
szertani kézpontként mikédik — hasonlé-
an a magyarorszdgi Hagyomdnyok Hdzd-
hoz. Rendszeresen szerveznek gyakorlati és
elméleti képzéseket, konferencidkat, kidlli-
tdsokat, versenyeket, segitséget nytjtva ez-
zel nem csak az alkotdknak, hanem a jdrd-
sokban miik6dd, hasonlé profilt mds intéz-
ményeknek is. A kdzpontot 1991-ben, 4l-
lami intézményként alapitottdk, fennalldsa
6ta tobbszor dtszervezték, dtnevezték. Jelen-
leg dllami tdmogatdssal, de fiiggetlen kultu-
rdlis intézményként mikodik, amely gyii-

Téanchdz a Bobrovaja Dolindban

molesdzden alkalmazza a mindennapi gya-
korlatban az akadémiai és egyetemi kutaté-
gdrda tudomdnyos eredményeit.

J6 példa erre, hogy 2001-ben az akadé-
miai intézet két néprajzosa — Kulikov és Iva-
nova —dolgoztdk ki a népmiivészet fejleszté-
sét célzé tudomdnyos koncepcidt. (Az utdb-
bi években mdr a népdalgytjtéseket is hang-
z6 anyaggal egyiitt jelentetik meg!)

A népmiivészet fejlesztésére kidolgozott
udmurt modell egyediilll6 az Orosz Fode-
rdci6 kulturdlis életében, és a magyar tdnc-
hdz médszerhez hasonléan mds népeknél
is eredményesen alkalmazzdk. A kézpont
a modszertani és a dokumentdcids f8osz-
talyok mellett négy osztdlyon osszesen hu-
szonnégy kézmlives szakdgat fog ossze. A
hatodik munkacsoport kifejezetten a min-
dennapi kultdra kérébe tartozd szellemi és
targyi orokséggel foglalkozik. Ennek kere-
tében példdul fézdtanfolyamokat, a hagyo-
mdnyos paraszti életmddot, a hdztartdssal,
mezégazdasiggal kapcsolatos tevékenysége-
ket megismertetd programokat, tdborokat
szerveznek. Valamennyi szakdgban folya-
matosan és tobb helyszinen tartanak az egy-
re novekvd szama (koztiik sok fiatal!) érdek-
186dének kézmiives tanfolyamokat.

A hizon belil mi a szovd, a kosir-,
hdncs- és gyékényfond, valamint a fafaragd
és festd mithelyben jértunk. A folyosdn és a
helyben, gazdag vélasztékkal miikodd tizlet-
ben megcsoddlhattuk a tobbi szakdg meste-
reinek termékeit is, koztitk néhdny verseny-
dijas alkotést.

Milyen jé lenne, ha végre ndlunk is meg-
oldhaté lenne egy hasonl§ tizlet fenntartdsa
a Hagyomdnyok Hdza Népi Iparmivészeti
Muizeumdban!

*
»EKTON KORKA”, AZ UDMURT TANCHAZ
A konferencia mésik vdlaszthat6 programja-
ként ,etno-party”-t is meghirdettek a Bob-

rovaja Dolina (Hédok Volgye) elnevezési,
un. ,etnokomplexumban”. A kissé ,lepusz-
tult”, szovjet id8ket idézd vdrosrész az oda
vezetd Gton nem sok jot igére, de a f8utrdl
letérve, néhdny méter utdn hamisitatlan fa-
hdzas, falusi utcdcskdn taldltuk magunkat,
ahonnan, egy patak folécti hidon 4tkelve,
a nagy parkolé és a fakerités mogote 6rid-
si gerendaépiileteket pillantottunk meg. A
kapun belépve valdsigos mesevildg tdrult
elénk: fiives udvar, jobbra egy fedett szin
biifével, kemencével, mellette nyitott tdnc-
tér kis szinpaddal. Az izgalmas épitészeti
megolddsokkal rusztikus és modern eleme-
ket 6tvozd féépiiletbe [épve eredeti és mai
népmivészeti targyakkal berendezett helyi-
ségekbe jutottunk.

Népviscletbe 8ltozdte kisérénk végigve-
zetett minket az egész komplexumon — be-
leéreve a wellness részleget, ahol t6bb, ha-
gyomdnyos udmurt fiirdd is taldlhaté. A 1¢-
tesitmény nemcsak szdérakoztatd, ismeret-
terjesztd programoknak ad otthont, hanem
kedvelt szinhelye a bardti 8sszejoveteleknek,
partiknak, eskiiv8knek is. Olyan hely, ahol
az udmurt hagyomdnyok — kornyezet, tér-
gyak, ételek, zene, ténc — éreékeket is koz-
vetitve, a messzirdl jott embereknek is meg-
mutathatéan, j6lesen tdpldljdk a nemzeti
érzést.

Na, de a legfontosabb része ennek az ,et-
no-party’-nak mégiscsak az udmurt ténc-
haz volt, amelynek kiilon érdekessége, hogy
a magyar tinchdz mintdjdra zajlott. And-
rej Prokopjev, az Ekton Korka (magyar for-
ditdsban , Tinc Hdz”) néptdnc-stadié ala-
pitdja, bevezetdjében el is mondta, hogy
1997-ben, magyarorszdgi tGtjdn taldlkozott
a ténchdzzal, és annyira beleszeretett, hogy
hazatérve megalapitotta egyiittesét. Andrej
célja a magyarhoz hasonlé tdnchdzmozga-
lom megteremtése volt, ezért kezdettdl fog-
va nem csak szinpadon lépnek fel, hanem a
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kézonséget is bevonjdk a tdncba. Az Ekton
Korka immadr htsz éve, rendszeresen szer-
vez tdnchdzakat Izsevszkben, fellép szerte
az orszdgban és kiilfoldon is. A tdnchdzak-
ban az udmurt mellett méds finnugor nyel-
vili népek, magyarok, észtek, marik tdncait
is tanitjdk a tobb nemzetiségli — orosz, tatdr,
mari — kdzdnségnek, akik kozote akdr ma-
gyarok is el6fordulhatnak, hiszen nem csak
az lzsevszki Egyetem 1994-ben feldllitott
Magyar Tanszékének hallgatdi tsltenek leg-
aldbb egy szemesztert Magyarorszdgon, ha-
nem a magyarorszdgi finnugor szakosok is
szivesen tanulnak udmurtul Izsevszkben.

Andrej Prokopjev egyébként nemrég né-
lunk is beszdmolt tinchdz médszer udmurt-
foldi adaptdcidjdrdl azon a nemzetkozi kon-
ferencidn, amelyet a Hagyomdnyok Hdza,
a Tinchdz Napjihoz kapcsoléddan, 2017
mdjusdban rendezett. Remélhet8leg hama-
rosan kotet formdjdban is olvashatjuk az ott
elhangzott el6addsokat.

*
HAGYOMANYOKBAN GYOKEREDZG MO-
DERN NEMZETI KULTURA
A Bobrovaja Dolindban ismertem meg a sa-
jat tervezésti ,,tdnchdzas” ruhdit 4rusité Da-
rali Lelit, aki, legnagyobb meglepetésemre,
magyarul sz6lt hozzdm. Kideriilt, hogy né-
vérével egyiitt nemcsak tanult, hanem hosz-
szabb ideig élt is Magyarorszdgon. Neve — az
eredeti Alena Petrova helyett — tulajdonkép-
pen vélasztott miivésznév, amelyben a Da-
rali udmurt ndi név, a Leli sz6 pedig tobbfé-
le — ,szép”, ,piros selyemkendd” — értelem-
ben is hasznilatos.

Darali udmurt értelmiségi csalddba szii-
letett, sziilei fontosnak tartottdk, hogy tisz-
telje 8sei nyelvét és kultdrdjae. 2008-ban jart
el8szor Magyarorszagon, fél évig az ELTE-
-n tanult, majd a Balassi Intézet miiforditéi
képzését is elvégezte. Ujsigiroként az Ud-

Demeter Miklos az udmurt hegediivel

murt Dunnye cim( lap kulturdlis rovatdnak
dolgozott, emellett koncertszervezéssel, for-
ditdssal foglalkozott. Kés8bb népviselet ih-
lette modern ruhdkat tervezett, létrehozta a
Mademoiselle Oudmourte modelliigynsksé-
get, amely a népviseletet és az ebbdl tdpldl-
kozé modern ,etnodivatot” bemutaté mo-
delleket képez, divatbemutatékat, versenye-
ket rendez. Bardtndjével, az ugyancsak egy-
kor budapesti 6szténdijas Irina Zagrebind-
val Izsevszkben, addig egyediilll6 villalko-
zisként, 2014-ben megnyitottdk a Szahar
(Cukor) nevii helyet, ahol nemcsak udmurt
dizdjnerek termékeit lehetett kapni, hanem
miivészeti rendezvényeket is tarthattak.

Amikor 2016-ban, egy évre Iszkaszent-
gyorgy lett a finnugor nyelvrokonok 25 mil-
li6s csalddjanak f6vdrosa, 8t kérték fel, hogy
legyen néhdny hénapig finnugor nagykévet.
fgy lett az egyike annak a négy finnugor sze-
mélyiségnek, akik az év sordn a telepiilésen,
egymdst vdltva a sajit nyelviitkon tudésitot-
tak a Finnugor Kulturdlis Févdros cim égi-
sze alatt zajlé eseményekrol.

Darali sokoldalt tevékenységének célja
a modern, urbdnus nemzeti kultira meg-
teremtése a lehetd legvaltozatosabban. Igy
nem is annyira meglepd, hogy fenti elfog-
laltsdgai mellett egyben a Szamdca (a Transz-
szibériai Expressz filmfesztivdlon Eperbogyd)
cimmel bemutatott filmnek is § az iréja és
rendezdje, de a szintén Magyarorszdgon ta-
nult Sveta Indieloverrel az Udmurt Gettd ci-
mi, versre {rt rap szdm videoklipjének egyik
szereplGje is. Az amerikai stilusti rapper-ru-
hdt udmurt népi ékszerekkel viseld ldnyok
stlyos kérdésrdl, az asszimildciérol énekel-
nek a klipben.

Darali n8vére, Anasztdzia, és férje, a sep-
siszentgydrgyi sziiletésit Demeter Miklds
néprajzos, hangszerkészit¢ mindkét kozeg-
ben otthonosan mozog, és mdig sokat tesz-
nek az udmurt kultdrdére. 1999 és 2001 ko-
zotti néprajzi gydjeéutjaikon a Tatdr és Mari
Koztdrsasdgban ¢l8 udmurtokndl taldlkoz-
tak az ott még fellelhetd, hagyomdnyos ud-
murt heged(ijdtékkal. Ennek nyomdn Mik-
16s udmurt népzenei egyiitteseknek készi-
tett hegediket, s6t az Ekton Korkdban is
muzsikdlt. 2007 és 2011 kozott, az egyetem
magyar lektoraként Izsevszkben t5ltott idg
alatt is tobb alkalommal jirt gytijt6tton ud-
murt falvakban Udmurtidban, Tatdrsztin-
ban és Baskiridban. 2011 6ta a csaldd Er-
délyben, Bikfalvdn él.

*
MADEMOISELLE OUDMOURTE — UDMURT
ETNODIVAT
Udmurtfsldén elsé ldtdsra szembet(int,
hogy nagyon szeretik a szdtteseket: a koc-
kistdl kezdve mds, geometrikus és figurd-
lis mintdkig igen nagy véltozatossdgban for-

Darali Leli

dulnak el§ a sz8tt anyagok a hagyomdnyos
és modern ruhdzati és lakdstextilek kozott.
Miér-mdr szinte Skdcidban éreztem magam
a sok kockds anyag miatt, amelyek minden-
hol felbukkantak. Egy kissé a moldvai, gyi-
mesi viseletre is emlékeztetnek a hagyoma-
nyos ruhadarabok, nem is annyira a sza-
bésukban, mint a kézzel sz8tt anyagok fel-
haszndldsdban, illetve egy-egy elemiikben
— ilyen a szdtt &v, vagy a székely szoknyd-
ra emlékeztetd szabds a hagyomdnyos ndi
ruhdkndl. Valészintleg a fejlett ipar miatt,
még az egyébként elég archaikus falusi kul-
tardban is megjelentek bizonyos polgdrias
elemek, gy a hagyomdnyos viseletben és a
tdncokban is felfedezhetd a polgdri hatds.

Darali, a Mademoiselle Oudmourte pro-
jekt létrehozéjaként remek formdt taldle ki
arra, hogy a népviseleteket a mai fiatalok-
kal megismertesse, illetve hogy a ruhater-
vez8ket 8szténdzze a hagyomdnybdl vald
merftésre. A divatbemutatékon, versenye-
ken a modellek nemcsak a kiilonb6z8 ru-
hatervezdk kollekeidit mutatjék be, hanem
gyakran az egyes tdjak, falvak népviseletét is.
Egészen forradalmi gondolat, hogy a mans-
kenek (akik inkdbb , természetes testalkatui-
ak”, mint csontsovdnyak) specidlis képzést
kapnak, hogy mozgisuk megfeleljen a nép-
viseletek és az Uj tervezésii ruhdk stilusdnak
egyarant.

Révid ottlétem alatt magam is az udmurt
népi kultira rajongéja lettem. Bizom ben-
ne, hogy kapcsolataink gazdagodnak, és to-
vabbi kolesonos létogatdsokra, egytictm(-
kodésben megvalésitott programokra ke-
riilhet sor.

Juhdsz Katalin
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ETELEK - HAGYOMANYOK

[zsevszki udmurt (Vot]ak) lakomak

Az udmurtokat (mds néven votjakokat) a vildg legvendégszeretdbb
népei kozé soroljdk, legaldbbis sok ilyen véleményt hallottam, s
maguk az udmurtok is szeretik ezt 4llitani magukrdl. Ahogyan egy
népdaluk is mondja: ,,... mi, udmurtok, szellemeinkhez fohdszko-
dunk, hogy legyen a foldiink gazdag, siisson rdnk az dldott nap és
legyen elég esé, legyen elég his és méz, legyen j6 termés, hogy min-
dig meg tudjuk vendégelni a vendégeinket.”.

Jémagam is élvezhettem e vendégszeretet, hiszen udmurt népraj-
zos kollégdm Tatjana Minnijakhmetova megtudvan, hogy az 6ssz-
oroszorszagi néprajzos kongresszus idejére sz4lldst keresek Izsevszk-
ben, az els§ széra meghivott egyik rokonghoz. De nem egyediil ve-
lem volt ilyen kedves: a kis lakdsban sszesen négy néprajzos ven-
déget fogadott, s nem csak szdlldssal vdrt, hanem a lehetéségekhez
képest reggelivel, vacsordval is ellitott minket. N6vére csalddja pe-
dig még egy fiirdShdz-ldtogatdssal egybekotdet vendégségbe is el-
hivott a hdzukba, ahol sajdt készitést, jellegzetes udmurt finomsé-
gokkal vendégeltek meg minket.

A folkMAGazin e rovatdban mér foglalkoztunk a finnugor né-
pek éeeleivel, és megismerhettiink tobb jellegzetes udmurt éeelt is:
a tabanyr (palacsintaféle), a perepecset, a nyugat eurépai piték és a
francia guiche rokondt, a nagy, kozosségi tinnepeken készitett iin-
nepi kdsdt, valamint a pelnyanyt, vagyis a , fillkenyeret”, magyarul
husos derelyét, ami meg a raviolival lehet tévoli atyafisigban.

Ezutttal elészor vendégldtd hdziasszonyunk, Szvetlana Hazipova
sajdt receptjeibdl vdlogattam, és persze nem dllom meg, hogy visz-
sza ne térjek a toledte s6s siiteményekre legaldbb néhdny olyan vél-
tozatot ismertetve a sokféléb6l, amelyeket mostani utazdsom sordn
a legfinomabbnak taldltam.

Megérkezésiinkkor a hdzigazddk természetesen itallal kindltak.
Az iidvozl8, kupica vodka mellett nagy kancsé hézi kompére 4llt az
asztalon. Mig ndlunk a kompét szirupban, kevés lével eltett gyii-
méles, ndluk az dridsi, ot literes befdttes tivegekben a gytimélccsel
egylitt tartdsitott gyiimoleslé neve, amit szerte Oroszorszdgban na-
gyon kedvelnek. Készitése nagyon egyszeri.

*

KoMPOT (HAZI GYUMOLCSITAL) SZVETLANATOL

Ajanlatos a volt szovjet birodalom teriiletén mindeniitt kaphato, te-
tével légmentesen lezdrhato nagy befdttes iivegek beszerzése. Tetszés
szerinti gyiimélcsot (foként bogyosok alkalmasak e célra, de barmilyen-
nel prébalkozhatunk) jol megmosva, megtisztitva, a nagyobbakat apro-
ra vagva az tiveg aljaba tesziink (6tliteres tiveghez kb. 2-3 bogrényit),
majd mdsfél bogre cukorral felf6zott sziruppal leforrdzzuk (annyi viz
kell a sziruphoz, hogy az iiveg éppen tele legyen). Egy napig lefedve
dllni hagyjuk, majd a levét - ledntve - tijra felforraljuk, visszatoltjiik a
gytimolcsre és a tetével lezirjuk. Az iiveget kihiilésig fejtetére dllitjuk.
Felbontas utin, hifvds helyen tarolva 1-2 hétig fogyaszthato. Az iiveg
aljdrol a Qytimolcsot italba is tehetjiik, vagy mds célra (pl. siitemények-
hez) hasznalhatjuk.

*

Haizigazddink egy ,,rogtonzott, szerény” vacsordval tudtak csak fo-
gadni benniinket, hiszen munkahelyiikrél mindketten csak estefe-
1é éreek haza a f8vdros-kozeli Bashur falu kiilteriiletén épitett hé-
zukba. A lak6hdz nyugati stilusban berendezett, modern technikai
eszkozokkel felszerelt konyhdjdban, a kertben és a kozeli réten, er-
dében megtermett alapanyagokat és hdzidllataik hiasdt f6ként ha-
gyomdnyos médon készitik el, de Gjabb, és mds népektdl dtvett fo-

Hizigazdiink, Szvetlana és Alfit a fiirdéhazuk el6tt,
a test csapkoddsdra elékészitett leveles dgakkal

gasok sem hidnyoznak az asztalrél. A hagyomdnyos udmurt porta
elmaradhatatlan tartozéka a szaundra emlékeztetd fiirdhaz (mun-
. Hézigazddink bef(itsteek a tiszeele-
tiinkre, hiszen egy vendégséghez ez is hozzdtartozik.

¢s0), ami még ma is népszer(i

Vacsora utdn egyenként dtmentiink, és mondhatom, rendkiviil
jol esett a forrd géz a hideg, esds idében. A muncso hajdandn fon-
tos szerepet jatszott az életfordulds és kalenddriumi szokdsokban,
de ldthatéan manapsdg is a mindennapi élet nélkiilozhetetlen ré-
sze. A fiird6hdzbdl visszatérdt kotelezden a ,,S legkim parom!” (sz6
szerinti forditdsban , Kénnyt gézzel!”) készontéssel iidvozlik, ami
nagyjdbdl annyit jelent, hogy , Egészségedre a fiirdést!”.

Visszatérve a vacsoraasztalhoz, ldssuk, milyen — elsdsorban a
kamrabdl hirtelen elészedhetd — écelféleségek vértak benniinket!

A kinti hdzi grillen gyorsan elkésziil§ csirkesaslik nem tekinthetd
hagyomdnyos fogdsnak, hiszen errefelé sohasem siitoteék, inkdbb
f6zték a hust. A siilthéz kerti zoldségeket — paradicsomot, papri-
kdt, uborkdt, zoldhagymdt és egy nagy csokor kaprot, tovabb4 hé-
zilag eltett, marindlt gombdt, és adzsikdt télaltak — ez utdbbi griz
eredetti, de a volt szovjet birodalom szinte valamennyi népe sajdt-
jaként fogyasztja.

A kozeli erdd és rét béségesen elldtja a csalddot vadon termd gyii-
molesokkel és gombdval, amit nemcsak frissen fogyasztanak, ha-
nem tartdsitjdk is. A gyiimolesokbdl kompérot, lekvart, dzsemet
készitenek, mig a gombdt savanyitjak vagy szdritjdk. Amikor utéb-
bit megkdstoltuk, alig akartuk abbahagyni, annyira finom volt.
Ezért is kértem el a receptet.

*
ROKAGOMBA TELIRE SZVETLANATOL
A rokagombit megtisztitom a féldmaradvanyoktol, ledblitem, aztin
annyi vizben, amennyi jol ellepi, a forrdstol szamitva 5-10 percen dt
fOzom, majd lesziirom. Az dtsziirt levet soval, kevés cukorral izesitem,
tijra felforralom és 6t percig fozom. A gombiit tivegekbe rakom — egy-egy
tivegbe igyekszem egyforma méretii gombdkat vilogatni — dobok kozé
néhdany szem borsot, ey babérlevelet (van, aki kaprot, hagymat, fok-
hagymadt vagy tormdt is tesz hozzd) és radontom a forro levet, majd lezd-
rom az tivegeket. Betehetjiik szdraz dunsztba is, s amikor mdr teljesen
kihiiltek az tivegek, a fogyasztisig hiivds helyen tdroljuk. EQy kandl olaj
a tetején tovabbi védelmet nyiijthat a megromlds ellen.

*
Az adzsika tulajdonképpen gylijténév, az ajvdrhoz hasonlé, zold-
ségfélékbdl késziilt puré, amelyet elsésorban grillezett hisokhoz
fogyasztanak — nemesak a grizok, hanem az Orosz Féderdcié min-
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Bdségszaru a fogaddson

den népe. Rengeteg viltozata létezik attdl fiiggben, hogy az adott
foldrajzi dvezetben mi 4ll rendelkezésre, és milyen az ott é18 embe-
rek {zlése. Szvetldndnak is megvan a sajdt, udmurt receptje. Azért
adom kézre, mert igazi kulindris élmény, és hazai zoldségekbdl is
kénnyen elkészithetd.

*
UDMURT ,,ADZSIKA” SZVETLANATOL
3 kg paradicsomot, fél-fél kg zoldpaprikdt, sargarépat, almdt, két darab
erspaprikidt megtisztitunk, és hiisdardlon ledardljuk az egészet. Két dl
olajban 2 evékandl soval, 2 teljes fej megtisztitott, dsszeziizott fokhagy-
mdval, 20 dkg cukorral 2 6rdn keresztiil pdroljuk, majd forrén a siit-
ben sterilizdlt, szintén forré tivegekbe toltjiik, lezarjuk és 15 percig fej-
tetore dllitjuk. Utana mehet a szaraz dunsztba, mig ki nem hiil. Hiivds
helyen tdroljuk, felbontds utin hamar el kell hogy fogyjon (mondjuk ez
nem gond, mert nagyon finom!), ezért érdemes kisebb (2-3 dl-es) tive-
geket hasznalni.

*
Az udmurtok azt mondjdk, hogy nincs igazi vendégség valamilyen
palacsintaféle nélkiil. A Volga és a Kima folyé mentén évszdzadok
ota egyiitt é16 finnugor és torok népek kulturdlisan igen erésen ha-
tottak egymdsra. A kultirdk keveredése e lepényeknél is tetten ér-
hetd, igy nem csoda, hogy t6bb nép is sajit nemzeti eledeleként
tartja szdmon dket.

Az udmurtok valéjaban hdromféle lepényszertiséget ismernek.
Az egyik, a rabany, kelt palacsinta, amelyrdl mdr olvashattunk ko-
rabban (folkMAGazin 2015/4, 36. 0.). llyet késtoltam a Bobrovaja
Dolina (Hédok Vélgye) nevii etnokomplexumban, az Ekzon Kor-
ka egylittes ,,etno-party”-jdn, vagyis tinchdzéban, ahol egy asszony
folyamatosan siittte a tabanyt a szabadtéri kemencében.

A masik a tatdr eredetll kiisztiibej (kvicmuibeit) vagy punymani
(nynvmanwr), amely élesztd nélkiil késziile gytrt tészta, sodréfival
lepénynek kinyujtva. Leginkdbb a rortilldhoz hasonlithatndnk.

A harmadik a zsuko miliim (dicyko munveim). Ennek a tésztdja
ugyanazokbdl az sszetevékbdl késziil, mint a kiisztiibejé, csak jo-
val tobb vizet adnak hozz4, igy palacsintadllagt, folyds masszdt kap-
nak.

Hagyomdnyosan ezeket a lepényeket mindig nyitott szdja ke-
mencében, egyenként siitik kerek, palacsintasiitdé nagysdgi nye-
letlen serpeny8ben, amit egy nyélszer(i eszkozzel mozgatnak ki-be.
Ugyanebben a serpenydben siitik a hires perepecset, vagyis a toltote
tésztakosdrkdt is, ami ezzel a médszerrel szintén percek alatt meg-
siil, és mdr lehet is berakni a kdvetkezd adagot.

Mindhdrom palacsintaféle hagyomdnyos tolteléke valamilyen
(tobbnyire s6s) kdsapép, amit kolesbdl, buzatoretbdl, grizbdl, eset-
leg lisztbdl, illetve — a XIX. szdzadtdl — krumplibdl készitenek.

*
UDMURT KUSZTUBE] = AHOGYAN SZTARAJA IGRA FALUBAN KESZITIK
A tésztihoz egy kg lisztet keverjiink el 2-3 tedskandl séval, majd két

Kemencében siil a perepecs

tojdssal és annyi hideg vizzel, hogy kemény tésztdat kapjunk! Jol gyiir-
juk Ossze! Ezt belisztezve és letakarva (folpackba csomagolva) addig
pihentetjiik, amig elkészitjiik a tolteléket. Ezutin vastag hengert for-
mazunk bel6le, melyet egyenld nagysagii darabokra vigunk 1igy, hogy
mindegyikbél nagyobbfajta tojds nagysdgii golyot formdzhassunk. A
golyokat lisztezett deszkin eqyenkeént kilapitjuk, és serpenyd nagysagui-
ra nyijtjuk. (Ha nem azonnal siitjiik, feltétleniil takarjuk le konyharu-
hdval a siitésig, hogy ne szdradjon ki!) A lapokat olvasztott vajjal vagy
libazsirral megkenjiik, és forro serpenydben, nagy langon mindkét olda-
lukat megsiitjiik. (Néhdny percnyi siités elegendd - ezalatt a lepények
felhdlyagosodnak, majd hiilés kézben tijra lelapulnak). Siitést koveten
a lepények mindkét oldaldt vijra megkenjtik zsiradékkal, és a kozepiikre
halmozunk 2-3 evékandlnyi tolteléket. Ezutin jon a specidlis udmurt
hajtogatds: a lepény két szemben levd szélét rahajtjuk a toltelékre 1igy,
hogy kozépen talalkozzanak a szélek, majd ezt a hossziikds alakii toltott
lepényt iijra, hosszdban félbehajtjuk, és mdr ehetjiik is.
A koleskdsds toltelék sokféleképpen késziilhet (tejben, vizben, hiisleves-
ben fozve). Ha igazdan udmurt modon szeretnénk elkésziteni, fozziink
egy jo libalevest. Ahol kemence van, ott a libdt a tiiz mellett, cserépfa-
zékban fOzik meg. A fott hiist kiszedve, ugyanebbe a fazékba beleszor-
jak a kolest vagy a tort biizdt (1 liter folyadékhoz 1 pohdrral), és visz-
szateszik a kemencébe, mig jo puhdra megfd. Persze nem kell az egész
levesbdl tolteléket késziteni — egy kisebb adag kiisztiibejhez fél liter le-
vesbdl fozott kdsa is elegendd. A kdsiba kevés f6tt hiis is kertilhet, igy
még taplalobb lesz az étel.
Ugyanilyen folyadék-koles arannyal tejben is megfdzhetjiik a kdsit eqy
kevés soval, majd a tiizr6l levéve 2-3 dkg vajat adunk a kdsihoz, és jol
elkeverjiik.
A burgonyads téltelékhez fél kg burgonyit kis kockdkra vigva, kevés sos
vizben jo puhdra foziink, majd a vizet ledntve rola, vajjal és tejjel jo
lagy, krémes krumplipiirét készitiink.

*
Hérom emlékezetes ,gasztrokalandot” is felidéznék, amelyek
mindegyike a tdltote tésztdkhoz kapcsolddik.

A kongresszus iinnepélyes megnyitdsdt kovetden az izsevszki
operahdzban elképesztéen gazdag fogaddssal, étellel-itallal gazda-
gon megrakott asztalokkal vartdk a mintegy masfélezer oroszorszdgi
és kiilfsldi néprajzos résztvevét. A finom harapnival6k kozote ter-
mészetesen f6 helyen szerepeltek a tésztdbdl formdle ,,bdségszaruk”,
tele kiilonféle toltdte kosdrkakkal, bukeakkal.

A misik a mdr emlitett etnokomplexumban volt, ahol a pincé-
rek folyamatosan hordtdk e vdlogatott udmurt finomsdgok nyolc-
féle toltelékkel késziilt valtozatait, még forrdn, egyenesen a kemen-
cébél.
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Toltott nyany

A harmadik egy rogtonzote kirdndulds volt a Kdma-parti keres-
ked8varosba, Szarapulba, ahol lelkes helybéli kollégdnk, Mark Go-
lovizin a szakadé es8ben vezetett el néhdnyunkat a helyi nevezetes-
ségekhez. Csuromvizesen, dtfagyva 1éptiink be a Mark dltal ajdn-
lott egyszer(i kis étkezdébe, ahol a belsd flitést biztosité kupica utdn
mindannyian valami helyi specialitdst valasztottunk. Gondolom,
nemcsak az éhség miatt izlett annyira a szoljanka leves és a halas
toltelékkel késziile, hal alakira formdzott toledte pite.

Szemezgessiink ezekbdl is, hdtha valaki kedvet kap a kisérletezés-
hez! Kemence helyett probdlkozhatunk egy jé forrd siitdvel.

*
PEREPECS KULONBOZO TOLTELEKEKKEL
A tészta ugyanaz, mint a kiisztiibejé, azzal a kiilénbséggel, hogy eb-
be egy kg lisztre szamitva 5-6 evékandl hideg étolajat, fagyos libazsirt,
vagy vajat is belegyiirunk a 2 tojds, a 2-3 tedskandl so és a hideg viz
mellé. Ez utobbit 1igy adagoljuk, hogy kicsit lagyabb tésztit kapjunk,
mint a kiisztiibejé. A tésztagyiirdsndl érdemes gyorsan dolgozni, mert
akkor lesz jo ropogos a végeredmény, ha nem melegszik meg a massza
a keziinktdl. Az Osszegyiirt tésztdt hideg helyen pihentetjiik addig, mig
elkeszitjiik a tolteléket.
Pihentetés utdan a tésztabol hengert formdzunk, diényi darabokra vig-
juk, és lisztezett deszkin kor alakiira nyijtjuk (kb. 8 cm-es dtmérdjii la-
pokbol lesznek a legcsinosabb kosdrkik). Ezutdn a tésztakorong széleit
korben felhajtjuk és csipkedéssel, ujjainkkal kis kosdrkdt formalunk. Igy
tesziink az dsszes tovdbbi tésztadarabbal. Ezeket a kosdrkdkat tijra be-
tehetjiik egy kicsit a hiitébe (ha ropogosabb végeredmeényt szeretnénk).
A kosdrkikat olvasztott zsiradékkal kiviil-beliil megkenegetve (a falusi
udmurtok libaszdarnyat haszndlnak e célra) eldsiitik, majd beléjiik ka-
nalazzik a szinte folyos tolteléket és iijra a kemencébe teszik, mig meg
nem szildrdul, és a teteje pirosra nem siil. Siités utin a még meleg pere-
pecsek aljit és tetejét is kevés olvasztott vajjal vagy libazsirral dtkenjiik.
A toltelék alapvetden kétféle modon késziilhet: a tojds-tej keveréket vagy
belekeverik, vagy rdontik a tetejére. Ezen az elven tulajdonképpen bdr-
milyen toltelékkel elkészithetjiik ezeket a mini-pitéket.
A kdposztds toltelékhez egy kisebb fejeskdposzta felét lereszeljiik és ke-
vés étolajon, egy tedskandl so hozzdaddsdval, két-hdrom fej aprora vd-
gott vérdshagymdval egyiitt megpdroljuk, majd, mikor kihiilt, hozzdke-
veriink kb. fél liter tejet és 4-5 felvert tojdst. Ugyanigy tej-tojds keveré-
két adjuk a tobbi aldbbi toltelékekhez is, vagy radntjiik a toltelék tetejére.
A hiisos toltelékhez ledardlunk 50 dkg sertéshiist, és ezt is kevés olajon,
két-hdrom fej aprora vdigott hagymduval, 5o, bors és egy kis viz hozzd-
adasdval kissé megpdroljuk.
A krumplis toltelékhez kb. fél kg krumplibol tej és egy kevés vaj hozzi-
adasdval krumplipiirét készitiink.

Pelnyany (fiilkenyér)

A gombas toltelékhez hirom fej aprora vigott hagymdn és egy kis ola-
jon félig megpdrolunk egy kg aprora vigott vagy hiisdardlon ledardlt
gombit, sozzuk, borsozzuk.
A fekete retkes toltelékhez 1 kg fekete retket nagylyukii reszelon leresze-
liink, és forro vizzel leforrdzzuk, lesziirjiik. Olajon 2-3 kisebb fej hagy-
mdt megdinszteliink, hozzdadjuk a retket, sozzuk, borsozzuk és dssze-
pdroljuk.

*
Végiil, de nem utolsésorban, alljon itt néhdny kiilonleges toltelék-
fajta a kelt tésztdbdl késziile ,mini-buktdkhoz”, amelyek az oroszok
korében pirozski, udmurt nyelven nyany (azaz ,kenyérke”) néven
kozismertek. Ezekbdl is jonéhdny fajtdt megkdstoltam. Az aldbbi
toltelékek mindegyike rendkiviil izletes, szaftos volt, érdemes ki-
prébalni 8ket. Yeckvim med kowkos! J6 étvégyat!

*
TOLTOTT NYANY — MINIBUKTAK KULONBOZO TOLTELEKEKKEL
Elbszor is jol kidolgozott kelt tésztdt készitiink a szokdsos modon — fél
kg lisztre 60 g zsirt vagy vajat, 2 tojdst, 1-2 tedskanal sot, 2 evékandl
cukrot, egy tasak szdritott élesztét és annyi langyos vizet vagy tejet
szamitva, hogy lagy, de jol formdlhato kaldcstésztit kapjunk. Kelesztés
utdn a tésztdt kb. fél cm vastagra kinyiijtjuk, 8x8 cm-es kockdikra vag-
juk, jol megpakoljuk téltelékkel és dsszehajtjuk, hogy ne maradjon rés.
Ekozben a kis buktdt formdlhatjuk gombolyiire, haromsz6g vagy cso-
nak alakira is. Lényeg, hogy mindegyik toltelékfajtahoz tartozzon egy
forma. A tetejét tej-tojis keverékével megkenjiik, és kemencében vagy
forro siitében szép pirosra siitjiik. Langyosan a legjobb fogyasztani.
A sdrgarépis toltelékhez 1 kg héjaban megf6zott sargarépit lereszeliink,
hozzdadunk 6t, villdval jol szétnyomkodott fott tojdst, eqy aprora vd-
gott hagymat, megsozzuk, és jol dsszekeverjiik 6 dkg vajjal. Mindezt
édesen is lehet késziteni, ez esetben kevesebb sot, és 1-2 evékandl cukrot
is adunk a keverékhez, s a hagymit természetesen elhagyjuk.
A céklas toltelékhez a héjaban megfozott céklit lereszeljiik, és a levét le-
csepegtetjiik. [z1és szerint cukorral, séval izesitjiik és vajial elkeverjiik.
Gyakran adnak hozzd valamilyen gyiimolcsét, pl. berkenyét, malndt,
kinyafa gyiimolcsét (kalina) vagy aszalt szilvdt, a cékla mennyisége-
nek egyotodet, ettdl kap egy plusz gyiimélcsos izt, és ilyenkor a cukor
elhagyhato. Mivel ez a toltelék elég nedvdiis, szokds egy kis szell6z6lyu-
kat hagyni a stiteményen, hogy a folosleges g6z eltdvozhasson.
Halas téltelékhez 700 g nyers halfilét kisebb darabokra vigunk, meg-
sozzuk, borsozzuk, és aprora vagott dinsztelt hagymdval, eqy-két evd-
kandl olajjal, aprora vigott petrezselyemzdlddel vagy kaporral dsszeke-
verjiik. A kinyiijtott tésztalapot el6bb eqy rétegben vékony szeletekre
vdgott burgonydval kirakjuk, erre jon a hal. A tésztdt dsszezdrjuk (jol
mutat a halfigura, amit egy nagyobb kor alakil tésztalap széleit suga-
rasan behasogatva konnyen kialakithatunk), de hagyunk rést a géznek.
Tojdssal vagy vajjal megkenjiik és pirosra siitjiik. Ezt is érdemes kony-
haruhdval letakarva pihentetni, amig langyosra hiil.

Juhdsz Katalin
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